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I;To. 137 (Admipistrator's), 1968.
' 'PROCLAMATION

-~ by the Honourable the Administrator of the
: Province of Transvaal.

Whereas a written application of Anastasios Pagulatos,
owner of Freehold Business Lots 893, 894, 895 and
896, ‘situated in the Township of Geduld "Extension,
District of Springs, Transvaal for a certain amendment
of the conditions of title of the said erven has been
received; o
- And whereas it is provided by section 1 of the Removal
of Restrictions in Townships Act, 1946 (Act Noj43 of
1946), as amended, that the Administrator of the Pro-
vince may with the approval of the State ‘President, in
certain circumstances alter, suspend ‘or remove any
restrictive condition in respect of land in a township;

And whereas the Acting State President "has given his
approval for such amendment;

. And whereas the other provisions of section 1 of the
Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, were
complied with; .

_ Now, therefore, I hercby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Deed of Transfer F3144/1966, pertaining to the said
Frechold Business Lots 893, 894. 895 and 896,
Geduld Extension Township, by the deletion of condition
(e)

. Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
day of May, One thousand Nine hundred and Sixty-

eight,
£ 8. G. ]. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 8/2/192/2.

No. 137 (Administrateurs-)'. 1968.

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,

Nademaal ’n skriftelike aansoek van Anastasios Pagu-
latos, die eienaar van die Vrypag Besigheidserwe
893, 894, 895 en 896, gelcé in die dorp Geduld-uitbreiding,
distrik Springs, Transvaal,- ontvang is om ’n sckerc
wysiging van die titelvoorwaardes van voormelde erwe;

En nademaal by artikel 1 van die Wet op Opheffing
van Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946),
soos gewysig, bepaal word dat die Administrateur van
die Provinsie met di¢ goedkeuring van die Staatspresident’
in sekere oinstandighede ’n beperkende voorwaarde ten'
opsigte van grond in 'n dorp kan wysig, opskort of ophef;

En pademaal die Waarnemende Staatspresident sy
goedkeuring aan sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan die ander bepalings van artikel 1
van die Wet op. Opheffing van Beperkings in Dorpe,
1946, voldoen is; , :

So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen
soos voormeld,. uitoefen met betrekking tot die titelvoor-
waardes in Akte van Transport F3144/1966, ten
opsigte van die genoemde Vrypag Besigheidserwe 893,
894, 895 en 896, dorp Geduld-uitbreiding, deur die
skrapping van voorwaarde (). .

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-

en-twintigste dag van Mei Eenduisend Negehonderd Agt-
en-sestig. )
S. G.]. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

T.AD. 8/2/192/2,

No. 138 (Administrator’s), 1968.

PROCLAMATION

by the Honourable the Adminisirator of the
Province of Transvaal.

Whereas it is deemed expedient that the Paardekop
Health Committee be disestablished and that its area of
jurisdiction be included in the area of jurisdiction of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas;

And whereas the said Board is desirous of establishing
a local area committee for the said area to be so included;

And whereas it is deemed expedient that such a Iocal
area committee be established;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
jn me, I do by this Proclamation proclaim—

(a) that in terms of section 124 of the Local Govern-

" ment Ordinance, 1939, the Paardckop Health Com-

mittee shall, with effect from 1 July 1968, be
disestablished;

3329201

1l

MENIKO

No. 138 (Administrateurs-), 1968.

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,

Nademaal dit dienstig geag word om die Gesondheids-
komitee van Paardekop te ontbind en sy regsgebied in die
regsgebied van die Transvaalse Raad vir die Ontwikke-
ling van Buitestedelike Gebiede op te neem;

En nademaal gencemde Raad ’n plaaslike pebieds-
kmlnitce vir die gebied aldus opgeneem te word, wens in te
stel;

. En nademaal dit dienstig geag word dat so ’n plaaslike
gebicdskomitee ingestel word; )

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
aan my verleen, by hierdie Proklamasie proklameer—

(@) dat ingevolge artikel 124 van die Ordonnansie op

Plaaslike Bestuur, 1939, die Gesondheidskomitee van

Paardekop met ingang van 1 Julie 1968, opgehef word:

!:" N
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(b). that in terms of section 14 (2) of the Transvaal
Board for the Development of Peri-Urban Areas
Ordinance, 1943, the area of jurisdiction of the dis-
established health committee shall, with effect from 1
Tuly 1968, be included in the area of jurisdiction of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas; and

(¢) that in terms of section 21 (1) of the Transvaal
Board for the Devclopment of Peri-Urban Areas Ordi-
nance, 1943, a local area committee to be styled the
Paardekop Local Area Committee, shall with effect from
1 July 1968, be established for the Transvaal Board for
the Deyelopment of Peri-Urban Areas, with a.m_embe_r-
ship of six with jurisdiction over the area described in
the Schedule hereto,

Given under my Hand at Pretoria on this Eighteenth day
of June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.
8. G. I. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.ALG. 3{1/101.

SCHEDULE.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS.—DESCRIPTION OF AREA
INCLUDED IN THE BOARD'S AREA OF JURIS-
DICTION.

Beginning at the north-western beacon of Portion 19
(Diagram S.G, A2660/23) of the farm Paardekop 76 HS,
Magisterial District of Volksrust; proceding thence east-
wards along the northern boundary of the said Portion 19
to beacon lettered Cl on Diagram S.G. A2399/25 of
Portion 21 of the farm Pzardekop 76 HS; thence south-
wards, westwards and generally southwards along the
boundaries of the said Portion 21 of the farm Paardekop
76 HS, so as to exclude it from this area to the southern-
most beacon thereof; thence generally southwasds and
north-westwards along the eastern and south-western
boundaries respectively of the said Portion 19 (Diagram
S5.G. A2660/23) to the beacon lettered Q1 on Diagram
8.G. A2660/23 of Portion 19 of the farm Paardckop 76
HS; thence continuing north-westwards across the Volks-
rusi—Standerton Railway Reserve to the southernmost
beacon of the remaining extent of Portion 14, in extent
9-5132 morgen, vide Diagram S.G. A2216/18 of the farm
Paardekop 76 HS; thence generally northwards along the
boundary of the said remaining extent of Portion 14 so as
to include it in this area, to the western boundary of the
Volksrust-Standerton Railway Reserve; thence continuing
generally northwards along the western boundary of the
said Volksrust—Standerton Railway Reserve to the north-
western boundary of the farm Paardekop 76 HS; thence
north-eastwards along the said north-western boundary of
the farm Paardekop 76 HS to the southernmost beacon of
Portion 37 (Diagram 5.G. A6143/48) of the farm Kopje
Alleen 75 HS; thence along the boundaries of the said
Portion 37 so as to-include it in this area to the eastern-
most beacon thereof on the north-western boundary of the
farm Paardekop 76 HS; thence north-eastwards along the
said north-western boundary of the farm Paardekop 76 HS
to the north-western beacon of Portion 19 (Diagram S.G.
A2660/23) of the farm Paardekop 76 HS, the place of
beginning,
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(&) dat ingevolge artikel 14 (2) van die Qrdonnansie
op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede, 1943, die regsgebied van die
gesondheidskomitee aldus opgehef met ingang van 1
Julie 1968 opgeneem word in die regsgebied van die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede; en

(¢) dat ingevolge artikel 21 (1) van die Ordonnansie
op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede, 1943, 'n plaaslike gebieds-
komitee vir die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling
van Buitestedelike Gebiede, wat bekend stzan as die
Plaaslike Gebiedskomitee van Paardekop, met ingang
van 1 Julie 1968 ingestel word met ’n ledetal van ses,
met jurisdiksie oor die gebied scos omskryf in dic Bylae
hierby. ‘ )

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agtiende
dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.
8. G. J. VAN NIEKERK,
Administratenr van die Provinsie Transvaal.
T.AL.G. 3/1/101.

I BYLAE.,

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE.—OMSKRYWING
VAN GEBIED WAT INGELYF WORD BY DIE RAAD
SE REGSGEBIED.

Begin by die noordwestelike baken van Gedeelte 19
(Kaart L.G. A2660/23) van die plaas Paardekop 76 HS,
landdrosdistrik Volksrust; daarvandaan ooswaarts langs
die noordelike grens van "die genoemde Gedeelte 19
tot by baken geletter Cl op Kaart L.G. A2399/25 van
Gedeelte 21 van die plaas Paardekop 76 HS; daarvandaan
suidwaat(s, weswaaris en algemeen suidwaarts langs die
grense van die genoemde Gedeelte 2] van die plaas Paarde-
kop 76 HS, sodat dit uit hierdie gebied uitgesluit word tot
by die mees suidelike baken daarvan; daarvandaan
algemeen suidwaarts en noordweswaarts langs die oo0s-
telike en suidwestelike grense agtereenvolgend van die
%enoemde Gedeelte 19 (Kaart L.G. A2660/23) tot by die

aken geletter Q1 op Kaart L.G, A2660/23 van Gedeelte
19 van die plaas Paardekop 76 HS; daarvandaan verder
noordweswaarts oor die Volksrust-Standerton Spoorweg-
reserwe tot by die mees suidelike baken van die resterende
gedeelte van Gedeelte 14, groot 9-5132 morg, volgens
Kaart L.G. A2216/18 van die plaas Paardekop 76 HS;
daarvandaan algemeen ncordwaarts langs die grens van
die genoemnde resterende gedeelte van Gedeelte 14 sodat
dit in hierdie gebied ingesluit word tot by die westelike
prens van die Volksrust-Standerton Spoorwegreserwe;
daarvandaan verder algemeen noordwaarts langs die
westelike grens van die genoemde Volksrust-Standerton
Spoorwegreserwe tot by die noordwestelike grens van die
plaas Paardekop 76 HS; daarvandaan noordooswaarts
langs die genoemde noordwestelike grens van die plaas
Paardekop 76 HS, tot by die mees suidelike baken van
Gedeelte 37 (Kaart L.G. A6143/48) van die plaas Kopje
Alleen 75 HS; daarvandaan langs die grense van die
genoemde Gedeelte 37 sodat dit in hierdie gebied ingesluit
word tot by die mees oostelike baken daarvan op die
noordwestelike grens van die plaas Paardekop 76 HS;
daarvandazn noordooswaarts langs die genoemde noord-
westelike grens van die plaas Paardekop 76 HS tot by die
noordwestelike baken van Gedeclte 19 (Kaart L.G.
A2660/23) van die plaas Paardekop 76 HS, die beginpunt.
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No. 139 {(Administrator’s), 1968.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas Walkerville Town-planning Scheme, 1959, of
the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas, was approved by Proclamation No. 224 of 1959, in
terms of section 43 of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931;

And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested jn me by section 46 of the said Ordinance, 1 hereby
declare that Walkerville Town-planning Scheme, 1959, of
the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Arcas, is hereby amended as indicated in the scheme
clauses and on Map 3, filed with the Secretary of the
Townships Board, Pretoria, and the Secretary, Transvaal

" Board for the Development of Peri-Urban Areas, Pretoria

and Johannesburg. This amendment is known as Walker-
ville Town-planning Scheme: Amending Scheme 5,
Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day
of June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight. .
~S. G. 1. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.AD. 5/2/69/5.

No. 140 (Administrator’s), 1968.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas by paragraph (4) of seclion 2 of the Division
of Land Ordinance, No. 20 of 1957, the application of
the said Ordinance to a division of land may be excluded
by Proclamation;

And whereas it is deemed expedient to apply the said
paragraph {(d) in respect of the division of the farm Kin-
ross 133 IS, District of Bethal, in extent 480-7320
morgen and held by virtue of Certificate of Consolidated
Title 21822 /1956, dated 14 September 1956, in three por-
tions in extent approximately 1-0000 morgen each and a
remainder of approximately 477-7320 morgen.

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by the said paragraph, I hereby declare that
the provisions of the said paragraph (d) of section 2 apply
to such division. :

Given under my Hand at Pretoria on this Third day of
June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Admiristrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 9/6]28.

No. 139 (Administrateurs-), 1968.

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal Walkerville-dorpsaanlegskema, 1959, van die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede by Proklamasie No. 224 van 1959, ingevolge
artike! 43 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie,
1931, goedgekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel 46 van penoemde Ordonnansie aan my ver-
leen word, hierby verklaar dat Walkerville-dorpsaanleg-
skema, 1959, van die Transvaalse Raad vir die Ontwik-
keling van Buitestedelike Gebiede, hierby gewysig word
soos aangedui in die skemaklousules en op Kaart 3, in
bewaring gehou deur die Sekretaris van die Dorperaad,
Pretoria, en die Sekretaris, Transvaalse Raad vir die Ont-
wikkeling van Buitestedelike Gebiede, Pretoria en Johan-
nesburg, Hierdie wysiging staan bekend as Walkerville-
dorpsaanlegskema: Wysigende Skema 5.

. Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaalf-

de dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. -

T.AD. 5/2/69/5.

No. 140 (Admiristrateurs-), 1968.

PROKLAMASIE

deur Sy Edcle die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal by paragraaf (d) van artikel 2 van die Ordon-
nansie op. die Verdeling van Grond, No. 20 van 1957, die
toepassing van gencemde Ordonnansie op 'n verdeling
van grond by Proklamasie uitgesluit kan word;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
paragraaf (d) toe te pas ten opsigte van die verdeling van
dic plaas Kinross 133 IS, distrik Bethal, groot 480-7320
morg en gehou kragtens Sertifikaat van Gekonsolideerde
Titel 21822/1956, gedateer 14 September 1956 in drie
gedeeltes groot ongeveer 1-0000 morg elk er ’n restant
groot ongeveer 477- 7320 morg,

So is dit dat ek, ingevolge die bevoegdhede by genoemde
paragraaf aan my verleen, hierby verklaar dat die bepa-
lings van penoemde paragraaf (4) van artikel 2 op soda-
nige verdeling van toepassing is.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Derde
dag van Junie Fenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.AD. 9/6/28.

—

No. 141 (Administrator’s) 1968,

PROCLAMATION
by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas it is deemed expedient to alter the boundaries
of Baillie Park Township by the inclusion therein
of Portion 220 of the farm Vyfhoek 428 IQ, District of
Potchefstroom; )

——

No. 141 (Administrateurs-), 1968.
PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
) Provinsie Transvaal.

Nademaal dit wenslik geag word om die grense van die
dorp Baillie Park te verander deur Gedeelte 220 van die
plaas Vyfhoek 428 IQ, distrik Potchefstroom, daarin op
te ncem, : "

3
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Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (1) of section 49 of the Deeds
Registrics Act, 1937, read with section 82 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, 1 hereby
declare that the boundaries of the said township are
extended to include the said portion, subject to the con-
ditions set out in the Annexure hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day
of May, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

: S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 6/216 Vol. 2.
ANNEXURE.

A—CONDITIONS OF INCORPORATION.

Upon incorporation of Portion 220 of the farm Vyﬂnoek
428 IQ, District of Potchefstroom, one morgen in
extent, the applicant shall:—

* (@) Demolish or cause all buildings including the reser-

voir but not the dwelling-house in the north-eastern corner

of the land, to be demolished to the satisfaction of the

local authority. . '

. (b) Make arrangements to the satisfaction of the local

ﬂutgority,for the provision of municipal services to the
od. ~ .

. .. B—CONDITIONS OF TITLE.

Upon incorporation the land shall be subject to the
existing conditions and the following conditions imposed
by the Administrator:—

1. (@) The applicant and any other person or body of
persons so autborised, in writing, by the Administrator
shall, for the purpose of securing the enforcement of
these conditions and any, other conditions referred to in
section 62 of Ordinance No, 25 of 1965, have the right
and power at all reasonable times to enter into and upon
the erf for the purpose of such inspection or inquiry as
may be necessary to be made for the above-mentioned
purpose. .

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or dis-
posed of to any coloured person and no coloured persons
other than the servants of the owner or occupier bona
fide and necessarity employed on the erf shall be
permitted to reside thereon or in any other manner to
occupy it. c

(c) The erf shall not be subdivided, except in special
circumstances, and then only with the consent, in writing,
of the Administrator (or any body or person designated
by him for the purpose), who may prescribe such further
conditions as he may deem necessary.

(d) Pending the constitution of a local authority, plans
and specifications of all buildings and of all alterations
or additions thereto shall be submitted to the applicant
whose approval, in writing, shall be obtained before the
‘commencement of building operations. Such approval shall
be free of charge. All buildings or alterations or additions
thereto shall be completed within a reasonable lime after
commencement.

(¢) The clevational treatmsent of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere with
the amenities of the neighbourhood.

(f) Neither the owner nor any other person shall have
the .right save an except to prepare the erf for building
purposes, to excavate .therefrom any material without the
written consent of the applicant until such time as a local
authority is constitutéd and ‘thereafter “of such local
authority.

Cul
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So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (1) van artikel 49 van die Registrasie
van Aktes Wet, 1937, pelecs met artikel 82 van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning ¢n Dorpe, 1965, aan my
verleen word, hierby verklaar dat die grense van
genoemde dorp uitgebrei is sodat die genoemde gedeclte
daarin opgeneem word onderworpe aan die voorwaardes
uiteengesit in die bygaande Bylaag,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaalfde
dag van Mei Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

T.AD. 6/216 Vol. 2.
BYLAAG.

A—INLYWINGSYOORWAARDES. -

- Met inlywing van Gedeelte 220 van die plaas Vyfhock
428 1Q, distrik Potchefstroom groot een morg moet die
applikant;:— :

(@) Alle geboue imsliitende die dam maar nie die
woonhuis in dic noordoostelike hock van die grond, tot
die bevrediging van die plaaslike bestuur, sloop of laat
sloop. ' L
(b) Reélings tot bevrediging van die plaaslike bestuur
tref vir die voorsiening var munisipale diepste aan die

grond. .
.. B—TITELVOORWAARDES.

Met inlywing is die grond onderworpe aan die
bestaande voorwaardes en die volgende voorwaardes deur
die Administrateur opgelé. '

1. (@) Die applikant . en enige ander persoon of

ligraam van persone wat skrifielik deur. die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg
dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes
genoem in artikel 62 van Ordonnansie No, 25 van 1965
nageckom word, die reg en bevoegdheid om op alle rede-
like tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
doen of ondersoek in te stel as wat gedoen of ingestel
moet word vir bovermelde doel. : :
. (b) Die erf-of enige gedeelte daarvan mag nie aan ’'n
Kleurling oorgedra, vechuur of op 'n ander manier toe-
gewys of van die hand gesit word nie en geen Kleurlinge,
uvitgesonderd die eienaar of okkupeerder se bediendes,
bona fide en noodsaaklik in diens op die erf, mag toe-
gelaat word om daarop te woon of om dit op 'n ander
nanier te okkupeer nie,

(¢) Die erf mag nie onderverdeel word nie nitgesonderd
in builengewone omstandighede, en dan slegs met die
skriftclike tocstemming van die Administrateur (of ’n
liggaam of persoon wat hy vir die doel aanwys) wat ook
sodanige verdere voorwaardes as wat hy nodig ag, kan
voorskryt.

(d) Tot tyd en wyl 'n plaaslike bestuur saamgestel is,
moet planne en spesifikasics van alle geboue en van alle
veranderings of aanbouings daaraan aan die applikant
voorgelé word vir skriftelike goedkeuring voordat daar
met bouwerksaamhede °’n  aanvang pemaak word.
Sodanige poedkeuring is kosteloos. Alle geboue of
veranderings of aanbouings daaraan moet binne *n rede-
like tyd nadat daarmee ’n begin gemaak is, voltooi word,

(¢) Dic opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die ameniteite
van die omgewing benadee] nie.

(/) Nog die cienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
dic skriftelike toestemming van die applikant tot tyd en
wyl 'n plaaslike bestuur saamgeste] is, en daarpa van
sodanige plaaslike bestuur.
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() No annimal as defined in the Local Authorities
Pounds Regulations framed under the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, shall be kept on the erf.

() No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(j) Where it is impracticable for stormwaier to be
drained from higher lying erven direct to a public street
the owner of the crf shall be obliged to acccpt and/or
permit the passage aver the erf of such stormwater;
provided that the owners of any higher-lying erven, the
stormwater from which is discharged over any lower-lying
crf, -shall be liable to pay a proportionate share of the
cost of any pipeline or drain which the owner of such
lower-lying erf may find necessary to lay or construct for
the purpose of conducting the water so discharged over
the crf; and provided further that, in the event of a dis-
pute between the parties as to the nature or the position
of the pipeline or drain, or the allocation of the cost,
the matter shall be referred to the Administrator or his
nominee, whose decision shall be final,

(k) The erf may be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of
the Administrator after consultation with the Board and
the local authority when it is constituted a place of public
worship or a place of instruction, social hall, institution
or other buildings appertaining to a residential area, may
be erected on the erf: Provided further than when the
township is included within the area of an approved
town-planning scheme the local authority may permit
such other buildings as may be provided for the scheme
subject to the conditions of the scheme under which the
consent of the local authority is required.

() Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

(m) Not more than one dwelling-house, together with
such outbuildings as are ordinarily required to be used
in connection therewith, shall be erected on the erf,
except under extraordinary circumstances and then only
with the written consent of the Administrator (or body
or person appointed by him for the purpose) who may
prescribe such further conditions as he may deem
necessary.

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to
be erected on the erf shall be of the value of not less
than R4,000.

(ii The main building, which shall be a compleled
building and not one partly erected and intended for
completion at a Jater date, shall be erected
simultancously with, or before, the erection of the out-
buildings.

(1) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf, shall be located not less than 20 feet (English)
from the boundary thereof abutting on a street.

(o) If the erf is fenced or otherwise enclosed, the fencing
material or other enclosing device shall be erected and
mainiained to the satisfaction of the Jocal authority when
it is constituted.

{p) The erf shall not be subdivided withont the written
consent of the Administrator.

(g) Geen dier soos omskryf in die Skutregulasies van
Plaaslike Besture, opgestel ingevolge die bepalings van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, mag
op die erf aangehou word nie.

() Geen geboue van hout en/of sink of gebouc van
roustenc mag op die erf opgerig word nie.

(D Waar dit onuitvoerbaar is om neerslagwaler van
erwe met 'n hoér ligging regstreeks na ’n publicke straat
af te voer, is die eienaar van die erf verplig om te aanvaar
dat sodanigc neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te
lnat dat dit daaroor loop; met dien verstande dat die
eicnaars van erwe met 'n hoér lipging, vanwaar die neer-
slagwater oor ’n erf met ’n laer ligging loop, aanspreeklik
is om ’n eweredige aandeel van die koste te betaal van
enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf
met ’n laer ligging nodig vind om aan te I8 of te bon, om
die water wat aldus oor die erf loop, af te voer; en voorts
met dien verstande dat, in geval van ’'n geskil tussen die
partye in verband met die aard of ligging van *n pyplyn
of afleivoor of die toewysing van die koste, die saak
verwys word na die Administrateur, of persoon deur hom
aangewys, by wie die eindbeslissing berus.

(k) Die erf moet slegs gebruik word om daarop "a
woonhuis op te rig: met dien verstande dat, met die toe-
stemming van die Administrateur na raadpleging met die
Raad en die plaaslike bestuur wanneer dit saamgestel is,
'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek van
onderrig, *n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue
wat in ’n woongebied tuishoort, op die erf opgerig kan
word: Voorts met dien verstande dat, wanneer die dorp
binne die gebied van 'n goedgekeurde Dorpsaanlegskema
ingesluit word, dic plaaslike bestuur ander geboue waar-
voor in die skema voorsiening gemaak word, kan toelaat,
behoudens die voorwaardes van die skema waarvolgens
die toestemming van die plaaslike bestuur vereis word.

() Nog die ecienaar, ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of erde-
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig.

(m) Nie meer as een woonhuis met sodanige buite-
geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee

‘nodig is, mag op die erf opgerig word nie, behalwe onder

buitengewone omstandighede en dan slegs met die skrifte-
like toestemming van die Administrateur (of liggaam of
persoon wat vir dié¢ doel aanwys) wat sodanige verdere
voorwaardes as wat hy nodig ag, kan voorskryf.

(i) Die waarde van die woonhuis sonder inbegrip van
die buitegeboue wat op die erf opgerig word, moet
minstens R4,000 wees.

(ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en later voltool
sal word nie, moet gelyktydig met of vdor die oprigting
van die buitegeboue opgerig word.

(n) Geboue met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgeriz word, moet minstens 20 voet
{Engelse) van die straatgrens daarvan geleg wees.

(0) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander ombheinings-
materiaal opgerig en onderhou word tot voldoening van
die plaaslike bestuur wanneer dit saamgestel is.

(p) Die erf mag nie onderverdee! word sonder die:
skriftelike toestemming van die Administrateur nie.

- 8
!
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2. Servitudes for Sewerage and other
Municipal Purposes.
Tn addition to the relevant conditions set out above all
erven shall be subject to the following conditions:—

(@) The erf shall be subject to 2 servitude, six feet
wide in favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purpases, along one only of its
boundaries other than a street boundary.

(5) No buildings or other structure shall bz erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude
or within a distance of six feet thereof,

(¢) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the Jand adjoining the aforesaid servitude
such material as may be cxcavated by it during the
course of the construction, maintenance and removal of
such sewcrage mains and other works as it in its discretion
may deem necessary and shall further bc entitled to
‘reasonable access to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage dones during the process of
constructing, maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the local
authority.
T 3. Definitions.

" In the aforegoing conditions * Dwelling-kouse ” means
& house designed for use as a dwelling by a siogle family.

No. 142 (Administrator’s), 1968.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

. ‘Whereas an application has been received for permis-

sion to establish the township of Reefhaven on Portion

161 (a portion of Portion 89), of the farm Roodepoort 237

1Q, District of Roodepoort;

And whereas the provisions of the Towaships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an appraved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto,

Given under my Hand at Pretoria on this Tenth day of
June, One thousand Nine bundred and Sixty-eight.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal,

T.AD. 4/8/1848 Vol. 2.
SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF
ROODEPOORT UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-
SHIP ON PORTION 161 (A PORTION OF PORTION
89) OF THE FARM ROODEPOORT 237 IQ, DISTRICT
OF ROODEPOORT, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
" 1. Name. - -
The name of the township shall be Reefhaven,
’ 2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as indi-
cated or General Plan S.G. A2902/67.

"6

2. Serwitute vir Riolerings- en ander
Muprisipale Doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uviteengesit,
is die erf aan die volgende voorwaardes onderworpe;—

{a) Die erf is onderworpe aan ’'n  serwituut vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van sy
zrense vitgesonderd ’n straatgrens.

(B) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
senocmde  serwituutsgebied opgerig word nie en geen
groolwortclbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne ses voet daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtis om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
annleg, onderhoud en verwydering van sodanige hoof-
role en ander werke as wat hy volgens goeddmnke as
noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat aan
voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike tocgang tot genoemde grond
vir voornoemde doel: met dien verstande dat die plaas-
like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aan-
leg, onderhoud en verwydering van sodanige hoofriole en
ander werke vercorsaak word.

3. Woordomskrywing,

In voormelde voorwaardes beteken ,, Woonhuis” 'n
huis wat oatwerp is vir gebruik as "o woning deur een
gesin.

No. 142 (Administrateurs-), 1968.
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinste Transvaal,

Nademaal ’n aansock ontvang is om toestemming om
die dorp Reefhaven te 'stig op Gedeelte) 161 {'n gedeelte
van Gedeelte 89) van die plaas Roodepoort 237 IQ,
distrik Roodepoort;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; ~

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde
Ordonnansic aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylac.

Gegee onder my Hand te Pretoriz, op hede die Tiende
dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Traosvaal.
T.A.D. 4/8/1843 Vol. 2.
BYLAE,

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOQEN DEUR DIE DORPSRAAD VAN ROODE-
POORT INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931,
OM TOESTEMMING OM °'N DORP TE STIG OP
GEBEELTE 161 (N GEDEELTE VAN GEDEELTE
89) VAN DIE PLAAS ROODEPOORT 237 IQ, DIS-

TRIK ROODEPOORT, TOEGESTAAN 1S.

A—STIGTINGSVOORWAARDES.
1. Naam,
Die naam vaun die dorp is Reefhaven.
2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die’ dorp bestadn Uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. A2902/67.
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. 3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate to the effect that a supply of
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants
of the township when it is fully built up including provi-
sion for fire fighting services. i8 available and that arrange-
ments have been made regarding the delivery of the water
and the reticalation thercof throughout the township. These
arrangements shall include an undertaking by the appli-
cant to reticulate water ta the street frontape of any exf
in the township when called upon so to do by the owner
of the erf concerned provided that the applicant is satis-
fied of the bona fide intention of such owner to build
within a reasonable period.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements shall accompany the said
certificate as an Annexure thereto,

4. Sanitation.

" The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval & certificate to the effect that arrangements have
been made for the sanitation of the township which shall
in?ludc provisions for the disposal of waste water and
refuse,

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an
Annexure thereto.

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator. for
his approval a certificate to the effect that arrangements
have been made for the supply and distribution of elec-
tricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the.

arrangements shall accompany the certificate as an
Annexure thereto,

6. Land for State and Other Purposes.

(a) The following erven as shown on the Gencral Plan
shall be transferred to the proper authorities by and at
the expense of the applicant: —

" For State purposes:—
Educational: Erven 50, 51, 52, 53, 68, 69, 70 and 71.

1 (b) The following erven as shown on the General Plan

?Pa;in be retained by the applicant for the purposes speci-
1ed.—

(i) As parks: Erven 115 aund 116.
‘ (ii) As a transformer site: Eff 114.

7. Construction of Culverts and Disposal of Stormwater.

" The applicant shall bear the cost of any additional cul-
verts which may be deemed necessary by the Sooth
African Railways Administration for the purpose of dis-
charging stormwater which, as a result of the establishment
of the township, may be concentrated on the railway tracks
and shall further be responsible for the disposal of all
such stormwater discharged from the existing as well as
any future culverts under the railway tracks.

8. Deviation of Existing Duplicate High-Tension Cable.

The applicant shall be responsible for the costs of deviat-
ing the existing duplicate high-tension cable traversing cer-
tain erven in the township. . :

3. Water.

Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorld waarin vermeld word dat
’n voorraad water geskik vir menslike gebruik en wat toe-
reikend is om aan die vereistes van die inweners van die
dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is, met
inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar
is en dat reélings getref is in verband met die lewering
van water en die retikulasie daarvan deur die hele dorp.
Hierdie reélings moet 'n onderneming van die applikant
insluit om waler na die straatfront van enige erf in die
dorp te laat aanlé wanneer hy deur die eienaar van die.
betrokke erf daartoe aangesé word, mits die applikant
daarvan oortuig is dat dit die bona fide-voorneme van
sodanige eicnaar is om binne 'n redelike tydperk daarop
te bou.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en dic hooftrekke van
die reélings uiteengesit word, moet saam met genoemde
sertifikaat as n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére Dienste.

Die applikant moet ’n sertifikaat aap die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorlé, waarin vermeld word- dat
reélings getref is vir die sanitére dienste in die dorp met
inbegrip van voorsiening vir die afvoer van vuilwater en
vullisverwydering.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reélings moet tesame met die sertifikaat as *n aanhangsel
daarby ingedien word.

‘ 3. Elektrisiteit.

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administritenr
vir sy goedkeuring voorlg, waarin vermeld word dat
reélings getref is vir die Jewering cn distribusie van elektri-
siteit deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
retlings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien word.’

6. Grond vir Sthn.ts‘— en Ander Doeleindes.

(a) Die volgende erwe, soos op die Algemene Plan
aangewys, moet deur die applikant op eie koste, aan die
betrokke owerhede oorgedra word:—

Vir Staatsdoeleindes:—

Onderwys: Erwe 50, 51,.52, 53, 68, 69, 70 en 71.

(b) Die volgende erwe, soos op die Algemene Plan aan-
gewys, moet deur.dic applikant vir dic doeleindes gespe-
sifiseer, behou word:— . .

(i) As parke: Erwe 115 en 116.

(ii) As 'n transformatorterrein: Erf 114,

7. Bou van Duikers en Afvoer van Stormwater.

Die applikant moet die koste dra van cnige bykomende
duikers wat deur die Suid-Afrikaanse Spoorwegadministra-
sie-nodig geag word ten cinde stormwater af te voer wat
as gevolg van die stigting van die dorp op die spoorlyne
konsentreer, en is verder verantwoordelik vir die afvoer
van alle sodanige stormwater wat uit die bestaande sowel
as enige tockomstige duikers onder die spoorlyne afgevoer
word. :

8. Verlegging van Bestaande Duplikeat-Roog-
.- ) spanningskabel. )
Die applikant is verantwoordelik vir die koste om die
bestaande duplikaat-hoofspanningskabel wat ocor sekere
erwe in die dorp lgop, te verlé, ) .

v
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9. Disposal of Existing Conditions of Title.

All.erven must be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals,

10. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance No. 11
of 1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and- to vest these in any other person or body of
persons.

B—CONDITIONS OF TITLE.
1. The Erven with Certain Exceptions.
. The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A6 hereof;

(i) such erven as may be acquired for State or
Provincial purposes; and

(iif) such erven as may be required or re-acquired for

municipal purposes provided the Administrator, aftec-

consultation with the Townships Board, has approved the
purposes for which such erven are required;

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth.—

(@) The local authority and any other person or body
of persons so authorised in writing by the Administrator,
shall, for the purpose of sccuring the enforcement of these
conditions and any other conditions referred to in section
56 bis of Ordinance No. 11 of 1931, have the right and
power to enter into and upon the erf at all reasonable
times for the purpose of such inspection or inquiry as may
be necessary to be made for the above-mentioned purpose.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

(c) The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to interferc with the
amenities of the neighbourhood.

(d) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the local authority.

@ Except with the consent of the local authority no.

animal as defined in the Local Authorities Pounds Regu-
lations, as published under Administrator’s Notice No. 2 of
1929, shall be kept or stabled on the erf.

KG) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(¢) Where, in the opinion of the Iocal autherity, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher
lyingerven direct to a public street the owner of the erf
shall'be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwater: Provided that the owners of

8

9. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbe-
grip van die voorbehoud van mineraleregte.

10. Nakoming van Voorwaardes.

Dic applikant moet dic stiptingsvoorwaardes nakom en
moct die nodige stappe doen om te sorg dat die tite]voor-
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel 56
bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word: Mét

.dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid

besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
pligtings te onthef en sodanige verpligtings. by enige ander
persoon of liggaam van personc te laat berus. - '

B—TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.

Die erwe vitgesonderd—

(i) die erwe in klousule A6 hiervan genoem;

(ii) ccwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes
verkry word; en h

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna uiteen-
gesit:— o

(@) Die plaaslike bestuur en enige ander persocon of
liggaam van persone wat skriftelik deur die Administra-
teur daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om te
sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes
genoem in artikel 56 bis van Ordonnansie No. 11 van 1931
nagekom word, die reg en bevoegdheid om op alle
redelike tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie
te doen of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedocn of ingestel moet word.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand ander besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd.bakstene, teéls of erdepype
of ander artikels van ’n soortgelyke aard op die erf te
vervaardig of te laat vervaardig.

{c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nic die aantrek-
likhede van dic omgewing benadeel nic,

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besig die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materinal daarop uit te grawe sonder
die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.

{e) Uitgesonderd met toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier soos omskryf in die Skutregulasies
van Plaaslike Besture soos afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 2 van 1929, op die erf aangehou of op

slal gesit word nie.

(f) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van
roustene mag op die erf opgerig word nie.

{g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om stormwater van erwe met ’n hoér
Ligging regstreeks ma ’n openbare straat af te voer, die
eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
stormwater op sy erf vlcei en/of toe te laat dat dit daar-
oor loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
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any higher lying erven, the stormwater from which is dis-
charged over any lower lying erf, shall be Liable to pay a
proportionate share of the cost of any pipe line or drain
which the owner of such lower lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of conducting the
water 50 discharged over the erf.

(#) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the Admi-
nistrator after reference to the Townships Board and the
local authority, a place of public worship or a place of
instruction, social hall, institution or other buildings apper-
taining to_a residential area may be erected on the erf:
Provided further that the local authority may permit such
other buildings as may be provided for in an approved
town-planning scheme, subject to the conditions of the
scheme under which the consent of the local authority is
required.

(/) Except with the consent of the Adminisirator who
may prescribe such conditions as he may deem necessary,
not more than one dwelling-house together with such out-
buildings ‘as are ordinarily required to be used in connec-
tion therewith shall be erected on the erf: Provided that if
the erf is subdivided or it or any portion thereof is con-
solidated with any other erf or portion of an erf this con-
dition may with the coasent of the Administrator be
applied to each resulting portion or consolidated area.

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to
be erected on the erf shall be of the value of not less
than R3,600;

(i) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for
completion at a later date, shall be ecrected simul-
taneously with or before the erection of the outbuildings.

(k) Buildings, including outbuildings, bereafter erected
on the erf shall be located not less than 15 feet (English)
from the boundary thereof abutting on a street.

(D) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing
or other enclosing device shall be erected and maintained
to the satisfaction of the local authority.

2. Erven Subject to Special Conditions.
In addition to the conditions set out above the under-
mentioned erven shall be subject to the following condi-
tion:—

Erven 15,24 10 28, 58, 59, 63, 89, 90 and 94.—The ecf
is subject to a servitude for sewerage purposes in favour
of the local authority as shown on the general plan.

3. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.
In addition to the conditions set out above the erven
shall be subject to the following conditions:—

(@) The erf is subject to a servitude, 6 feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries as
determined by the local authority other than a street boun-
dary. .

met *n hoér ligging, van waar die stormwater oor 'n erf met
*n laer ligging loop, aanspreeklik is om ’n eweredige aan-
deel van die koste te betaal van enige pyplyn of afleivoor
wat die eienaar van sodanige erf met "n laer ligging nodig
vind om aan te 1& of te bou, om dic water wat aldus ocor
die erf loop, af te voer.

(4) Die erf- moet slegs gebruik .word om daarop
'n woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met toe-
stemming van die Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad en dic plaaslike bestuur, 'n plek van openbare
godsdiensoefening of n plek van onderrig, n gemeen-
skapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat in ’n woon-
gebied tuishoort, op “die erf opgeriz kan word: Voorts
met dien verstande dat die plaaslike - bestuur sodanige
ander geboue waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlep:
Iskema voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudens’
die voorwaardes van die skema waarvolgens die tocstem-
ming van die plaaslike bestuur vereis word.,

(/) Behalwe met toestemming van die Administrateur
wat sodanige voorwaardes kan stel as wat hy nodig ag,
mag nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig
is op die erf opgerig word nie: Met dien verstande dat,
as die erf onderverdeel word of as sodanige erf of enige
gedeelte ‘daarvan met enige ander erf of gedeelte van 'n
erf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde met toestem-
ming van dic’ Administrateur op elke gevolglike gedeclte
of gekonsolideerde gebied toegepas kan word. )

(i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip
van die buitegeboue, wat op die erf opgerig gaan word,
moet minstens R3,600 wees;

(ij) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of voér, die
buitegeboue opgerig word,

(k) Geboue, met inbegrip van ‘buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 15 voet (Engelse)
van die straatgrens daarvan gele& wees.

(0. Indien die erf omhein of op 'n ander wyse tocgemaak
word, moet di¢ heining of ander omheiningsmateriaal tot
voldoening van die plaaslike bestuur opgerig en onderhou
word, o

2. Erwe aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe.

Benewens dic voorwaardes hierbo uiteengesit, is onder-
genoemde erwe aan die volgende voorwaarde onder-
worpe:—

Erwe 15, 24 tot 28, 58, 59, 63, 89, 90 en 94—Die erf
is onderworpe aan ’n serwituut vir rioleringsdocleindes
ten gunste van die plaaslike bestuur soos op‘die algemené
plan aangewys.

3. Serwitute vir Riolerings- en Ander Mimisipale
" Doeleindes.

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is die

erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(@) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut, 6 voet
breed, vir riolerings- en ander munisipale docleindes, ten
gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een van sy
grense, vitgesonderd ’n straatgrens, soos deur die plaaslike
bestuur bepaal. -

9
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" {5) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 6
feet thercof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintcnance and removal of such sewerage
mains and other works as it in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject to any
damage done during the process of constructing, main-
‘taining and removing such sewerage mains-and other works
‘being made good by the local autharity.

4. Definition.

In the faregoing conditions “ Dwelling-house * means a
house designed for use as a dwelling for a single family.

5. State and Municipal Erven,

Should any erf referred to in clause A6 or any erf
acquired as contemplated in clause Bl (i) or any erf
which may be required or re-acquired as contemplated
-in clause Bl (iii) hereof come into possession of any
person other than the State or the local authority such erf
shall shall thereupon be subject to such of the aforemen-
tioned or such other conditions as may be permitted by
t:é:le ::dministrdtor after consultation with the Townships

oard.

No. 143 (Administrator’s), 1968.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
) Province of Transvaal,

Whereas Blackheath Extension 3 Township, was
proclaimed an approved township by Administrator’s
Notice No, 57, published in the Transvaal Provincial
Gazette, dated the 27th March 1968, subject to the con-
ditions contained in the Schedule to the said proclamation;

And whereas an error occurred in both the English and
Afrikaans Schedule as proclaimed;

Now, therefore, I hereby declare that—

(a) the following new clause Bl (A) () be inserted
after clause B1 (A) (i) in the English Schedule;—

“FExcept with the written approval of the local
" authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink.any wells or boreholes
thereon or abstract any subterranean water therefrom; ”

(b) the following new clause Bl (A) () be inserted
after clanse Bl (A) (k) in the Afrikaans Schedule:—

.~ “Bebalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige *voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé, mag ndg
die eienaar nbg enige bewoner van die erf enige putte
daarop grawe of boorgate daarop boor of enige onder-
grondse water daaruit haal.”

10

(0) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
melde serwituntsgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die pebied van sodanige serwi-
tunt of binne 6 vcet daarvan geplant word nie.

(¢} Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige mate-
riaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die aan-
leg, onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke as wat hy volgens goeddunke
as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat
aan voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike toepang tot genoemde grond
vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die plaas-
like bestuur enige skade verpoed wat gedurende die aan-
feg, onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoofpyp-
Jeidings en ander werke veroorsaak word.

4. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes beteken ,, Woonhnis* 'n
huis wat ontwerp is vir gebruik as 'n woning vir een gesin.

¥

5. Staats- en Munisipale Erwe,

As enige erf waarna in klousule A6 verwys word of
enige erf verkry soos beoog in klousule Bl (i) of enige
erf benodig of herverkry soos beoog in klousule Bl (iif)
hiervan, in die besit kom van epigiemand anders as die
Staat of die plaaslike bestuur, is so *n erf daarop onder-
worpe aan sodanige van die voornoemde of sodanige
ander voorwaardes as wat die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad toelaat.

o

No. 143 (Administrateurs-), 1968,
PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,

Nademaal die dorp Blackheath Uitbreiding 3, by
Adminisirateurskennisgewing No. 57, gepubliseer in die
Transvaalse Provinsiale Koerant, gedateer 27 Maart 1968,
tot 'n poedgekeurde dorp geproklameer is, onderworpe aan
die voorwaardes uiteengésit in die Bylae tot genoemde
proklamasie;

En nademaal 'n fout ontstaan het in sowel die
Afrikaanse en Engelse Bylae soos geproklameer;

So verklaar ek hierby dat—

(a) die volgende nuwe klousule Bl (A) (j) na klousule
Bl (A) (i) in diec Afrikaanse Bylac bygevoeg word:—

.~ Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé, mag nog die
eienaar nog enige bewoner van die erf enige putte daarop
grawe of boorgate daarop boor of enige ondergrondse
water daaruit haal; -

(b) die volgende nuwe klousule Bl (A) () na Klousule
Bl (A) (%) in dic Engelse Bylae bygevoeg word : —

» Except with the written approval of the local
authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or borcholes
thereon or abstract any subterranean water therefrom.”
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Given under my Hand at Preloria on this Seventeenth
day of June, One thousand Nine hundred and Sixty-elght.

5. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Provincz of Transvaal.

T.AD. 4/8/2691.

No. 144 {Administrator's), 1968.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas Blackheath Extension No. 2 Township was
proclaimed and approved township by Adminisirator’s
Notice No. 279, published in the Transvaal Provincial
Gazette dated the 13th September 1967, subject to the
conditions contained in the Schedule to the said procla-
mation;

And whereas an error occurred in both the English
and Afrikaans Schedule as proclaimed;

Now therefore, I hereby declare that—

. (a) the expression * North-easterly boundary” in
clause B 1 (B) {¢) of the English Schedule be substi-
tuted for the expression “ Scuth-easterly boundary ”.

(b) the expression “ Noord-oostelike grens ™ in clause
B 1 (B) (¢) of the Afrikaans Schedule be substituted
for the expression “ South-easterly boundary ”.

Given under my Hand at Pretoria on this Eighteenth
dag of June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

8. G. 1. VAN NIEKERK,

Administrator of the Province of Transvaal. |

T.AD. 4/8/2535.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sewen-
tiende dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sestig,

5. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,
T.A.D. 4/8/2691,

No. 144 (Administrateurs-), 1968,

PROICLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal die dorp Blackheath Uitbreiding No. 2 by
Administrateurskennisgewing No. 279 gepubliseer in die
Transvaalse Provinsiale Koerant gedateer 13 September
1967, tot 'n goedgekeurde dorp geproklameer is, onder-
worpe aan die voorwaardes uitcengesit in die Bylae tot
genoemde Proklamasie; i

En nademaal "n fout ontstaan het in sowel dic Engelse
as Afrikaanse Bylaapg soos geproklameer;

So is dit dat ek hierby verklaar dat—

() die witdrukking ,, Noordoostelike grens” in
klousule B 1 (B) (c) van die Afrikaanse Bylae vervang
word met die uitdrukking ,, Suid-oostelike grens ”;

(b) die uitdrukking ,, North-easterly boundary™ in
klousule B 1 (B) (c) van die Engelse Bylae vervang word
met die uitdrukking ,, South-easterly boundary ™.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op- hede die Ag-
tiende dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sestig,

S. G. J. VAN NIEKERK,
Ad_ministratqur van die Provinsie Transvaal.
T.AD, 4/8/2535,

No, 145 (Administrator’s), 1968.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal,

Whereas the Road Traffic Amendment Ordinance, 1968,
has been passed by the Provincial Council of Transvaal;

And whereas the State President-in-Council has, in
terms of the provisions of section 89 of the Republic of
-South Africa Constitution Act, 1961, assented to the said
Ordinance;

- And whereas power is vested in mie by section 90 of the
Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to pro-
mulgate an ordinance assented to by the State President-
in-Couneil;

Now, therefore, I do hereby promulgate the said
Ordinance, which is printed hereunder.

Given under my Hand at Pretoria on this the Twenty-
first day of June, One thousand Nine hundred and Sixty-
eight.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.A.A. 3/1/58/12.

No. 145 (Administrateurs-), 1368.

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,

Nademaal die Wysigingsordonnansie op Padverkeer,
1968, deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem
is;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge
artikel 89 van die Grondwet van die Republiek van Suid-

'} Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toegestem het;

En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd-
heid verleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staats-
president-in-rade toegestem het, af te kondig;

So is dit dat ¢k hierby genoemde Ordonnansie, wat
hieronder gedruk is, afkondig.

Gegec ondér my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-
twintigste dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sestig. *

.8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
; | T.A.A. 3/1/58/12,

1,
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ORDINANCE No, 7 OF 1963.
(Assented to on the 20th June, 1968)
(Afrikaans copy signed by the State President.)

AN ORDINARNCE

To amend the Road Traffic Ordinance, 1966, in respect of the
definitions contained in section I; the requiremenis relating
to a shert-ferm licence contained in scction 213 the require-
ments relafing to-the duly of an owner of a molor vehicle
to notify a change of permancnt and postal address to o
regisfering autfiori(y contained in section 263 the registeaticn
and licensing of a motor vehicle already licensed in another
province or South-West Africa by adding to the provisions
contained in section 3I; a licence authorizing the operation
of a new motor vehicle an a public road for the purpose of
being  transported and for this purpose Inserting a new
section 41A; the classification of learners and drivers licences
contained in secfion 58; the provisions poverning the passing
of a vchicle contzined ia section 1095 the provisions
governing the parking of a vehicle contnined in section 116;
the provislons relating to animals on a public road as
contalned fu section 125; the regulation of a convoy on 2
public road and for, this purposc inserting a mew section
129A; certain presumptions relating (o the reporfing of an
accident and the auvalysis of a blood specimen; the apportion-
ment of fees as confained in sccfion 163; and fo provide for
matters Incidental thereto.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of
Transvaal as follows:—

Amesdment  { Section 1 of the Road Traffic Ordinance,

1 of 1966 (hereinafter referred to as the principal

o ) 1
3ol 1566, Ordipance), is hereby amended—

(@) by the insertion after the definition of
*“ Convention ” of the following definition:

“¢convoy of motor vehicles’ means six
or more motor vehicles which are
operated in a group on a public
road; ™;

(6) by the insertion after the definition of
“‘motor dealer’s licence ™ of the following
definitions:

“*motor transport clearance certificate’
means a motor transport clearance cer-
tificate referred to in section 41A (2)
(b

* motor transport licence ” means a motor
transport licence referred to in section
41A (1), ;

(©) by the deletion in the definition of “ motor
vehicle ” of the words “a tramcar”™;

(d) by the substitution for the definition of
“ public motor vehicle” of the following
definition:

“‘public motor vehicle’ means any
motor vehicle—

(@) used for the conveyance thereon of
passengers or goods, or both, for
hire or reward;

.. (&) plying for hire for use as aforesaid;
or

ORDONNANSIE No. 7 VAN 1968.

(Toestemming verleen pp 20 Junie 1968.)

{(Afrikaanse eksemplaar deur die Staatspresident
onderteken.)

‘N ORDONNANSIE

Om dic Ordopnansie op Padverkeer, 1966, te wysig ten opsiste
van die woordomskrywings soos vervat in arfikel 1; die ver-
ecistes betreffende 'n korttermynlisensie soos vervat in actikel
21; die vercistes betreflende die plig van 'n cicoaar van 'n
molorvoertuig om ’'n repisirasie-ovverheid van  verandering
van permancnte en posadres in kKennis te stel spos vervat in
artikel 26; die registrasie cn lisensiEring van 'n moforvocr-
tuig alcceds gelisensicer in ’n ander provinsie of Suidwess
Afrika dear 'n byvoeging tp miaak tet dic bepaliogs vervat
in artikel 31; "a liscnsic wat die gebroik van "'n nuwe motors
voertsig op 'n openbare pad magtig terwyl dit vervoer word
en vir hicrdic doel 'n nuwe artikel 41A in te voeg; dio
indeting van leerling- en bestuorderslisensies soos vervat in
artikel 53; dic bepalings wat die verbysteek van 'n vorrtuig
beheer ingevolge actikel 109; die bepalings wat die parkering
van 'n voerluig behieer ingevolge artikel 116; die bepalings
betreffende dicre op o openbare pad soos vervat io artikel
125; die behcer van 'o konvool op ’n openbare pad en vir
hicrdie doel 'n nuwe arfikel 129A in tc voeg; sckere ver-
mocdens befreflende die rapportering van 'o ongeluk en die
ontleding van ’n bloedmonster; die verdeling van gelde soos
vervat jo artikel 163; en om voorsiening te mank vir uan-
gelecnthede in verband daarmec.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. Artikel 1 van die Ordonnansie op Padver- \W¥siainz
keer, 1966 (hierna die Hoofordonnansie genoem), & yaa
word hierby gewysig— nane

fe 21
. i':n 1965,
{a) deur na die omskrywing van ,, Konvensie ”
die volgende omskrywing In te voeg:

., konvooi van motorvoertuie’ ses of
meer motorvoertuie wat in ’n groep
op ’n openbare pad gebruik word; ™;

(6) deur na die cmskrywing van ,, motorkar *
die volgende omskrywings in te voeg:

. » molortransportklaringsbewys ' n
motortransportklaringsbewys in artikel
41A (2) (b) genoem;

» motortransportlisensie ’ n  molor-
transportlisensie in artikel 41A (1)
genoem; ™3

(c) deur in die omskrywing van ,, motorvoer-
voertuig” die woorde ,,'n trem nie” te
skrap;

(d) deur die omskrywing van ,, openbare motor-
voertuig” deur die volgende omskrywing
te vervang:

. , Openbare motorvoertuig * enige motor-
voertuig wat—

(@) teen huur of beloning vir die ver-
voer daarop van passasiers of
goedere, of albei, gebruik word;

(b) vir gebruik soos voormeld te huur
aangebied word; of




PROVINSIALE KOERANT, 26 JUNIE 1968

829

(¢) used for drawing anothér motor
vehicle which is a public motor
vehicle as hereinbefore defined,

and, in relation to an application for a cer-
tificate of fitness, means a motor vehicle
intended to be used as a public motor
vehicle as hereinbefore defined but a public
motor vehicle does not inclnde—

(D) a motor vehicle designed or adapted
for salvaging other motor vehicles and
commonly known as a ‘breakdown
vehicle *;

(ii) a hearse;

(iii) an ambulance;
(iv) any motor vehicle owned by a local
authority and which is not a bus;

{v) any motor vehicle which is used for the
conveyance of school children and
which is not a bus; or

(vi} any other class of motor vehicle which
the Administrator may prescribe as
not being a public motor vehicle; *’;

(¢) by the substitution in the definition of

* registration mark ” for the expression “ or

%g ‘:, of the expression *35 or 41A (2)

»n by the substitution for the definition of
. “ tractor ” of the following definition:

“‘tractor’ means a motor vehicle

designed or adapted mainly for draw-

ing other vehicles and not to carry any

load thereon; ”; and
{g) by the deletion in the definition of “ vehicle
of the expression “(other than a tram-

car) ",
Amendment 2, Section 11 of the principal Ordinance is
Lot . hereby amended by the insertion in subsection (2)

(&) (vi) after the figures 31 (3) ™ of the expres-
sion “or (3A) ™.

21 of 1966.

Amendment

Ameadment 3, Section 17 of the principal Ordinance is
17 of
L

170t . hereby amended by the insertion in paragraph (b)
A ol1%66. (jiy after the figures “31 (3)* of the expression
“or (3A)".

Améndment
of section

4. Section 21 (3) of the principal Ordinance is

A o . hereby amended by the substitution in paragraph

Wt 1966 () of the proviso for the word *“shall” of the
word “ may ",

Amendmeat 5, Section 26 of the principal Ordinance is
2ot o bereby amended by the substitution for subsection

(2) of the following subsection:

“(2) On receiving such notification, the
registering authority shall make the necessary
alterations in its records.”.

21 of 1966.

Amendment 6. Section 31 of the principal Ordinance is
31 of _ hereby amended—
21 of 1956,

(a) by the insertion after subsection (3) of the
following subsection:

“(3A) Whenever a_ person makes
application in terms of sections 11-and
17 for the registration and licensing of

(©) gebruik word om ’n ander motor-
voertuig te trek wat ’n openbare
motorvoertuig is soos hiertevore
omskryf,

en, met beirekking iot 'n aansozk om 'n
geskiktheidsertifikaat, *n motorvoertuig wat
bedoel is om as "n openbare motorvoertuig
s00s hiertevore omskryf, pebruik te word
maar ’'n openbare motorvoertuig omvat
nie—

(i) 'n motorvoertuig wat vir die berging
van ander motorvoertuie ontwerp of
ingerig is en gewoonlik as 'n | teé-
spoedwa ' bekend staan nie;

(i) 'n lykswa nie;

(iii) "o ambulans nie;

(iv) enige motorvoertuig wat die eiendom
van ’n plaaslike bestuur is nie en wat
nie 'n bus is nie;

(v) enige motorvoertuig wat vir dic ver-
voer van skoolkinders gebruik word
nie en wat nie ’'n bus is nie; of

(vi) enige ander klas motorvoertuig wat
die Administrateur voorskryf om nie
'n openbare motorvoertuig te wees
nie; n;

(¢) deur in die omskrywing van ,, registrasie-
merk ” die vitdrukking ,, of 35 deur die
uitdrukking ,, 35 of 41A (2) (B)” te ver-
vang;

(f) deur die omskrywing van ,, trekker ™ deur
die volgende omskrywing te vervang:

»» trekker * 'n motorvoertuig ontwerp of
ingerig hoofsaaklik om ander voertuie
mee te trek en nie om ’n vrag daarop
te dra nie; »'; en

{g) deur in die omskrywing van ,, voertuig ” die
uitdrukking ,, (uitgesonderd ’n trem)"” te
skrap.

2. Artikel 11 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur in subartikel (2) (b) (vi) na
die syfers ,,31 (3)" die uitdrukking ,, of (3A)"”
in te voeg.

3. Artikel 17 van die Hoofordonnansie word

hietby gewysig deur in paragraaf (&) (i) na die 17
syfers ,,31 (3)” die uitdrukking ,,of (3A)" in g

te voeg.

4. Artikel 21 (3) van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur in paragraaf (@) van die
voorbehoudsbepaling, na die woord ,, voorge-
skryf” die woord ,.kan” in te voeg.

5, Artikel 26 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur subartikel (2) deur die vol-
gende subartikel te vervang:

»(2) By ontvangs van sodanige kennis-
gewing, bring die registrasie-owerheid die
nodige veranderings in sy rekords aan.”.

6. Artikel 31 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig— .

'(a) deur na subartikel (3) die volgende sub-
artikel in te voeg:

.» (3A) Wanneer ook al iemand inge-
volge artikels 11 en 17 aansoek doen
om dic registrasic en lisensi€ring van

Wysicing
¥an ardhe]

—-

van
Ordonnan-
ueg 2t

van 1966,

Wysiging
vao artskel

van 1866,

Wysiging
van artikel
21 van
Ordonnan-
sie 21

vau 1966,

Wysiging

van 1966,
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a motor vehicle which is separately regis-
tered and Hcensed according to the law
of another province ar the territory of
South-West Africa and which was not
ordinarily kept in any parage or at any
other place within this Province when it
was so regisicred and licensed, he shall
submit all documents relating to the
registration and licensing of such vehicle
in the province or terrilory concerned,
and no licence fee shall be payable if a
licence fee has already been paid for
such vehicle in such province or territory
in respect of the period for which a
motor vehicle licence is being applied
for;™; and

‘ (b) by the substitution in subsection (4) for the
expression ** or (3)” of the expression *, (3)
or (3A) ™.

'n motorvoertuig wat afsonderlik geregi-
streer en gelisensieer is ingevolge 'n wet
van 'n ander provinsie of die gebied
Suidwes-Afrika en wat nie gewoonlik in
enige motorhuis of by ’n ander plek
binne hierdie Provinsie gehou is toe dit
aldus geregistreer en gelisensicer is nie,
moct hy alle dokumente voorlé wat op
die registrasic en lisensi€ring van die
voertuig in die betrokke provinsie of
gebied vam toepassing is, en is geen
lisensiegeld betaalbaar nie indien 'n
lisensiegeld reeds vir die voertuig in
sodanige provinsie of gebied ten opsigte
van die tydperk waarvoor om 'n motor-
voertuiglisensie aansoek gedoen word,
betaal is; ”’; en .

(b) deur in subartikel (4) die vitdrukking ., of
(3) ” deur die uitdrukking ,,. (3} of (3A)"
te vervang,

7.. Die volgende artikel word hierby in die Hoof- Iptoesios,

Inerion " 7. The following section is hereby inserted | ordonnaasie na artikel 41, ingevoeg: YA
siaIn o 8fter section 41 of the principa] Ordinance: o
2ol 196e. sLsessie  41A (1) Temand wat *n besigheid dryt
" Tleence . . 0 suwe - » A
for 41A. (1) A person carrying on 2 busi- | mowros- om guwe motorvoestufe waarven by nie
opentting  ness of delivering new motor vehicles of | GLi%. die eienaar is nie, af t& lewer, kan indien
veiideon WHich he is not the owner may. if his | ®ad gy hoofbesigheidsplek in hierdie Provinsie
“hiis boiag principal place of business is situated in | wrmidn  geles is, op die voorgeskrewe vorm by die
defivered, " this Province, apply on the prescribed [ 0™ registrasie-owerheid in ‘wie se gebied

form to the registering authority in whose
area such business is situated for a
licence, to be known as 2 motor trangport

licence, which shall entitle him to operate-

a new motor vehicle of which he is not the
owner on a public road whilst being
delivered as if such vehicle were regis-
tered and licensed.

(2) The registering authotity—

(a) may, if it is satisfied that the appli-
cant is a suitable person to carry
on a business contemplaied in
subsection (1), issne to the appli-
cant, on payment of the appro-
priate fee as provided for in Part
VIA of Schedule 2 to this Ordi-
nance or half such fee if the
application is made in respect of

., apy period commencing after the
thirtieth day of June.of any. year,
and on such condiiions as it may
consider necessary, a motor trans-

- port licence on the prescribed form
in respect of the number of moter
vehicles specified in such licence:
and

(b) shall issue to the applicant in
respect of each of the number of
vehicles so specified a certificate,
to be known as a mofor transport
clearance certificate, on the pre-
scribed form and shall endorse on

- " each such clearance certificate the

regisiration mark and pumber

. allotted in respect thereof:

sodanige besigheid gele is, aansoek doen
om ‘o lisensie, wat as 'n motortransport-
lisensie bekend .staan, wat hom die reg
verleen om 'n nuwe motorvoertiig waars
van hy nie die eienaar is nie op ’n open-
bare pad te gebrnik terwyl dit afgelewer
word asof sodanige voertuig geregistreer
en gelisensieer. is.

{2) Die registrasie-owerizcid—

(a) kan, indien hy oortuig is dat die
aansoeker ’n geskikie perscon is
om °n besigheid bedoel in sub-
artikel (1) te dryf, aan die aan-
soeker, by betaling van die toepas~
like geld in Deel VIA van Bylae 2
by hierdie Ordonnansie bepaal, of
helfte van sodanige geld indien die
aansoek gedoen word ten opsigle
van cnige tydperk wat na die der-
tigste dag van Junie van cnige jaar
begin, en op 'sodanige voorwaardes
as wat hy nodig mag ag, "n motor-
transportlisensie op diec voorge-
skrewe vorm uitreik ten opsigte van

_ die getal motorvoertuie in die lisea-
sie gespesifiseer; en

(b) reik aan die aansoeker ten opsigte
van elk van die getal motorvoer-
tuie aldus gespesifiscer ’n sertifi-
kaat, wat as ’n motortransportkla.
ringsbewys bekend staan, op die
voorgeskrewe vorm uit en endos-

--seer op elk sodanige klaringsbewys
die registrasiemerk en nommer wat
ten opsigie daarvan toegeken is:
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Provided that the holder of a motor trans-
port licence may, on application to the
registering authority and payment of the
fee as hereinbefore contemplated, obtain
additional motor transport clearance cer-
tificates under such licence.

(3) A motor transport licence shall be
valid for a period commencing on the
daie on which the application for such
licence is approved by the registering
authority or any later date which may be
determined by the registering authority
and ending on the thirty-first day of
December following upon such date.

(4) (@) Whenever, in the opinion of the
Adminisirator, the holder. of a motor
transport licence—

(1) has in the course of carrying on a
business contemplated in subsec-
tion (1) contravened any provision
of this Ordinance:

(ii) is not carrying- on such business
propetly; or

(iii) bas failed to comply with any
condition subject to which such
licence was issued,

the Administrator may suspend, for such
period as he may determine, or cancel
such licence.

(b) When 2 motor tramsport licence
has been suspended or cancelled in terms
of paragraph {a), the holder of such
licence shall forthwith surrender such
licence and all the. motor transport
clearance certificates issued thereunder to
the Provincial Secretary.

(5) The provisions of sections 37 and
39 shall mutatis mutandis apply in respect
of a motor transport licence and the
holder of such licence.

(6) No person shall operate a motor
vehicle on a public road under the
auihority of a motor transport licence
unless—

(a) there is displayed on such vehicle
in the manner prescribed a motor
transport  clearance  certificate
issued under such Ycence and the
registration mark endorsed on such
clearance certificate; and

(b) such vehicle is a new motor vehicle
of which such person is not the
owner and which is, when it is so
operated, being delivered in the
course of a2 business of delivering
motor vehicles.

(7 A motor vehicle which is Iicensed
by virtue of a licence similar to a motor
transport licence issued in a prescribed
territory shall, when operated ona public
road in this Province and if the require-
ments of the law of the preseribed
territory relating to that licence are com-
plied with, be deemed to be registered
and licensed.

Met dien verstande dal die houer van 'n
matortransportlisensie, by aansoek by die
registrasie-owerheid en betaling van die
geld hiertevore beoog, addisionele motor-
transportklaringsbewyse kragtens soedanige
lisensie kan verkry.

(3) ’n Motortransportlisensie is geldig
vir 'n tydperk wat begin op die datum
waarop dic aansoeck om sodanige lisensie
deur die registrasic-owerheid goedgekeur
word of enige later datum wat die regi-
strasie-owerhzid mag bepaal en eindig op
die een-en-dertigste dag van Desember
na sodanige dalum.

(4} (@) Wanneer ook al die kouer van
’n molortransportlisensie, na die mening
van die Administraicur—

(i) "n bepaling van hierdie Ordonnan-
sie in die loop van die dryf van 'n
besigheid in subartikel (1) beoog,
cortree het;

(ii) sodanige besigheid nie behoorlik
dryf nie; of .

(iif) versuim het om te voldoen aan
enige voorwaarde onderworpe
waaraan sodanige liscosie vitgereik
1s, Lol

kan die Administrateur sodanige lisensie
vir sodanige tydperk as wat hy bepaal,
opskort of dit intrek. o

() Wanneer 'n mofortransportlisensie
ingevolge paragraaf (a) opgeskort of inge-
trek is, moet die houer van die lisensie
sodanige lisensie en al die motortransport-
klaringsbewyse wat daarkragiens uitgereik
is, onverwyld aan die Provinsiale Sekre-
taris ootlewer.

(5) Die bepalings van artikels 37 en 39
is mutatis murandis van toepassing met
betrekking tot 'n motortransportlisensie en
die houer van 5o 'n lisensie.

. {6) Niemand mag ’'n motorvoertuig
kragtens 'n motortransportlisénsie op 'n

" openbare pad gebruik nie tensy—

{a) daar ’n. motortransportklariogs-
bewys wat kragtens sodanige lisen-
" sie uilgereik is en die repistrasie-
merk wat op sodanige klarings-
"bewys geEndosseer is op die voor-
geskrewe wyse aan sodanige voer-

fuig vertoon word; en
() sodanige voertuig ’n nuwe motor-
voertuig is waarvan sodanige per-
soon nie die cienaar is nie en wat,
terwyl dit aldus pebruik word,
afgelewer word in die loop van n
besigheid om motorvoertuie af te

lewer.

(7) 'n Motorvoertnig wat gelisensieer
is kragtens *n lisensie.soortgelyk aan 'n
motortransportlisensic wat in ’n voorge-

skréwe gebied uitgereik is, word geag’

geregistreer en gelisensieer te wees wan-
neer dit op 'n openbare .pad in hierdie
Provinsie gebruik word en indien die ver-
eistes van die wet van die voorgeskrewe

... gebied betreffende genoemde lisensic na-
gekom word. -
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{(8) Any person who contravenes of
fails to comply with the provisions of
subsections (4) (b) and (6) shall be guilty
of an offence.

(9) 1f a registering authority has
refused to issue a motor transport licence
to any person, such person may appeal
to the Administrator who may thereupon
make such order as he thinks fit and the
Provincial Secretary shall advise such
person and the registering authority
accordingly.”.

Amenamest 8. Section 58 of the principal Ordinance is

£ sectl
Ssot " hereby amended—

Sribz
! (@) by the substitution for paragraph (e) of sub-

section (1) of the following paragraph:

“(e) a tractor which is not propelled by
electrical power; ; and

{b) by the substitution for paragraphs (c), {d)
and (e) of subsection (2) of the following
paragraphs:

“(c) subsection (1) (1), be entitled to drive
a motor vehicle of the class referred
to in subsection (1} (e). () or ()
where, in the case of a motor vehicle
of the class referred to in paragraph
{f) or (), the tare of such motor
vehicle does not exceed 7,700 1b. or.
in the case of a motor vehicle of
the class referred to in paragraph (f)
which is a bus or goods vehicle, the
gross vehicle weight does not exceed
7,700 1b.;

(d) subsection (1) (), be entitled to drive
a motor vehicle of the class referred
to in subsection (1) (e), (f). (M) or
(i) where, in the case of a motor
vehicle of the class referred to in
paragraph (f) or (%), the tare of such
motor vehicle does not exceed
30,000 1b. or, in the case of a motor
vehicle of the class referred to in
paragraph (f), which is a bus or
goods vehicle, the gross vehicle
weight does not exceed 30,000 Ib.;
or

(e) subsection (1) (k), be entitled to drive
a motor vehicle of the class referred
E;) in subsection (1) (e}, (), (A), {§) or

-).u'

Amendmens 9. Section 109 of the principal Ordinance is

o'l - hereby amended—

Noriss (@) by the substitution in subsection (1) for the
expression “ subsections (2) and (4™ of

the expression “ subsection (4)*';

(b) by the deletion of subsections (2) and (3);
and

16 T

(8) Iedereen wat die bepalings van sub-
artikels (4) (b) en (6) oortree of versuim
om daaraan te voldoen, is skuldig aan ’'n

misdryf.

(9) Indien ’n registrasie-owerheid ge-
weier het om ’'n motortransportlisensie
aan iemand uit te reik, kan so iemand
by die Administrateur appél aantcken wat
daarna enige lasgewing kan docn wat hy
goed ag en die Provinsiale Sckretaris stel
so iemand en die registrasie-owerheid
dienooreenkomstig in kennis.”,

8. Artikel 58 van dic Hoofordonnansie word
hierby gewysig—

(a) deur paragraaf (e¢) van subartikel (1) deur
die volgende paragraaf te vervang:

o (@ ’n trekker wat nie deur elektriese
krag aangedryf word nie; ”; en

(6) deur paragtawe (¢), (d) en (e) van subartikel
(2) deur die volgende paragrawe te ver-
vang:

. (c) subartikel (1) (), geregtig om ’'n
motorvoertuig te bestuur van dis
klas in subartikel (1) (), (/) of (h)
genoem waar, in die geval van 'n
motorvoertuig van die klas in para-
graaf (f) of (h) genoem, die tarra
van sodanige motorvoertuig nie
7,700 Ib. oorskry nie of, in die geval
van ’n motorvoertuig van die klas in
paragraaf (f) genoem wat 'n bus of
goederevoertuig is, die bruto voer-
fuiggewig nie 7,700 Ib. oorskry nie;

subartikel (1) (), geregliz om 'n
motorvoertuig te bestuur van die
klas in subarlikel (1) (e), (f), (h) of
(i) gencem waar, in die geval van 'n
motorvoertuig van die klas in para-
graaf (f) of (h) genoem, die tarra
van sodanige motorvoertuig nie
30,000 lb. corskry nie of, in die
geval van 'n motorvoertuig van die
klas in paragraaf (f) gencem wat 'n
bus of goederevoertuig is, die bruto
voertniggewig nie 30,000 Ib, corskry
nle; of

@

(e) subartikel (1) (k), geregtiz om 'n
motorvoertuig te bestuur van die
klas in subartikel (1) (&), {(f). (), ()
of (j) genoem.”. - -

9. Ariikel 109 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig—
(@) deur in subartikel (1) die uitdrukking ,, sub-
artikels (2} en (4)” deur die uvitdrukking
. subartikel (4)”’ te vervang;
(b) deur subartikels (2) en (3) te skrap; en

Wysigiog
van artikel
58 van
Ordonnag-
sie 21

van 1966,

Wysiging
van artikel
109 van
Ordonnan-
sie 21

van 1965,
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{c) by the substitution in the Afrikaans text for
- subsection (6) of the following subsection:

“(6) Wanneer hy op die punt staan
om naderende verkeer verby te steek,
moet die bestuurder van 'n voertuig op
n openbare pad sorg dat die voertuig
wat hy bestuur nie op die ryvlak aan sy
regterkant oorgaan op ‘n wyse wat
sodanige naderende verkeer mag belem-
mer of in gevaar mag bring nie.”.

Amendment 10, Section 116 of the principal Ordinance is
oot bereby amended by the substitution for paragraph

(f) of subsection (1) of the following paragraph:

“(f) in such manner as to obstruct any private
or public vehicular entrance to such read.”.

21 of 1966,

Amendment
of section

5ol hereby amended by the substitution for subsection
21 ot 1965. (4) of the following subsection :

“(4) No person shall drive any animal
referred to in subsection (1)—

(a) along the roadway of a public road
during the period between half-an-hour
after sunset and half-an-hour before
sunrise, unless a person carrying a red
light visible in clear weather for a dis-
tance of at least five hundred feet tends

such animal or, in the case of 2 flock’

or herd of more than ten animals, a
person tending such animals and
carrying a light as aforesaid precedes
and another such person carrying a
light as aforesaid follows such animals;

(b) along the roadway of a public road
during the period other than that
referred to in paragraph (a), unless a
person displaying in a conspicuous
manner 2 red cloth, not less than
twelve inches square, tends such
animal or, in the case of a flock or
herd of more than ten animals, a per-
son tending such animals and d:sp]ay-
ing.a cloth as aforesaid precedes and
another such person displaying a cloth
as aforesaid follows such animals.”.

Insertion

oteecton 12 The following section is hereby inserted
129A in

A is  after section 129 of the principal Ordinance:

2 of 1966 .. onvors 129A, (1) No person shall operate a

on public
soad, motor vehicle forming part of a convoy

' of motor vehicles, which is being delive- .

red to' a ‘motor dedler or other person,
on a public road—

(2) between the hours of 6 p.m. on a
Friday or, in the case' where such
Friday is a public holiday, the
Thursday ‘immediately preceding
such Friday and 6 am. on a
Monday or, in the case where such
Monday is a public holiday, the
Tuesday immediately succeedmg
such Monday; and

() between the hours of 6 p.m. on the
day immediately preceding Christ-
mas Day, and 6 am. on the day

11, Section 125 of the principal Ordinance i§°

() deur. subartikel (6) deur die volgende sub-
artikel te vervang:

« (6) Wanneer hy op die punt staan
om naderende verkeer verby te steek,
moet die bestuurder van ’n voertuig op
’n openbare pad sorg dat die voertuig
wat hy bestuur nie op die ryvlak aan sy
regterkant oorgaan op 'n wyse wat soda-
nige naderende verkeer mag belemmer of
in gevaar mag bring nie.”.

10. Arstikel 116 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur paragraaf (f) van subartikel
(1) deur die volgende paragraaf fe vervang:

. (f) op so 'n wyse dat dit 'n private of openbare
voertuigingang na so 'n pad versper nie.".

11. Artlkel' 125 van die Heofordonnansie word
hierby gewysig deur subartikel (4) deur die vol-
gende subartikel te vervang:

Wyslging

van artkel

116 van
rdoonan-

ste 21

van 1968,

Wysiging
van artikel -
125 van
Ordonnan-
sie 21
van 19686,

v (4) Niemand mag n dier i in subarhkel -

genoem-—- ’

(@) gedurende.’ die tydperk tussen 'n half.
uur na sononder en 'n halfuur voor
sonop op die ryvlak van 'n opeubare
pad aanjaag nie, tensy iemand wat 'n
rooi lig dra wat in helder weer vir 'n
afstand van minsténs vyfhonderd voet
sigbaar is, sodamge dier oppas of, in
die geval van 'n trop of kudde van
meer as tien diere, iemand wat soda-
nige diere oppas en 'n lig dra soos
voormeld, die diere vooruit gaan en
iemand anders wat 'n lig dra soos
voormeld die diere volg;

(b) gedurende ’n ander tydperk dan dié in
paragraaf (a) bedoel op die ryvlak van
'n openbare pad aanjaag nie, tensy
jemand wat ’n rooi dock mmstens
twaalf duim in vierkant op ’n opval-
lende wyse vertoon, sodamge dier
oppas of, in die gcval van 'n trop of
kudde van meer as tien diere, jemand
wat sodanige diere oppas en 'n doek
vertoon ' soos” voormeld die daere
vooruitgean en iemand anders wat 'n
doek vertoon scos voormeld die diere
volg.”.

12, Die volgende artikel word hierby in die

Hoofordonnansie na artikel 129. ingevoeg:
g ommole 1294, (1) Niemand mag "n Jmotorvoer-

vare pad.  {Uig wat deel uitmaak van 'n konvooi
van motorvoertule wat aan 'n motorhan-
delaar of ander persoon gelewer word—

(a) tussen die ure 6 nm. op 'n Vrydag
of, in die geval waar sodanige
Vrydag 'n openbare fecsdag is, die
Donderdag wat sodanige Vrydag
onmiddellik voorafgaan en 6 vm.
op 'n Maandag of, in die geval
waar sodanige Maandag ‘n open-

. bare feesdag is, die Dinsdag wat
onmiddellik op sodanige Maandag
volg; en

(b) tussen die. ure 6 nm. op die dag
onmiddellik voor Kersdag en 6
) vin, op die dag onmiddellik na

Invoeging
van artike!
129A in
Ordonnan~-
sle 21

van 1966,
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Amendment 13, Section 135 of the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution for subsection
(4) of the following subsection: .

ol section
135 of
Qrdinance
21 of 1966,

Amendmeny
of pection
140 of

Amendment
of seetion
163 of
Ordinance
21 of 1966,
as amended
bg section 1
[

Ordlnance
14 of 1967,

Ordinance
21 of 1965,

. MOTOR TRANSPORT LICENCE FEES

C C Re
Motor .- transport  licence and one
. clearance certificate ... .
For every additional. clearance cer-
tificate ... «oo cec vee cin vee s wee .o 10 007
Swoute . 17, This Ordinance shall be called the Road
of com-  Traffic. Amendment Ordinance, 1963, and shall

mencement.

18

14. Section 140 of the principal Ordinance is
hereby amended by the addition at the end thereof

Ol N .
alotisss. of the following subsection:

15. Section 163 of the principal Ordinance is
hereby amended—
(@) by the insertion in subsection (2), after the

(b) by the insertion in subsection (8), after the

Amesdmeat 16, Schedule 2 to the principal Ordinance is
210 hereby amended by the insertion after Part VI

of the following:

come into operation on the first day of July, 1968,

immediately succeeding Boxing
Day to the extent to which such
hours do not already fall within
a period contemplated in para-
parasraph (a).

(2} Tn a prosecution for a contraven-
tion of subsection (1). it shall be pre-
sumed, until the contrary is proved, that
a motor vehicle was being delivered to a
motor dealer or other person while it was
operated on a public road in accordance
with the provisions of section 36 (1), 41A
(6) {a) or 46 (3).". :

“(4) In any prosecution for a contravention
of any provision of this section, it shall be
presumed, until the contrary is proved that
the accused was aware of the fact that the
accident had occurred and that he did not
report the accident or furnish the informa-
tion as required by subsection (1) ().”.

“(4) Where in any prosecution under this
Ordinance evidence is tendered of the
analysis of a specimen of the blood of any
person, it shall be presumed, until the con-
trary is proved, that any syringe used for
obtaining such specimen and the receptacle
in which such specimen was placed for
despatch to an analyst, were frce of any
substance or contamination which could have
affected the result of such analysis.”.

expression *“Part VI”, ‘of the expression
“or VIA"; and

words * provided for™ of the expression
“in Part VIA or ™.

“PART VIA.

(SECTION 41A).

Tweede Kersdag in die mate wat
sodanige ure nie teeds binne n
tydperk in paragraaf (@) bedoel,
val nie,

op 'n openbare pad gebruik nie.

(2) By 'n vervolging weens 'n oottre-
ding van subartikel (1), word daar ver-
moed, totdat die teendeel bewys word,
dat 'n motorvoertnig in die proses was om
aan 'n motorhandelaar of ander persoon
gelewer te word-. terwyl dit ooreenkom-
stig- die bepalings van artikel 36 (1), 41A-
(6) (@) of 46 (3) op 'n openbare pad
gebruik is.”, S, .

Wysiging
van artikel |
135 van
Ordonnan-
gie 21

vag 1986,

13. Artikel 135 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur subartikel (4) deur die vol-
gende subartikel te vervang: . :

. (4) By enige vervolging.--weens 'n oor-
treding van enige bepaling van hierdie artikel,
word daar vermoed, totdat die teendeel bewys
word, dat die beskuldigde daarvan bewus ‘was
dat die ongeluk plaasgevind het en dat hy die
ongeluk nie gerapportezr of die inligting nie
verstrek ket soos vereis by subartikel (1) {f)
nje.t,. ,

Wyslging
van arilkel
140 van
Ordonnan-

sle 21
van 1965,

14. Artikel 140 van die Hoofordonnapsie word
hiesby gewysig deur aan die end daarvan die
volgende subartikel toe te voeg:

. (4) Waar -daar by enige vervolging inge-
volge ‘hierdie Ordonnansie getuienis aange-
voer word van ’'n ontleding van 'n monster
van die bloed van enige persoon, word daar
vermoed, totdat die teendeel bewys word, dat
enige spuit wat gebmik is om sodanige
monster te neem en die houer waarin soda-
enige monster geplaas is vir versending na
*n ontleder, vry van enige stof of kontaminasie
was wat die vitslag van sodanige ontleding
kon geaffekteer het.”.

15. Artikel 163 van die Hoofordonnansie word wislsing
hierby gewysig— " v
(@) deur in subartikél (2), na die uitdrukking Si% ™™
» Deel VI™ die uitdrukking ,, of VIA " in 10 196,

te voeg, en E:ﬁw{:;'[”

(b) deur in subartikel (8), na die woord mo
- bepaal” die uvitdrukking ,,in Deel VIA s 15"“”'

yan

of " in te voeg.

16. Bylae 2 by die Hoofordonnansie word hier- Wyssing

by gewysig deur ma Deel VI die volgende in te van
voegz 1 A Grigrs-
van 1966,
v« - »DEEL'VIA, .
MOTORTRANSPORTLISENSIEGELDE
' (ARTIKEL 41A).
o Rc
Motortransportliscnsiegelde en een
klaringsbewys ... ... ... oo oo oo ... 20 00

Vir elke addisionele klaringsbewys ... 10 00.”,

17. Hierdie Ordonnansie heet die’ Wysigings- Ko tred
ordonnansiec op Padverkeer, 1968, en “tree in van

werking op die cerste dag van' Julie 1968, inwerking-
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ADMINISTRATOR'S NOTICES.

Admi;listratcr’s Notice No. 653. 26 June 1968.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM BASFON-
TEIN 363, REGISTRATION DIVISION JQ, DISTRICT
OF KOSTER.

In view of an application having been made by Mr
J. N. S. Steenckamp for the closing of a public road on
the farm Basfontein 363, Registration Division JQ,
District of Koster, it is the Administrator’s intention to
take action in terms of section fwenty-eight of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 2063, Rustenburg, within
30 days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

In terms of subsection (3) of section fweniy-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, but is
thereafter dismissed,.the objector may be held liable for
the amount of R10 in respect of the costs of a commission
appointed in terms-of section thirty of the said Ordinance,

as a result of such objection.
. . D.P. 08-084-23/24/B/5.

Administrator’s Notice No. §54. 26 June 1968.
ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM
DALMANUTHA - 376, REGISTRATION DIVISION
JT, DISTRICT OF BELFAST, TRANSVAAL.

* In view of an application’ having been made by ‘Mr
W. N. Cheesman for the closing of a public road on the
farm Dalmanutha 376, Registration Division JT, District
of Belfast, it is the Administrator’s intention to take action
in terms of séction rwenty-eight of the Roads Ordinance,
1957 (Crdinance No. 22 of 1957),

It is competent for any person interested to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 1089, Lydenburg, within
30 days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

* In terms of subsection (3) of section fwenty-nine of the

said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken but is
thereafter dismissed, the abjector may be held liable for
the amount of R10. in respect of the costs of a commission
appointed in terms of section 30, as a result of such
objections. ) -

- D.P. 04-04523/24/D-3.

lAdministrator's- Notice No. 655. 26 June 1968.

"WARMBAD MUNICIPALITY. —AMENDMENT
TO WATER SUPPLY BY-LAWS.

“The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordibance.

The Water Supply By-laws of the Warmbad Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No, 206,
dated the 20th June 1945, as amended, are hereby further
.amended as follows:— o

1. By the substitution in item 1 (@) (i) of the Tariff of
Charges under Schedule I for the figures “ 3500 ™ and the
camount -“0 15 0 of the- figures “2000” and the
amount “ R2 ™ respectively. -

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Administrateurskennisgewing No. 653. 26 lunie 1968.

PADREELINGS OP DIE PLAAS BASFONTEIN 363,
"REGISTRASIEAFDELING JQ, DISTRIK KOSTER.

Met dic oog op 'n 2ansoek ontvang van mnr. N. J. S.
Steenekamp, om die sliiting van 'n openbare pad op die
plaas Basfontein 363, Registrasieafdeling JQ, distrik
Koster, is die Administrateur van voorneme om ooreen-
komstig artikel apr-en-twintig van die Padordonpansie,
1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957) op (e tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne 30
dae vanaf dic datum van verskyning van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
Streeksheampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaat-
sak 2063, Rustenburg, skriftelik in te dien.

" Ooreenkomstig  subartikel (3) van artike! nege-en-
twintig van genoemde Ordonnansie word dit vir alpemene
inligting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak
word, maar daara van die hand gewys word, die
beswaarmaker -aanspreeklik gehou kan word vir die
bedrag van R10 ten opsigte van die koste van 'n kommissie
wat aangestel’ word ooreenkomstig artikel dertig van
genoemde Ordonnansie, as gevolg van sulke besware, © -

P ‘ D.P. 08-084-23/24/B/5.

Administrateurskennisgewing No. 654. 26 Junie 1968,

PADREELINGS OP DIE PLAAS DALMANUTHA
376.—REGISTRASIEAFDELING * JT,.- DISTRIK
BELFAST, TRANSVAAL, -

Met di¢ oog op 'n aansoek ontvang van minr. W. N.
Checsman- om die sluiting van 'n openbare pad op die
plaas Dalmanutha 376, Registrasieafdeling JT, distrik
Beifast, is die Adminisirateur van voorneme om
ooreenkomstig artikel agt-en-twintig van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No, 22 van '1957), op te
tree. .

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne 30
dae van die datum van verskyning van hicrdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
Strecksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak
1089, Lydenburg, skriftelik in te dien,

Oorcenkomstig  subartikel (3) van artikel nege-en-
twintig van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene
inligting bekendgemaak dat indien cnige beswaar gemaak
word, maar daarna van dic hand gewys word, die
beswaarmaker aanspreeklik pehou kan word vir die
bedrag van R10 ten opsigte van die koste van *n kommissie
wat aangestel word ooreenkomstig artikel 30, as gevolg
van sulke besware. ' -

D.P. 04-045-23/24/D-3.

r———

Administrateurskennisgewing No. 655. 26 Junie 1968,
MUNISIPALITEIT WARMBAD.—WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die -Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie .op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat’deur hom ingevolge

‘artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Waterleweringsverordeninge van die munisipaliteit
Warmbad, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 206 van 20 Junie 1945, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur in item (1) (a) van die Tarief van
Gelde onder Bylae J: — . .

1. in paragraaf (i) die syfers “3500™ en die bedrag
“0 15 0™ onderskeidelik deur die syfers “ 2000 ™ en’die
bedrag “R2 ™ i€ vervang; .

9
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2. By the substitution in item 1 (a) (ii) of the Tariff
of Charges under Schedule I for the amount “0 0 31 ™ of
the amount *“ 3-5¢ ™.

3. By the substitution in item 1 (a) (iii) of the Tariff
of Charges under Schedule I for the amount “ 0 15 0™ of

the amount “R2".
T.ALG. 5/104[73.

Administrator's Nolice No. 656, 26 June 1968.

BRAKPAN MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO
PARKS, GARDENS AND OPEN SPACES BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Parks, Gardens and Open Spaces By-laws of the
Brakpan Municipality, published under Administrator’s
Notice No, 195, dated the 26th April 1933, as amended,
ate hereby further amended by the renumbering of section
9 under Chapter I to 8A and the insertion after section
8A (4) of the following:—

. Adults.  Children.

" (5) Admission to minjature 200......... 10c Jc”

T.ALG. 5/69/9.

Administrator's Notice No. 657. 26 June 1968.

PRETORIA MUNICIPALITY —AMENDMENT
TO MARKET BY-LAWS.

"The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Market By-laws of the Pretoria Municipality,
published under Administrator’s Notice No. 208, dated
the 24th March 1965, are hereby amended as follows:—

1. By the substitution in section 33 for the words * sball
be payable  of the words ** may be levied ™.

2. By the insertion after section 34 of the following:—

*“ Reserve Price.
34A. In the event of any vendor sending a consignment
of produce to the market and prescribing a reserve price
for such produce, the Market Master may charge market
dues on the reserve price if such produce is sold at a
price Iower than the reserve price determined by the
vendor.”

T.ALG. 5/62/3.

Administrator’s Notice No. §58. 26 June 1958.

PRETORIA MUNICIPALITY. —~AMENDMENT TO
WONDERBOOM AERODROME BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereipafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Wonderboom Aerodrome By-laws of the Preforia
Municipality, published under Administrator’s Notice No.
408, datéd the '17th May 1967, are hereby amended by
the insertion in item 4 of the Tariff ‘of Charges under the
Schedule— o .

(a) after the word *“aircraft” of the expression

*, except a helicopter, ”; T

20

2. in paragraaf (i) die bedrag “00 3%» deur die
bedrag “ 3-5¢ ™ te vervang; en

3. in paragraaf (iii) dic bedrag “0 15 0" deur die
bedrag “ R2” te vervang,

T.AL.G. 5/104/73.

Administrateurskennisgewing No. 656. 26 Junie 1968.
MUNISIPALTEIT BRAKPAN.—WYSIGING VAN
VERORDENINGE OP PARKE, TUINE EN O0OP
GRONDE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna viteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is,

Die Verordeninge op Parke, Tuine en Oop Gronde van
die munisipaliteit Brakpan, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 195 van 26 April 1933, soos
gewysig, word hierby verder gewysig deur artikel & onder
Hoofstuk I te hernommer 8A en na artikel 8A (4) die
volgende in fe voeg:—

Volwassenes, Kinders.

» (3) Toegang tot miniatuur-dieretuin, .., 10c 5c”

T.ALG. 5/69/9,
e —
Adaﬁinistrateurskennisgewing No, 657. 26 Junic 1968.

MUNISIPALITEIT PRETORIA.—WYSIGING
VAN MARKVERORDENINGE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge bierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Markverordeninge van die Munisipaliteit Pretoria,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No, 208 van
24 Maart [965 word hierby as volg gewysig: —

1. Deur in di¢ derde reél van artikel 33—

(@) die woord ,,is™ wat na die komma voorkom
deur die woord ,, kan * te vervang; en
(b) die woord ,, betaalbaar™ deur die woorde
» gevorder ward * te vervang.
2. Deur na artikel 34 die volgende in te voegi—
» Reserweprys.

"34A. Indien enige verkoper 'n besending produkte na
dic mark stuur en ’n reserweprys vir sodanige produkte
voorskryf, kan die Markmeester markgelde op die
genoemde reserweprys vorder indien sodanige produkte
verkoop word teen ’n laer prys as die reserweprys wat die
verkoper vasgestcl het.”

T.ALG. 5/62/3.

Administrateurskennisgewing No. 658. 26 Junje 1968.
MUNISIPALITEIT PRETORIA—WYSIGING VAN
VERORDENINGE BETREFFENDE DIE WONDER-
BOOMVLIEGVELD.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge Betreffende die Wonderboomvliegveld
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 408 van
17 Met 1967 word hierby gewysig deur in item 4 van
die Tarief van Gelde onder die Bylae—

(@) na die .woord ,, lugvaartuie” die uitdrukkin
» » titgesonderd *n helikopter, ” in te voeg; :

i
1
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{b) after the expression *“3,000 . ... 050" of the
expression “ 5,000 . . . 1.00™; and

(¢) of the expression “‘ (1) " before the introductory
paragraph and the insertion after the renumbered sub-

. 1tem of the following subitems:—

“(2) The landing fees for a single Janding by heli-
copter is 25 per cent of the charge prescribed in sub-
item (1} for an aircraft of the same weight.

(3) The weight of a helicopter is, for the purpose of
the implementation of subitem (2), the maximum per-
missible weight under standard sea-level conditions as
indicated in its airworthiness certificate or flight

manual,
T.ALG. 5/5/3.

Administrator's Notice 'hia. 659.- 26 June 1968.

BEDFORDVIEW MUNICIPALITY —ADOPTION
OF STANDARD FINANCIAL BY-LAWS.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Village Council of Bedfordview has in ‘terms of
section 96 bis (2) of the said Ordinance adopted without
amendment the Standard Financial By-laws, published
under Administrator’s Notice No. 927, dated the Ist
November 1967, as by-laws made by the said Council.

'2. The Financial Regulations of the Bedfordview Muni-
cipality, published under Part IT of Chapter V of Admini-
strator’'s No. 12, dated the *12th January 1938, as
amended, are hereby revoked. - - ) -

' B T.AL.G. §/173/46.

Administratar’s Notice No. 660, ) 26 June 1968.
MORGENZON . MUNICIPALITY.—AMENDMENT
. . TO CEMETERY BY-LAWS. '

The ‘Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws ‘set forth hereinafter, which bave been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Cemetery By-laws of the Morgenzon Municipality,
published under Administrator’s Notice No. 89, dated
the 24th Februaty 1920, as amended, are hercby further
amended by the substitution for subsection (1) of seclion
18 of the following:— ~ K

“ (1) Whites.

" (@) For opening and closing of -a grave for an adult
résident within the municipality: R8.

(&) For opening and closing of a grave for an adult
resident outside the municipality: R12. :

(c) For opening and closing of a grave for a child
resident within the municipality: RS.

() For opening and closing of a prave for a child
resident outside the municipality: RS.

(e) For the right to erect a tombstone, per grave:

Rs5.” .
T.AL.G. 5/23/63.

Administrator’s Notice No. 661, . 26 June 1968.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
1/282. Co
It is hereby notified in terms of subsection (1) of
section 36 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, that the Administrator has-approved of the
amendment of Johannesburg Town-planning - Scheme 1,
1946, by the rezoning of .the western section of Braamfon-
tein, Stands 3030, 3028, 3026, 3022, and 3021 (Jeasehold),

(b) na dic wvitdrukking ,,3,000 . , . . 0,50 die uit-
drukking ,, 5,000 . ... 1.00 ” in te voeg; en

(c) voor die inleidende paragraaf die uvitdrukking
» (1) in te voeg en na die hernommerde subitem die
volgende subiterns in te voeg:i—

» (2) Die landingsgeld vir 'n enkele landing deur *n
helikopier is 25 persent van die heffing wat vir ’n lug-
vaartuig van gelyke pewig in subitem (1) voorgeskryf
word.

(3) Die gewig van 'n helikopter is vir die toepassing
van subitem (2) die maksimum geoorloofde gewig onder
slandaardseespieéltoestande soos aangetoon in sy lug-
waardigheidsertifikaat of vlughandbock.”

T.A.L.G. 5/5/3.

Administrateurskennisgewing No. 659, 26 Junic 1968.

MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW. — AANNAME
VAN STANDAARD-FINANSIELE VERORDENINGE.

I. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansi¢ op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Dorpsraad van Bedfordview die Standaard-Finansiéle
Verordeninge, afgekondig by Adminisirateurskennis-
gewing No, 927 van 1 November 1967, ingeyolge artikel
96 bis (2) van genoemde Ordonnansie sonder wysiging
aangeneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad
opgestel _is. ) e )

2. Die Finansi€le Regulasies van die Munisipaliteit
Bedfordview, afgekondig onder Decl II van Hoofstuk V

1 van Administrateurskennisgewing No. 12 van 12-Januaric

1938, soos gewysig, word hierby herroep.
T.AL.G. 5/173/46.

Administrateurskennisgewing No, 660. 26 Junic, 1968.

MUNISIPALITEIT MORGENZON.—WYSIGING
VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is,

Die Begraafplaatsbijwetten van die Munisipaliteit Mor-
genzon, afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
89 van 24 Februarie 1920, scos gewysig, word hierby
verder gewysig deur subartikel (1) van artikel 18 deur
die volgende te vervang:—’ ' .

“(1) Blankes.

(@) Vir die grawe en opvul van ’n graf vir 'n volwas-
sence woonagtig binne dic munisipaliteit: RS,

(b) Vir die grawe en opvul van ’n graf vir 'n volwas-
sene woonagtig buite die munisipaliteit: RI2.

{c) Vir die grawe en opvul van 'n graf vir 'n kind
woonagtig binne die munisipaliteit; RS,

(d) Vir die grawe en opvul van 'n graf vir 'n kind
woonagtig buite die munisipaliteit: R8.

(e) Vir die reg om 'n grafsteen op te rig, per graf: R5.”

. T.ALG. 5/23/63.

Administratenrskennisgewing No. 661. 26 Iunic‘ 1968.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/282,

Hierby word oorcenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 36 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Administra-
teur goedkeuring verleen het om Johannesburg-dorpsaan-
legskema 1, 1946, te wysig deur die herindeling van
westelike pedeelte van - Braamfontein, Standplase “3030,
3028, 3026, 3022 en 3021 (pagpersele), 2899, 2900, 2901,

21




833

PROVINCIAL GAZETTE, 26 JUNE 1968

2899, 2900, 2901, 2911 and 2912 (frechold), Johannesburg
Township, from * General Residential™ to “ General
Business ** subject 10 certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the-Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg, and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment s
Amendment Scheme /282,

known as Jobannesburg

T.AD. 5/2{25(282,

Administrator’s Notice No, 8§62. . 26 June 1968.

SWARTRUGGENS MUNICIPALITY.—ADOPTION
OF STANDARD FINANCIAL BY-LAWS.

. 1. The Administrator hereby, in terms of section 101
of "the Local Government Qrdinance, 1939, publishes
that the Village Council of Swartruggens has in terms of
section 96 bis (2) of the said Ordinance adopted without
amendment the Standard Financial By-laws, published
under Administrator’s Notice No. 927, dated the 1st
November 1967, as by-laws made by the said Council

2. The Financial Regulations of the Swartruggens
Municipality, published under Part II of Chapter VIII of
Administrator's Notice No. 97, .dated the 3rd March

1923, are hereby revoked.
' T.ALG. 5/173/67.

]

Administrator’s Notice No. 663. 26 June 1968.
PROPOSED CANCELLATION OF THE SURVEYED
OUTSPAN SERVITUDE ON THE FARM BOSCH-
KOP 199 1Q, DISTRICT OF ROODEPOORT.

In view of application having been made on behalf of
Isabel Capazorio for the cancellation of the surveyed
servitude of outspan, in extent 2 morgen to which Portion
4 of the northern portion of the farm Boschkop 199
IQ, District of Roodepoort is subject, it is the Admini-
strator’s intention to take action in terms of section fifty-
'ii;cs %f the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of

It is competent for any person interested to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Private
Bag 1001, Benoni, within three months of the date of
publication of this notice in the Provincial Gazerte.

D.P. 021-025R-37/3/B. 2.

il

Administrator's Notice No. 664. 26 June 1968.

POTGIETERSRUST MUNICIPALITY —AMEND-
MENT TO SUPPLY OF ELECTRICITY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Supply of Electricity By-Laws of the Potgietersrust
Municipality, published under Administrator’s Notice No.
328, dated the 2nd June 1937, as amended, are hereby

22

2911 en 2912 (eiendomspersele), Dorp Johannesburg, op
sekere voorwaardes van ,, Algemene Woon ™ tot “ Alge-
meng Besigheid ”, .

Kaart 3 en die skemaklousules var die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Johannesburg, en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 1/282.
T.AD. 5/2{25/282.

Administrateurskennispewing No. §62. 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS-—AANNAME
VAN STANDAARD-FINANSIELE VERORDENINGE.

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Dorpsraad van Swartruggens die Standaard-Finansi€le
Verordeninge, afgekondiz by Administrateurskeanis-
gewing No, 927 van 1 November 1967, ingevolge artikel
96 bis (2) van genoemde Ordonnansie sonder wysiging
aangeneem het 2s verordeninge wat deur genoemde Raad
opgestel is.

2. Die Fipansiéle Regulasies van die Munisipaliteit
Swartruggens, afgekondig by Sektie II onder Hoofdstuk
VIII van Administrateurskennisgewing No. 97 van 3
Maart 1923, word hierby herroep. :

: T.ALG. 5/173/67.

Administrateurskennisgewing No, 663, 26 Junie 1968,

VOORGESTELDE OPHEFFING VAN DIE OP-
GEMETE UITSPANSERWITUUT OP DIE PLAAS
BOSCHKOP 199 1IQ, DISTRIK ROODEPOORT.

Met dic oog op ’n aansoek ontvang namens Isabel
Capazorio om die opheffing van die opgemete serwituut
van vitspanning, groot 2 morg, waaraan Gedeelte 4 van
die noordelike gedeelte van die plaas Boschkop 199 IQ,
distrik Roodepoort, onderhewig is, is die Administrateur
voornemens om ooreenkomstig artikel ses-en-vyftiz van
dic Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957)
op te tree.,

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie
maande vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Streekbeampte, Privaatsak 1001, Benomni, skxiftelik

in te dien,
D.p. 021-025R-37/3/B. 2.

Administrateurskennisgewiny No. 664. 26 Iunie 1968.
MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUST.—
WYSIGING VAN VERORDENINGE QP DIE LEWE-
RING VAN ELEKTRISITEIT.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit, van
die Munisipaliteit Potgietersrust, afgekondig by Adminis-
tratenrskennisgewing No. 328 van 2 Junie 1937, soos
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further amended by the substitution for the first para-
graph of section 19 commencing with the words “ the
following ™ and ending with the expression “£19. 10s.”,
of the following:—

* The following charges shall be payable:—

(a) Connections,

(i) The charges payable in respect of any connection
for the supply of electricity shall amount to the actual
cost of material and labour used for such connection, plus
a surcharge af 109, (ten per cent) on such amount.

(ii) For the purpose of calculating the charpes payable
in terms of subparagraph (i), it shall be deemed that the
supply lead to any premises is connected io the supply
mains in the centre of the strect in which such supply
mains are situated.

(b) Reconnections.

For the reconnection of the supply after disconnection
as a result of a contravention of these by-laws or condi-

. tions of supply: 50c.

(¢ Meters. :
(i) For a special reading of a meter, per reading: 25c¢.

(ii) For the installntion or removal, at the request of a
consumer, of a meter supplied by the Council: 50c.”

T.ALG. 5/36/27.

Administrator’s Notice No. 665. 26 June 1968.

BELFAST MUNICIPALITY. —AMENDMENT TO
WATER BY-LAWS. .

The Administrator hereby in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance,

The Water By-laws of the Belfast Municipality,
published under Administrator’s Notice No. 11, dated the
6th January 1922, as amended, are hereby further amended
by the substitution for items (a), and () and (c) of the
Water Tariff under Appendix I of the following:—

*(a) Hotels, mineral water factories, laundries, water
for building purposes, and any other businesses:—

() Per 100 gallons consumed in any one month: $-5¢,

(ii) Minimum charge per month: R1.65.

(b) Private dwelling-houses, hospitals, hostels, schools,
Government buildings and all other consumers not classi-
fied under items {a) and (c):—

(i) For the first 3,000 gallons or part thereof consumed

in any one month: R1.50.
(i) For any quantity of water in excess of 3,000 gallons
consumed in the same month, per 100 gallons: Sc. .
(¢) Sawmills:—

(i) Per 100 gallons consumed in any one month: 5-5c.
(ii) Minimum charge per month; R16.50.”
) TALG. 5/104/47.

gewysig, word hierby verder gewysig deur die eerste para-
graaf van artikel 19 wat begin met die woord * Onder-
siaande ™ en eindig met die uitdrukking “ £19. 10s.”, deur
die volgende te vervang;—

“ Die volgende gelde is betaalbaar:—

(@) Aansluitings.

(i) Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige aan-
sluiting vir die lewering van elekirisiteit bedra die werk-
like koste van materiaal en arbeid wat vir sodanige aan-
sluiting gebruik word, plus 'n toeslag van 1095 (tien per-
sent) op sodanige bedrag,

(ii) Vir die berekening van die gelde betaalbaar inge-
volge subparagraaf (i) word geag dat die toevoerleiding
na cnige perseel by die middel van die straat waarin die
hoofdiensleiding geleg is, by sodanige hoofdiensleiding
aangesluit is.

(b) Heraansluitings.

Vir die heraansluiting van die toevoer nadat dit weens
'n oortreding van die verordeninge of voorwaardes van
lewering afgesluit is: 50c, *

(c) Meters.
25(1’) Vir ’n spesiale aflesing van 'n meter, per aflesing:
C.

(iiy Vir die installering of verwydering, op versoek van
’n verbruiker, van ‘o meter deur d}e Raad vérskaf; 50¢.”

T.ALG. 5/36/27.

-ll

Administrateurskennisgewing No. 665. 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT BELFAST.—WYSIGING
' VAN WATERBYWETIE. .

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom, ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Waterbywette van die Munisipaliteit Belfast,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 11 van
6 Januarie 1922, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur items (@), (b) en (c) van die Watertarief
onder Aanhangsel I deur die volgende te vervang:—

» (@) Hotelle, mineraalwaterfabrieke, washuise, water
vir boudoeleindes, en enige ander besighede:—

s gi) Per 100 gellings in enige besondere maand verbruik:
-5c. ]

(ii) Minimum vordering per maand: R1.65.

(b) Private woonhuise, hospitale, koshuise, skole, Staats-
geboue en alle ander verbruikers wat nie onder items (a)
en (c) ingedeel is nie:—

(0 Vir die eerste 3,000 gellings of gedeelte daarvan in
enige besondere maand verbruik: R1.50.

(i) Vicr enige hoeveelheid water bo 3,000 gellings in
dieselfde maand verbruik; per 100 gellings: 5c.

(c) Saagmeulens:— ) )

(i) Per 100 gellings in enipe besondere maand verbruik:
5-5c.

(ii) Minimum vordering per maand: R16.50.”

S T.AL.G. 5/104/47.
23
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Administrator’s Notice No. 666. 26 June 1968.
VEREENIGING MUNICIPALITY. —AMENDMENT
TO SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Ver-
eeniging Municipality, published under Administrator’s
Notice No. 582, dated the 16th July 1952, as amended,
is bereby further amended as follows:—

(1) By the substitution for item 1 under the heading
“ Removal of Rubbish per Month (Threc umcs a week) ”
of the following:— .

“1. From dwellmn-hou.,es RO. 75 »

(2) By the substitution in the definition of *“ Bulk
refuse ™ under the heading ** General ™ for the word * an-

organic ”’ of the word “ any . - .
T.ALG. 5/81/36.

e ]

Administrator’s Notice No. 667, 26 June 1968.
SPRINGS MUNICIPALITY.—SANITARY AND
REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Adminjstrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Springs
Municipality, as contemplated by section 19 (a) of Chapter
1 of Part IV of the Public Health By-laws of the said
Municipality, published under Administrator’s Notice No.
11, dated the 12th January 1949, shall be as follows:—

TARIFF OF CHARGES.
. Y. Removal of nightsoil and urine.

(1) For the removal, thrice weekly, of nightsoil
or urine, or both, from premises in respect of
which the Council has not yet constructed a drain
or sewer and sewerage works, per pail, per annum 20 00

(2) For the removal, thrice weekly, of nightsoil
or urine, or both, from premises which can be
connected to a drain or sewer and sewerage works
constructed by the Council, but which is not so
connected after a notice has been served on the
owner or occupier requiring him so to connect

his premises, per pail, per annum ... . 50 00

(3) For the removal of nightsoil or urine, or
both, in respect of a service rendered in connec-
_tion with temporary activities, such as building
activities or itinerant shows, three times per week
or part thereof, per pail, per week ... ... ... ... ...

Provided that a deposit of R2.50 shall be paid in
respect of each pail supplied, Upon discontinua-
tion of the removal service such deposit shall be
refunded if the pail is returned to the Council. If
the. pail is mot returned the deposit shall be
forfeited.

24
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Administrateurskennisgewing No. 666. 26 Junic 1968.
MUNISIPALITEIT VEREENIGING-WYSIGING
VAN TARIEWE VIR SANITASIE- EN VULLISVER-
WYDERINGS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Qrdonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hicrna uiteengesit, wat deur hom mgevoloc
artikel 59 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Tariewe vir Sanitasie- en Vullisverwyderings van
dic Munisipaliteit Vereeniging, afgckondig by Administra-
teurskennisgewing No. 582 van 16 Julic 1952, soes ge-
wysig, word hierby verder as volg gewysig—

(1) Deur item 1 onder die opskrif ,, Vullisverwyderings
per maand (driekeer per wcek)” denr die volgende te
vervang:—

“]1. Van woonhmse af RO0.75.”

(2) Deur in die woordomskrywing van * Massavullis *
onder die opsknf * Algemeen ” die woord “ anorganiese
deur die woord ““ enige ” te vervang.

i . T.A.LG. 5/81/36.

Administrateurskennisgewing No. 667'. 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT SPRINGS.—SANITERE EN
VULLISVERWYDERINGSTARIEF,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordounansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom mgevo]ge
artikel 99 van genoemde .Ordonnansie goedgekeur is.

Die Sanitére en Vullisverwyderingstarief van die muni-
sipaliteit Springs, soos beoog by artikel 19 (4) van
Hoofstuk 1 van Deel IV van die Publieke Gesondheids-
verordemnge van genoemde munisipaliteit, afgekondig by
Adm:mlstrateurskenmsgewmg No. 11 van 12 Januarie 1949
is as volg: —

TARIEF VAN GELDE.

1. Verwydering van nagvuil en urine,

R ¢

(1) Vir die verwydermg. drie maal per week,

van nagvuil of urme. of albei, van persele ten

opsigle waarvan n afvoer1e1d1ng of riool en

rioleringswerke nog nie deur die Raad aangelé
is nie, per emmer, per jaar ..

(2) Vir die verwydering, dne maal per week
van nagvuil of urine, of albei, van persele wat by
'n afvocrleiding of riool en nolenngswerke deur
die Raad aangele aangesluit kan word maar wat
nie aldus aanges]uit word nie nadat 'n kennis.
gewing waarin hy aangesé word om sy perseel
daarby aan te sluit op die eienaar ‘of bewoner van
die perseel gedien is, per emmer, per jaar-... ...

(3) Vir die verwydcrmg van nagvuil of urine,
of albei, ten opsigte van 'n diens gelewer in ver-
band met tydelike aktiwiteite soos boudedrywig-
hede of rondreisende vermaaklikhede, drie maal
pe;;k week of gcdcelte daarvan, per emmer, per
we

Met dien verstandc dat n depos;to van R2 50

betaal word ten opsigte van elke emmer wat ver-

skaf word. By staking van dienslewering word

genoemde deposito terugbetaal sodra die emimer

aan die Raad terugbesorg is. Indien die emmer -

Ele terugbesorg word nie word die deposito ver-
eur.

20 00

50 00

1 25:




5. General.

(1) No additional charge shall be levied for a room
occupied by the servant of an occupier of any premises
for which a charge for the removal of refuse is fixed.

(2) The removal of nightsoil and wvrine from a pail
closet used exclusively by a Bantu domestic servant and
situate at a dwelling-house in a non-sewered area shall be
rendered free of charge provided the inscription * Bantu
Only ™ is affixed to the door of the closet.

" (3) Where one or more of the premises specified in jtem
2 forms or form a complementary part of another they may
be treated as one premise.
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2. Removal of refuse. 2. Verwydering van vullis.

(1) For the removal, thrice weekly, of refuse (1) Vir die vcrwydenng drie maal per week,
from a flat, per service, per annum ... ... ... ... 6 00 | van vullis van 'n woonstel, per diens, per jaar . 6 00

(2) For the removal, thrice weekly, of refuse vag)w‘:/lifs d‘:znvmggn;f;wgﬁzng‘a&lr lféf dwafi?gc-
frﬁ{nhpremifes ‘ﬁse‘l f((in' CR?I‘[H;.lbIe purposes, or ‘:} heidsdoeleindes, of waarop n kerk, 'n woonhuis
‘ﬂ 1ch ? i urcb, a dwe lgg' ogse ﬁr a gener of algemene hospitaal opgerig is en waar een of

ospital has been crected, and where one or meer kamers vir woondoeleindes op dieselfde
more rooms are used for residential purposes on perseel gebruik word, per diens, per jaar ... ... 10 00
the same premises, per service, per annum ... ... 10 00 (3) Vir die verwydering, drie maal per week,

(3) For the removal, thrice weekly, of refuse van vullis van alle ander persele wat nie witdruk-
from all other premises not specifically mentioned Iik in subitem (1) of (2) genoem is nie: —

_ in subitem-(1) ar (2}:— (a) Vir die eerste diens, per jaar .. 20 00
(a) For the first service, per annum ... ... ... 20 00 {(b) Vir elke bykomende diens, per jaar ... ... 10 00 -
(b) For each additional service, per annum ... 10 00 @ @ Vir. die verwydering van massavullis, o
(4) (@) For the removal of bulk refuse, pf:r per kubicke jaart of gedeelte daarvan ... ... . 100

cubic yard or part thereof . . 1 00 {0) Tuinvullis, uitgesonderd massavullis, van
4 b th b 1k f fro private tuine word op versoek van die eienaar
.(b) Garden refuse, other than bulk refuse, from of okkupant, en indien dit vir die Raad gele is,
private gardens shall, on request of the owner gratis verwyder. Indien dringende verwydenng
or occupier, and if it is convenient for the Coun- verlang word, word die tarief van toepassing op
cil, be removed free of charge. Should urgent die verwydermg van massavullis, gehef,
removal be required, the tariff applicable to the () Vir ‘die toepassing van " hierdie subitem
removal of bulk refuse shall be charged. beteken—
*(¢) For the purposes of this subitem— (i) , massavullis ” vullis wat weens die hoe-

() “bulk refuse " means refuse which, owing veelheid, aard, omvang of gewig daarvan na
to the quantity, nature, extent or Wclght die mening van die Direkteur van Parke van
thereof, is in the opinion of the Director of die Raad ongeskik is om in 'n vullisbak geplaas
Parks of the Council, not suitable for. being te word of as tuinvullis, soos omskryf, ver-
placed in a refuse receptacle or to be removed wyder te word: Met dien verstande dat bou-
as garden refuse: Provided that building materiaal of enige afvalstowwe of materiaal
material or any debris or matetial used for or wat gebruik is vir of afkomstig is van gebous
derived from buildings or building activities of boubedrywighede, uitgesluit word;

Shall be excluded; (ii) ,, tuinvullis ” sodanige produkte of voor-

(ii) * garden refuse " means such products or werpe, of albei, wat verwyder moet word om
objects, or both, which must be removed to 'n gevestigde tuin in stand te hou, en sluit
maintain an established garden and includes onder andere in snoeisels van grasperke en
among other things, trimmings from lawns and hegge, dooie blomplante of blomme wat klaar
hedges, dead flower plants or flowers which geblom het, bossies en gras wat ujt die tuin
have already blossomed, shrubs and grass geskoffel word boom- en struiksnoeisels, maar
cleared from the garden, tree and bush dit sluit nie bome of struike, grond en klippe
prunings, but does not include trees or bushes, of hegge in wat uitgehaal word om die tuin-
ground or rocks or hedges which have been uitleg te wysig nie,
removed-to alter the outlay of the garden. 3. Verwydering van dooie diere.

3. Removal of dead animals. Vir die verwydering van elk van die volgende

For the removal of each of the following dead dooie diere:—
animals : — (I) "n Perd, muil, donkie, os of koei . 200

(1) A horse, mule, donkey, ox or cow ... ... ... 2 00 (2) 'n Kalf, bok, skaap, vark of vul . 100

(2) A calf, goat, sheep, pig or foal ... ... ... 100 4. Vakuumienkdienste.

; Vir die verwydermg van nagvuil en vuilwater

4. Vacuum tank services. deur middel van 'n vakuumtenk, per 1,000

For the removal of nightsoil and waste water gellings of gedeelte daarvan 3 50
by means of a vacuum taok, per 1,000 gallons or 5. . B ,
part thereof . R B | Algemeen.

(1) Geen bykomende tarief word gehef vir *n kamer
bewoon deur 'n bedlcnde van die okkupant van 'n perseel
ten opsigte waarvan 'n tarief vir die verwydering van
vullis bepaal is nie.

{2) Die verwydering van nagvuil en urine van ’n emmer-"
kloset wat uitsliitlik deur ’n Bantoe-hmsbedxende gebruik
word en wat gele€ is op 'n woonhuispersee]l in 'n gebied
sonder rioleringsgeriewe, geskied pratis mits die uitdruk-
king ., Slegs vir Bantoes ” op die deur van die kloset aan-
gebring is.

(3) Waar een of meer van die persele in item 2 vermeld
'n komplementére deel van 'm ander perseel vorm, kan
hulle as een perseel beskou word,

pif
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(4) The term “service ” where it applies to the removal
of refuse means the removal of a quantity of three cubic
feet or part thereof of refuse contained in a refuse recep-
tacle.

(5) Where a daily removal (except Sundays) of nightsoil
or urine, or both, or refuse is rendered, the applicable
thrice weekly charge shall be doubled. Such daily
removal shall only bg undertzken if, in the opinion of the
Medical Officer of Health or Chief Health Inspector, it
is desireable in the interests of public health.

(6) If, in the opinion of the Medical Officer of Health,
the number of services per week mentioned in item 2 (1)
and (2) can be reduced without detriment to the gencral
health, the services mentioned may be reduced to a
minimum of twice per week: Provided that the tariff in
such case shall not be reduced.

(7) The Medical Officer of Health or Chief Health
Inspector may order the occupier of any premises to make
use of an additional refuse removal service or pail facili-
ties, or both, where it is, in his opinion, desirable.

(8) The word “ year ™ in this tariff of charges means the
period of 12 months beginning oa the 1st July of any year
and the charges accruing during and in respect of each
such year shall become due and payable on the same date
as the general assessment rates in respect of that year.

(9) The charge for a service which is rendered for a
part of a year, shall be determined by dividing.each year
into 12 periods of one calendar month each, and one-
twelfth of the fixed tariff shall be levied for each such
period or part thereof.

(10) Notice to commence or discontinue any service may
be given at any time, in writing, to the Director of Parks
of the Council.

(11) The charges for any service for which provision
has not been made in this tariff of charges shall be calcu-
lated at cost plus 10% (ten per cent).

(12) The Council reserves the right to refuse the
rendering of a service if the rendering thereof is impractical.

(13) Except for item 3 this tariff of charges shall not be
applicable to the Bantu Townships in the municipality.

+ 6, The Sanitary Tariff of the Springs Municipality,
published under, Administrator’s Notice No. 902, dated the
19th December 1962, is hereby revoked.,

7. The . provisions of this notice shall come into
operation on the 1st July 1968.
. T.ALG. 5/81/32.

Administrat.or’s qutice N(.). 668. . 26 June 1968.
DEVIATION AND WIDENING.—DISTRICT ROAD
101, PISTRICT OF KRUGERSDORP.

- It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by-the Road Board of Krugersdorp, in terms of paragraph
(d) .of subsection (1} of section five and section three of
the -Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957),
that District Road 101, traversing the farms Elandsdrift
527 JQ, Lindley 528 JQ, and Lammermoor Agricultural
Holdings, District of Krugersdorp, shall be deviated and
widened to 120 Cape feet as indicated on the sketch plan

subjoined hereto.
T D.P. 021-025-23/22/101 (a).
26

4) Die uitdrukking ,, diens” waar van toepassing op
die verwydering van vullis beteken die verwydering van 'n
hoeveelheid van drie kubieke voet of gedeelte daarvan van
vullis vervat in 'n vullisbak.

(5) Waar 'n daaglikse verwydering (uitgenome Sondac)
van pagvuil of urine, of albei, of vullis plaasvind, word die
toepaslike geld vir 'n verwydering drie maal per week,
verdubbel. 'n Daaglikse verwydering geskied slegs indien
dit na die mening van dic Geneeskundige Gesondheids-
beampte of Hoofgesondheidsinspekteur om gesondheids-
redes wenslik is.

(6) Indien dic aantal dienste per week genoem in item
2 (1) en {2), na die mening van die Geneeskundige Gesond-
heidsbeampte, verminder kan word sonder om die
algemene gesondheid te benadeel, kan genoemde dienste
verminder word na ’n minimpm van twee maal per week:
Met dien verstande dat die tarief in so 'n geval nie ver-
minder word nie.

(D Die Geneeskundige Gesondheidsbeampte of Hoof-
gesondheidsinspekteur kan die okkupant van ’n perseel
gelas om gebruik te maak van ‘n bykomende vullisver-
wyderingsdiens of emmerseriewe, of albei, waar dit na sy
mening wenslik geag word. "

(8) Waar die woord ,, jaar” in hierdie tarief van gelde
voorkom beteken dit die tydperk van 12 maande wat op
1 Julie van enige jaar begin, en die gelde wat gedurende
en ten opsigte van iedere sodanige jaar oploop, is ver-
skuldig en betaalbaar op dieselfde datum as dic algemene
eiendomsbelasting vir daardie jaar.

(9) Die vordering vir ’n diens wat vir 'n gedeelie van 'n
jaar gelewer is, word vasgeste] deur elke jaar in 12 periodes
van een kalendermaand elk in te deel en vir elke periode
of gedeelte daarvan word een-twaalfde van die vasgestelde
tarief gehef. : .

(10) Kennis om ’n diens te lewer of te -stask kan
skriftelik op enige tydstip aan die Direkteur van Parke
van die Raad gegee word. _

(11) Die gelde vir enige diens waarvoor nie in bierdie
tarief van. gelde voorsiening gemaak word nie, word
bereken teen koste plus 10% (tien persent),

(12) Die Raad behou hom dic reg voor om die lewering
van 'n diens te weier indien die lewering daarvan onprak-
ties is. .

(13) Uitgenome item 3, is hierdie tarief van gelde nie
op dic Bantoedorpe in die munisipaliteit van toepassing
nie. :

6. Die Sanitére Tarief van die munisipaliteit Springs,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 902 van
19 Desember 1962, word hierby herroep.

7. Die bepalings van hierdie kennisgewing tree op 1
Julie 1968 in werking,

S T.AL.G. 5/81/32.

Administrateurskennisgewing No. 668. 26 Junie 1968.

VERLEGGING EN VERBREDING.—DISTRIKS-
PAD 101, DISTRIK KRUGERSDORP.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur na ondersoek ‘en verslag deur die
Padraad van Krugersdorp, ingevolge paragraaf (d) van
subartikel (1) van artikel vyf en artikel drie van die
Padordonnansie, 1957 (Ordeonnansie No. 22 van 1957),
goedpekeur het dat Distrikspad 101 oor die plase Elands-
drift 527 JQ, Lindley 528 JQ en Lammermoor Landbou-
hoewes, distrik Krugersdorp, verldé en verbreed word na
120 Kaapse voet soos aangetoon op bygaande sketsplan.

D.P. 021-025-23/22/101 (a). ‘
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LAMMERMOOR .
L/H. AGR. HLDGS.

SKAAL .

SAE: 1120000

- ——— -

D.R021-025-23/22/ 101 {a).

VERWYSING. REFERENCE .
a0 VertE EN VER- ROAD DEVIATED AND

GREED - 120 KT,
BESTAANDE PMIE.
PAD GESLUIT.

=—wary WIDENED -~ 120 C.FT,
EXISTING ROADS.
ROAD CLOSED.

—}

Administrator's Natice No. 669, 26 June 1958.

OPENING.—UNNUMBERED PUBLIC AND DIS-
TRICT ROAD, DISTRICT OF KRUGERSDORP.

It is hereby notified for geperal information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Krugersdorp, in terms of paragraphs
(h) and (¢) of subsection (1) of section five of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), that an un-
numbered public and district road, 50 Cape feet wide,
traversing the farm Lindley 528 JQ, D:stnct of Krugers-
dorp, shall exist as indicated on the subjoined sketch plan.

PAD__ 401 .RD.

D.P. 021-025-23/22/101 (b).
%&
T T e T

PTM/BED. 75

radil, . WA Tar ke AN

i T Nl AT T
PTN/GED. 74

LINDLEY 528- J.Q.

SKAA
SCALE : 13,000

Administrateurskennisgewing No. §69. 26 Junie 1968.

OPENING.—ONGENOMMERDE OPENBARE
DISTRIKSPAD, DISTRIK 'KRUGERSDORP. :

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Krugersdorp, ingevolge paragrawe (b) en (c)
van subartikel (1) van artikel vyf van die Padordonnansie
1957 (Ordonnansic No. 22 van 1957), goedgekeur het dat
'n ongenommerde openbare distrikspad, 50 Kaapse voet
breed, oor die plaas Lindley 528 JQ, distrik Krugersdorp,
sal bestaan soos op die bygaande sketsplan aangetoon.

D.P. 021-025-23/22/101 ().

" D.P 021-025-23/22/101(b).
VERWYSING- REFERENCE,
PAD YERKLAAR SO KYT, oo ROAD DECLARED SO C.FT.

EESTAANCE  PAD, =—— EXISTING ROAD.

Administrator’s Notice No. 671, - 26 June 1968.
AMENDMENT OF ADMINISTRATOR’S NOTICE
No. 1024, DATED 29 NOVEMBER 1967, IN
CONNECTION WiTH THE OPENING OF A PUBLIC

MAIN ROAD (ROUTE T3-11-"NEW) OF VARYING

WIDTIHS WITH INTERSECTIONS, DISTRICTS OF
HEIDELBERG, BOKSBURG AND ALBERTON.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, in terms of subsection (3A)
of section five of the Roads Ordinance No. 22 of 1957, of
the amendment of Administrator’s Notice No. 1024, dated
29 November 1967, by the substitution for the sketch
plans with co-ordinates referred to in the said notice, in
so far as that portion of Route T1-13 New which is
indicated and described between the points L55-1.59 and
R54-R61 on the sketch plans is concerned, of the sub-
joined new sketci plans with co-ordinates.

D.P.H. 02-23/20/T3-11 Vol VL

Administrateurskennisgewing No. 671. 26 Junic 19GB.
WYSIGING VAN ADMINISTRATEURSXENNIS-
GEWING No. 1024 VAN 29 NOYEMBER 1967 IN
VERBAND MET DIE.OPENING VAN 'N
OPENBARE GROOTPAD (ROETE T3-11 NUUT)
MET AFWISSELENDE WYDTES EN AAN-
SLUITINGS, IN DIE DISTRIKTE HEIDELBERG
BOKSBURG EN ALBERTON.

Dit word hiermee vir algemene inligting hekendgemaak
dat die Administrateur kragtens die bepalings van sub-
artikel (3A) van artikel vyf van die Padordonnansie No.
22 van 1957, goedgekeur het dat Administrateurskennis-
gewing No. 1024 van 29 November 1967 gewysig word
deur die vervanging -van die sketsplanne met koordinate
waarna in die kennisgewing verwys word, sover dit betref
daardie gedeelte van. Roete T1-11 Nuut wat tussen die
punte 1.55-L59 en R54-R61 op die sketsplanne beskryf
en aangetoon word deur die hieraangehegte nuwe skets-
planne met kobrdinatelys.

DP.H. 02-23/20/T3-11 Deel VI
27
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{a)

(b)

(c)

GED. 19 /

Die figuur geletter L55, LS8, 1-17 LSSE, R6EOD,
18-35, REO0, RS&, L55, stel voor n gaedeelte von
pad T3-l.I Nuut van afwissslende wydte met =
n aansiuiting,

Die figuur geletter RS54, RS4A, RS8, RS9, R6D,
R54 stel voor 'n dienspad 50 Kaapse vost wyd.
Die figuur geletter R54A, RSS, RSG, RS7, RS,

RS4A en LS5, L58, L57 L5%8 L5535, stel

voor gedeeltes van pad T3~-11 Nueut wat
gesiuit word.,

(b)

{c)

(a¢) The figwe lattered LSS, LS8, 1-17, LSEE, R60D, 18-35,

$
/ closed. 4,0‘9
L3

17

GED. 16

R%O,.RS&, LS5, represermts a section of read T3-1

New of varying width, with an interchangs.
The fiqre lotlersd RS4, RS4A, R58, RS9, R60, RS54,

repregsents o service road SO0 Cape feet wide.
The figure letiered R54A, RS5S, R96, RS?7, RSS,
R54A and LS5, LS6, L57, L5B, LS5, represent
portions of road T3-11 New which are to be

s

&

L 3 . _a . . . - .

FE8

8961 HNNS 92 "HLIHZVD "IVIONIAOAd
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[ ROCIKOP 140 IR S
o VLAKPLAATS 138
33 \
RG

CO-ORDINATE LIST

Administrator’s Notice No. 670.
WIDENING OF PROVINCIAL ROAD P5-1,
DISTRICT OF NIGEL.

- Tt is hereby notified for general information that the
Administrator has approved in terms of section three of
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957),
that the portion of Provincial Road P5-1, traversing the
farms Winterhoek 314 IR and Leeuwkop 299 IR, District
of Nigel, shall be widened from 100 Cape feet to 120 Cape
feet as indicated on the sketch plan subjoined hereto.

D.P. 021-022-23/21fP5-1.

KOORDINATE-LYS Lo 29.
POINT ENG.FT POINT ENG FT. POINT ENG, FT.
PUNT |Y4260000 ENG.VT X+9550000] PUNT lv+260000 ENG VT, X+9550000] PUNT  |V$260Q000 ENG VT X+8550,000
1 $3440+2 +6002'0 1 +6180-7 42,6510 3t | +37598 +4633°1
2 +4064: 5 +5,5623 LSeE | +7,160-1 +3,063°0 k) +3,787'9 450566
3 +4,3414 +5,450° 8 RE0D | +69998 42,9913 33 +3,668-7 +5465'9
4 44,6138 45,496+ 5 117 46,0711 +3,642°6 34 +3,388-4 +5,739:6
5 +5,022'7 45,6758 19 45,5215 +4,0229 as +2,524+8 46,4635
6 +5,269°9 45,6542 20 45,2745 $4,116'5 L5S +1,3354 +7,676°3
7 +5,438-0 +5,537-0 21 {45025 +4,0034 LS5 +2,482'0 47,7800
(] #5561 9§ 45,5571 2 +4,5304 43,9156 Ls7 42,4932 +7,656:5
9 +50859.7 +5,807-9 23 +4,3335 43,9530 LS8 +1,476:0 +7,564 5
10 +5,953-9 45,725 2 +4,168+9 44,0854 R54 $1,034 5 +7,649:0
1 45,6547 +5,473:2 25 +4,015°3 +4,092-6 RSS + 2775 47,5806
7] 45,622 1 45,3696 26 | +3,7200 +3,844°0 RS + 2325 +7,6421%
13 45,7625 +5,202-9 27 |+3,6328 +3,932'6 RS7 + 2376 +7,385"1
14 458170 +5,027-9 28 +3,924:7 +4,1784 RS +1,175-0 +7,470°0
15 45,7680 5 +4,5248 29 |+3,9368 +4,310-0 R59 +1,675 3 +7,06%5
16 $5,9104 +4, 12447 30 +3,813 7 44,4561 RB0 +1,709'5 +7,11211
26 June 1968, | Administratcurskennisgewing No, 670. 26 Junic 1968,

VERBREDING VAN PROVINSIALE PAD P5-1,
DISTRIK NIGEL.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, ingevolge artikel drie van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957),
goedgekeur het dat die gedeelte van Provinsiale Pad P5-1
oor dic plase Winterhock 314 IR en.Leeuwkop 299 IR,
distcik Nigel, verbreed word van 100 Kaapse voet na 120
Kaapse voet, soos op bygaande sketsplan aangetoon.

D.P. 021-022-23/21/P5-].

29
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LEEUWKOP
289 - L.R.

PALRHIETFONTEIN
316-1.R.

D.P021-022 -23/21/P5-1. -

VERWYSING. REFERENCE,
PAD VERBREED NA ROAD WIDENED TO
20 K.V, e 120 C.FT.

| BESTAANDE PAAE BX{ISTING ROADS,

Adxr_;inistrator’s Notice No. 672. 26 June ]968.
GERMISTON MUNICIPALITY—AMENDMENT TO
. .. CEMETERY BY-LAWS.

The Administrator bereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
Jlaws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordipance.

The Cemetery By-laws of the Germiston Municipality,
published under Administrator’s Notice No. 494, dated
the 20th June 1956, as amended, are hereby furiher
amended as follows:—

1. By the renumbering of sections 83, 84 and 85 to

25A, 25B and 25C respectively, and the insertion of the
said sections after section 23.

2. By the insertion after section 82 of the following:—

“PART VII,

AESTHETICAL AREA,

83. The Council may set aside any cemetery or portion
thereof as an area to which Parts V and VIII shall not
apply. :

84. (1) Notwithstanding any provisions to the contrary
in Part VI contained, the following provisions shall apply
to an area set aside in terms of section 83:—

(@) No person shall place, build, or erect a flat stone,
border stone, railing, fencing, partition, structure, or any
memorial work other than a headstone which is not a flat
headstone upen, around, or alongside a grave. )

(b) No person who erects a headstone, shall fail to
comply with the following provisions:—

{i) Every hcadstone shall have a base and such base
shall be firmly embedded on a foundation in such manner
that the base shall be not less than 5 inches from the edge
of the foundation on the grave side of the foundation.

(i) Every foundation shall be neatly finished, have an
even border and shall be laid in such manner that the top
thereof is level with the natural ground Ievel.

(iii) The foundation of a headstone place or erected over
a single grave shall, in size, be 3 feet by 13 foot by not
less than 1 foot (depth). )

(iv) The base of a headstone placed or erected over a
single grave shall, in size, not exceed 2 feet by 10 inches.

(v) The foundation of a single headstone placed or
erected over two adjoining graves, shall, in size, not
exceed 7 feet by 1} foot by not less than 1 foot
(depth). .

30

Administrateurskennisgewing No. 672. 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT GERMISTON.—WYSIGING VAN
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonunansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit
Germiston, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 494 van 20 Junie 1956, soos gewysig, word hierby
verder as volg gewysigi— -

1. Deur artikels 83, 84 en 85 te hernommer 25A, 25B
en 25C respektiewelik, en genoemde artikels nd artikel 25
in te voeg. =

2. Deur na artikel 82 die volgende in te voeg:—

“ DEEL VIL

ESTETIESE AREA.

83 Die Raad kan enige begraafplaas of ’n gedeelte
daarvan aanwys as 'n area waarop Dele V en VIII nie
van toepassing is nie.

84. (1) Ondanks enige teenstrydige bepalings in Deel
VI vervat, is die volgende bépalings van toepassing op 'n
arca aangewys kragtens artikel 83:— .

" (@) Niemand mag °'n plat klip, randsteen, traliewerk,
ombkeining, afskorting, struktuur of enige pedenkteken,
uitgesonderd 'n grafsteen wat nie ’'n plat grafsteen is nie,
op, om of langs *n graf plaas, bou of oprig nie.

(5) Niemand wat enige grafstecn oprig, mag nalaat om
aan dic volgende bepalings te voldoen nie:—

‘(i) Elke grafsteen moet 'n voetstuk h& en sodanige
voetstuk moet stewig vasgesit word op 'n fondament op
50 'n wyse dat die voetstuk nie nader as 5 duim van die
rand vaa die fondament, aan die grafkant, is nie.

(ii) Elke fondament moet netjies afgewerk wees en 'n
gelykmatige omranding hé en die bokant daarvan moet op
so 'n wyse gelé word dat dit gelyk met die natuurlike
grondopperviakte is.

(iii) Die fondament van ’n grafsteen wat cor ’n enkele
graf gelé of opgerig word, moet 3 voet by 11 voet by min-
stens 1 voet (diepte) groot wees.

"(@v) Die voetstuk van n grafsteen wat oor ’n enkele
graf pelé of opgerig word, moet hoogstens 2 voet by
10 duim groot wees. -

(v) Die fondament van 'n enkele grafsteen wat oor twee
aangrensende grafte gelé of opgerig word, moet hoogstens
7 voet by 1% voet by minstens 1 voet (diepte) groot wees.
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(vi) The base of a single headstone placed or erected
over two addjoining graves, shall, in size, not xeceed 6
feet by 10 inches.

(vii} The foundation of a single headstone placed or
erected over three adjoining graves, shall, in size, not ex-
ceed 11 feet by 1} foot by not less than 1 foot (depth).

(viii) The basc of a single headstone placed or erected
over three adjoining graves, shall, in size, not exceed 10
feet by 10 inches, ..

(ix) No single headstone shall be placed or erected
over more than three adjoining graves.

(x) To provide for the fixing of a number plate, two
holes, each with a diameter of ane-quarter inch and a
depth of 1 inch, shall be inserted 2 inches apart on the
foundation of every grave in such manner that both holes
are located in the centre of the foundation and 1} inches
from the edge of the foundation on the grave side thereof.

(¢) No person, other than the Council, shall plant
tlowers, shrubs, plants or anything else upon, around or
alongside any grave and anything planted in contraven-
tion of the provisions hereof, may be removed, destroyed,
or in any other manner disposed of by the Council.

(d) No person shall, save for the aforegoing provisions
of this subsection, after the expiration of two months from
an interment, place any object, including embellishments,
ornaments, wire-work, flower-stands, flower-pots, vases,
flowers, shrubs, plants, whether such object is in natural
or artificial form, or whether Ioose or in vases or wreaths
ui)on,- around or alongside any grave, Anything which is
placed upon, around or alongside any grave in contraven-
tion hereof, or anything which remains upon, around or
alongside any grave after the expiration of the afore-
mentioned two months, may be removed and destroyed or
in any other manner disposed of by the Council.

(e) Notwithstanding the provisions of paragraph (d),
one flowerpot or vase, the area of the base of which does
not exceed 40 square inches, may be placed on each side
of the number plate on the foundation and in each case
immediately in front of the headstone, and flowers may
be placed in such flowerpots or vases.

() The Council shall in its discretion free of charge care
for the graves by decorating them or by planting thereon
flowers, shrubs, grass or anything else and keep them free
from weeds. : :

(2) In this scction *“grave” means a public grave as
well as a private grave,

PART VIIL

- LANDSCAPE AREA,

85. The Council may. set aside any cemetery or portion
thereof as an area to which Parts V, VI and VII shall
not apply.

86. Notwithstanding .any provisions to ihe contrary in
these by-laws contained, the following provisions shall
apply to an area set aside in terms of section 85:—

(1) There shall be no private graves or plots.

(2) No person shall at any time place, build, erect or
plant anything, including memorial works and flowers,
upon, around or alongside a grave: Provided that flowers
and wreaths may be placed on a grave during the first
month after an interment.

(3) Anything which; in contravention of the provisions
of subsection (2}, is placed, built, erected or planted upon,
around or alongside any grave or any flowers or wreaths
which remain on a grave after the expiration of one month
after an interment may be removed and destroyed or
disposed of in any other manner by the Council.

(vi} Die voetstuk van ’n enkele grafsteen wat oor twee
aangrensende grafte gelé of opgerig word, moet hoogstens
6 voet by 10 duim groot wees.

(vii) Die fondament van ’n enkele grafsteen wat oor
dric aangrensende grafte gelé of opgerig word, moet
hoogstens 11 voet by 1} vost by minstens 1 voet (diepte)
-8root wees.

(vili) Die voetstuk van 'n cnkele grafsteen wat oor dric
aangrensende grafte gelé of opgerig word, moet hoogstens
10 voet by 10 duim groot wees.

(ix) 'n Enkele grafsteen ‘mag nie oor meer as drie
aangrensende grafte gelé of opgerig word nie.

{x) Ten einde voorsiening te maak vir die aanbring van
’n nommerplaat, moet twee gaatjies elk kwart duim in
deursnee en 1 duim, diep op 'n afstand van 2 duim
van mekaar op die fondament van elke graf aangebring
word op so 'n wyse dat beide gaatjies in die middel van
die fondament en 1} duim vanaf die rand van die fonda-
ment, aan die grafkant, js.

(¢} Niemand behalwe dic Raad, mag blomme, struike,
plante of enigiets anders op, om of langs ’n graf plant
nie en enigiets wat in stryd hiermee peplant word, kan
deur dic Raad verwyder 'of vernietig of andersins oor
beskik word.

(d) Behoudens voorgaande bepalings van hierdie sub-
artikel, mag niemand n4 verloop van twee maande vanaf
die teraardebestelling, enige voorwerp, insluitende versie-
rings, ornamente, draadwerk, blomhouers, blomstanders,
blompotte, vase, blomme, struike, plante, hetsy sodanige
voorwerp in natuurlike of kunsmatige vorm is of hetsy
dit Jos of in vase of in kranse is, op, om of langs ’n graf
plaas nie. Enigiets wat in stryd hiermee op, om of langs
‘n graf geplaas is of enigiets wat nd verloop van bedoelde
periode van twee maande nog op, om of langs n graf
is, kan deur die Raad verwyder en vernietig of andersins
oor beskik word.

{¢) Ondanks die bepalings van paragraaf (d), kan een
blompot of vaas waarvan die opperviakte van die voet-
stuk hoogstens 40 vierkante duim groot is, aan elke kant
van die nommerplaat op die fondament en in elke geval
onmiddellik voor die grafsteen, geplaas word en kan
blomme in sodanige blompotte of vase geplaas word.

() Die Raad versorg na goeddunke die grafte gratis
deur dit met blomme, struike, gras of enigiets anders te
beplant of te versier en van onkruid vry te hou.

(2) In hierdie artikel beteken ,, graf "_n openbare graf
sowel as 'n private graf.

DEEL VIL

_ LANDSKAP-AREA.

85. Die Raad kan enige begraafplaas of deel daarvan
aanwys as 'n arca waarop Dele V, VI ern VII nie van
toepassing is nie. . .

86. Ondanks -andersluidende bepalings in hierdie ver-
ordeninge vervat, is die volgende bepalings van toepassing
op °n area aangewys kragtens artike] 85:—

(1) Daar mag geen private grafte of persele wees nie.

(2) Niemand mag te eniger tyd enigiets, insluitende
gedenktekens en blomme, op, om of langs "a graaf plaas,
bou, oprig of plant nie: Met dien verstande dat blomme
en kranse gedurende die eerste maand nd ’n teraardebestel-
ling op ’n graf geplaas kan word.

(3) Enigiets wat in stryd met subartikel (2) op, om of
Iangs ’n graf geplaas, gebou, opgerig of geplant is, of
enige blomme of kranse wat na verloop van een maand
nz °n teraardebestelling nog op 'n graf is, kan' deur die
Raad verwyder en vernietig of andersios oor beskik word.

3
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(4) The Council shall place on every grave a tablet
bearing the name of the deceased concerned and the grave
number.

(5) The Council shaIl lay out and maintain the area
as a park.

(6) A second interment in the same grave shall not be |

permitied uniess the Council otherwise decides.™

3. By the insertion before the heading “ Native,
Coloured and Asiatic Section’ in the Scale of Charges
under the Schedule of the following:—

" The following tariffs shall apply in an area set aside in
terms of section 83:— R
: c

1. For a single internment in a public or private
grave, including registration fees:—

(@) Adult—
(i) who was a resident .. C e e 15 00
(ii) who was not 2 resident ... ... ... ... .. .o 26 00
(b) Child, including a still-born child—
(i) who was a resident ... ... cov vot vev v e 8 00

(if) who was not a resident ... ... ..l oo ore .en

. 2. For a second interment in the same public
or private grave:—

14 00

(ay Adult—

- (i) who was a resident ... ... vo. ve vve coe wee 12 00
(ii) who was not a resident ... ... ... . 21 00

(8) Child, including a still-born child— .
(1) whe was a resident ... ... v ver ves s 6 00
(i) who was not a resident ... ... ... ... . 11 00

3, For the interment of a pauper:—

Adult or child—
(i) who was a resident . 4 00
(ii) who was not a resuient 3 00

4, For the purchase of a pmrate grave or plot
in terms of section 26:—

(a) Each grave—

() Or 2dUtS «ov wov vrs vae cve ean ver wee wos oo 1000
(ii) for chxldren vt e ven eee e eee wee 6700
(b) Each plot Jaid out for two graves ... ... ... 20 00
(¢) Each plot Jaid out for three graves ... ... ... 30 00
{(d) Each plot laid out for four graves ... ... ... 40 00
(e) Each plot Iaid out for five graves ... ... ... 50 00
() Each plot laid out for six graves ... ... ... ... 60 00
5. Other chargesi—
{d) Opening of a grave and transferring
of a body to another grave ... ... ... v ver oo oo 18 00
(b} Transfer of a private grave ... ... ece oo ... 020
(¢) Transfer of plot .. T |

The following tariffs shall apply lo an area set
aside in terms of section 85: —

1. For each internment, including registration
feesi—

(a) Aduli—
(i) who was a resident .. ree vee are e e 12 00
(i) who was not a resxdcnt v vee mee e 21 00
(b) Child, including a still-born Chlld—
() who was a resident . oo enr oo wee -7 00
(ii) who was not a rcsident s sun oen vow vae vee 12 00

2’

" (4) Die Raad plaas op elke graf ’n tablet ‘waarop die
grafnommer en dic.naam van die betrokke oorledene

verskyn.

stand.
(6) 'n Tweede teraardcbestelling in dieselfde graf word
nie tocgelaat nie tensy dic Raad anders beslis. >

3. Deur voor die opskrif ,, Afdeling vir Naturelle,

Kleurlinge en Asiate” in die Tariewe onder die Bylae,
die volgende in te voeg:—

» Die volgende tariewe is van foepassing in 'n area
aangewys kragtens artikel 83—
Rec
1. Vir 'n enkele teraardebestellmg in 'n open-
bare of ’n private graf, met inbegrip van registra-
siegelde:—
(a) Volwassene— L
(i) wat ’n inwoner was .. e eae vee e 15 000
(ii) wat nie 'n inwoner Was nie ... .. 26 00

(b) Kind, met mbegnp van ’n doodgebore
kind—

(i) wat ‘a inwoner was . e vee e ver e 8 00
(ii) wat nie 'n inwoner was me 14 00
" 2. Vir die tweede teraardebestellmg in dleselfde
openbare of private graf:—
(@) Volwassene— .
(i) wat ’'n inwoner was . vre nee e e 12 00
(ii) wat nie ’n inwoner was nie . 21 00
kuEl’:) Kind, met inbegrip van ’n doodgebore
(i) wat ’n inwoner was . S I 14
(3i} wat nje ’n inwoner was me e 11 00
3. Vir teraardebestelling van 'n armlastlge:——
Volwasscne of kind—
(i) wat ’n_inwoner was . s v e e e 400
(ii) wat nie 'n inwoner was nie . 8 00
4. Vir aankoop van private graf of perseel '
kragtens artikel 26:—
(a) Elke graf—
)] vn- VOIWASSENES L. viv ver ver ver ven see e 10 00
(ii) vir kinders ... ... ... e = 600
(b) Elke perscel u:tgelé vir twee grafte e we 20 00
(c) Elke perseel uitgelé vir drie grafte ... ... .. 30 00
(d) Elke perseel uitgelé vir vier grafte v ... 40 00
(e} Elke perseel uitgeld vir vyf grafte .. .. 5000
(f} Elke perseel uitgclé vir ses grafte ... ... ... 60 0D
5. Ander gelde:—
(@) Oopmaak van graf en oorplasmg van -
liggaam in 'n ander graf .. cee eee ree aee wee we 18 Q0
(&) Oorplasing van ’n pnvate graf v e 0020
(¢) Oorplasing van perseel ., v - 050
Die volgende tariewe is van l‘oepassmg in'n area
aangewys kragtens artikel 85—
1. Vir elke teraardebestelling, met m‘begrlp
van registrasiegelde:—
(@) Volwassene—
(i) wal “n INWODEL Was ... .o vve vee vee wee wea 12 00
(i) wat nie 'n inwoner was m; cer wee e 21 00
_(b) Kind, met inbegrip van ’n doodgebore
(i) wat ’n inwoner was ... ... ... «eo vee v woe 7 00
(ii) wai nie 'n inwoner was ni¢ ... ... .. . 12 00

(5) Die Raad 1é die area as 'n park uit en hou dit in
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2. For a second interment in the same grave:—

(@) Adult—

() who was a resident ... ... ... ... . oo ol
(ii) who was not a resident ... ...

(b) Child, including a still-born child—

(i) who was a resident ... ... ... ... .. oo oo 500
(i) who was not a resident ... ... ... ... ... ... 8 00

3. For the interment of a pauper:—
Adult or child—

(i) who was a resident . 4 00
(ii) who was not a résident . 8 00

‘4. For opening of a grave and transferring
of body to another grave ... ... ... ... . 18 00

The definition of * resident ”, the provisions in connec-
tion with still-born twin babies, and the joint interment
of a mother and newly-born child elsewhere in this Sche-
dule, shall mutatis mutandis apply in respect of the areas
set ‘aside in terms of sections 83 and 85 and the tariffs
_prescribed for the said areas in this Schedule.”

T.ALG. 5/23/1.

m
"Administrator’s Notice No, 673. . 26 June 1968.

ALBERTON MUNICIPALITY —AMENDMENT
TO DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

The Administrator heéreby, in terms of section 101 of
-the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
‘laws’ set forth hereinafter, which "bave been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Alberton
Municipality, published under Administrator’s Notice No.
509, dated the 1st August 1962, as amended, are hereby
further amended as follows:—

. 1. By the substitution for rule 2 of Part I-undér
Schedule B of the following:—

*2, (1) The word *year’ in this Schedule means the
period of 12 months commencing on the 1st day of July
of every year.

(2) The charges payable in respect of any year in
terms of Part II or Part III .of this Schedule, shall
become due and .payable ‘on the same date as the rate
imposed for that year in ferms of the Local Authorities
Rating Ordinance, 1933, as amended.

(3) Whenever charges payable in terms of Part II or
Part III of this Schedule becomie payable for the first
time during any year, a pro rata share of the yearly
charge shall be payable from such commencing date.

(4) Interest at 7% (seven per cent) per anntim, calculated
monthly, shall be payable on all charges referred to in
this Schedule which bave not been paid on due date.”

. 2. (1) By the deletion in the first paragraph of Part IT

under Schedule B of the expression “ quarterly on the
30th September, 31st December, 31st March and 30th
June 7,

(2) By the substitution in Part I under Schedule B—.

(a) for the tariff heading * Quarterly ™ of the words
*“Per year”

(b) for the amount *2.25" of the amount *9.00*;

(¢) for the amount ' 2,70 of the amount * 10.80 »’;

(d) for the amount “ 3.15” of the amount “ 12.60";

3429201

2. Vir 'n tweede feraardebestelling in dieselide
graf-—
(@) Volwassene—
(D) wat ’n inWOner Was ... ... vve ver ver wes o
(ii) wat nie 'n inwoner was nie .

(b) Kind, met inbegrip van ’'n doodgebore
kind— |

(1) wat 'n Inwoner was ... ... .o. vve vee v e S 00

{(ii) wat nie 'n inwoner was nie ... ... v. ... 200
3. Vir teraardebestelling van ’n armlastige:—
Volwassene of kind—

(i) wat ’n inwoner was . e e e 4 00

(i) wat ni¢ *n inwoner was nie ... «. . ... 800
4. Vir oopmaak van 'n graf en oorplasmw van

liggaam in ’n ander graf .. .. . 18 00

Die omskreywing van |, inwoner’ dle bepalings in
verband ‘met doodgebore twee]mgbabas en die gesament-
like teraardebcste]lmg van 'n moeder en pasgebore kind,
elders in hierdie Bylae, geld mutatis mutandis ten opsigte
van die areas aangewys kragtens artikels 83 en 85 en die

tariewe voorgeskryf vir gencemde areas in hierdie Bylae, ”

TALG, 5/23/1.

Administrateurskennisgewing No. 673. 26 Junie 1968,

MUNISIPALITEIT ALBERTON.—WYSIGING VAN
RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,.1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur. hom ingevolge
artikel 99 van genocemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die
Munisipaliteit Alberton, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 509 van 1 Augustus 1962, soos gewysig,
word hierby verder soos volg pewysigi—

1. Deur reél 2 van Deel I.onder Bylae B deur die
volgende te vervang:—

*2. (1) Waar die woord * ]aar in hierdie Bylae voor-
kom, beteken dit die tydperk van 12 maande wat op
1 Julie van elke jaar begin.

(2) Die gelde betaalbaar ten opsigte van emge jaar
ingevolge Deel II of Deel III van hierdie Bylae is
verskuldig en betaalbaar op dieselfde datum as die
belasting vir daardic jaar opgelé ingevolge die Plaaslike
Bestuur-belastmgsordonnansw 1933, soos gewysig. .

(3) Indien gelde genoem in Deel II of Deel III van
hierdie Bylae vir d1e eerste keer betaalbaar word gedu-
rende enige jaar, is 'n pro rate-deel van die jaarlikse gcldc
betaalbaar vanaf sodanige aanvangsdatum. .

(4) Rente tecen 7% (sewe persent) per _jaar, maandeliks
bereken, is betaalbaar op alle gelde in hierdie Bylae

* genoem wat nie op betaaldatum vereffen is nie. ”

2. (1) Deur in die eerste paragraaf van Deel II onder
Bylae B die uitdrukking “ kwartaalliks op 30 September,
31 Desember, 31 Maart en 30 Junic ” te skrap: -

{2) Deur in Deel II onder Bylae B—

(a) die tarief-opskrif ““ Kwartaalliks  deur die woor-
de “ Per jaar ”’ te vervang;

(b) die bedrag “2.25” deur die bedrag *“9.00” te
vervang; -

(c) die bedrag “2.70 ” deur die bedrag “10.80 > te
vervang;

(d) die bedrag “ 3.15” deur die bedrag “ 12.60" te
vervang;
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(¢) for the amount “ 045" of the amount “ 1.80™;
and
(p for the amount ““12.00 ™ of the amount “ 48.00 ™.

3. (1) By the deletion in the first paragraph of Part II1
under Schedule B of the expression “quarterly on the
30th September, 31st December, 31st March and 30th
June ™.

(2) By the substitution in Part III under Schedule B
for the tariff heading “ Quarterly ” of the words *Per
year .

(3) By the substitution in the tariff contained in Part
111 under Schedule B for the amount * 2.70 ** wherever it
appears, of the amount ““ 10.80 ™.

(4) By the deletion of paragraph (¢) of the tariff
contained in Part III under Schedule B.

4, (1) By the deletion in the first paragraph of Part
IV under Schedule B of the expression “and 11 ™.

(2) By the substitution for rule 5 of Part IV under
Schedule B of the followingi—

5. The charges prescribed in terms of this Part shall
be levied for every period of a month or approximately
a month in respect which of an account is rendered in
terms of the Council’s Water Supply By-laws for the
consumption of water on the premises. The charges shall
be payable to the Council on the 15th day of the second
calendar month following on each of the forementioned
periods of levy. Where the discharge of effluent into a
sewer begins on a date during a period of aforesaid, the
charges in respect of that period shall be calculated from

the said date. ™.
.. TALG. 5/34/4.

D)

Administrator’s Notice No. §74. 26 June 1968,

REGULATIONS RELATING TO THE CLASSIFICA-
TION OF, AND FEES PAYABLE BY, PATIENTS AT
PROVINCTAL. HOSPITALS—CORREBCTION
NOTICE.

The Regulations Relating to the Classification of, and
Fees Payable by, - Patients at Provincial Hospitals as
promulgated by Administrator’s Notice No. 616 in
Provincial Gazette No. 3334 of the 12th June 1968, is
hereby corrected—

(@) in the English text of regulation 2 (1) (@) (v), by
the subsltitution for the word “ material™ of the word

“ marital ”*;

(6) in the Afrikaans text of regulation 3 (4), by the
substitution for paragraphs (a) and (b) of the following
paragraphs:—

“ (@) In die geval van 'n Blanke wat—

(i) 'n hospitaalpasiént is, ingevolge regulasic 5 (1)
(e) (iv);

’ ()ii) 'n private pasiént is, ingevolge regulasie 5 (1) (f)
iv);

() in die geval vau 'n nie-Blapke wat—

G .()i) ’n hospitaalpasiént is, ingevolge regulasie 5 (2) (c)
ifi);

(__)(ii) ’n private pasiént is, ingevolge regulasie 5 (2) (f)
ii);

2

(¢) die bedrag “ 045 deur die bedrag “ 180" te
vervang; en

(h die bedrag ** 12.00 " deur die bedrag “48.00” te
vervang.

3. (1) Deur in die eerste paragraaf van Deel III onder
Byle B—

(@) die woord “ kwartaalliks ** te skrap;

(p) die uitdrukking ““ op 30 September, 31 Desember,
31 Maart en 30 Junie ” te skrap.

(2) Deur in Deel 11 onder Bylae B die tarief-opskrif
“ Kwartaalliks ” deur die woorde “ Per jaar ” te vervang.

(3) Deur in die tarief vervat in Deel ITT onder Bylae B
die bedrag “2.70™ waar dit ook 21 voorkom deur die
bedrag “ 10.80 ** te vervang.

(€] ljeur pat:agraaf‘ (© 'van die tarief vervat in Deel
IIT onder Bylae B te skrap.

4. (1) Deur in die eerste paragraaf van Deel IV onder
Bylae B die uitdrukking “ en 11" te skrap.

(2) Deur reél 5 van Deel IV onder Bylae B deur -die
volgende te vervang:—

5. Die gelde ingevolge hierdie Deel voorgeskryf word
gehef ten opsigte van elke tydperk van ’n maand of
ongeveer 'n maand waarvoor 'n rekening vir die water-
verbruik op die perseel ingevolge diec Raad se Watervoor-
sieningsverordeninge gelewer word, Die gelde is aan die
Raad betaalbaar op die 15de dag van die tweede kalen-
dermaand wat volg op elke voormelde heffingstydperk.
Waar die ontlasting van uitvloeisel in ’n vuilricol op 'n
datum gedurende voornoemde tydperk begin, word gelde
ten opsigte van daardie tydperk vanaf genoemde datum

bereken. ™',
T.AL.G, 5/34/4.

Administrateurskennisgewing No. §74. 26 Junie 1968.
REGULASIES BETREFFENDE DIE INDELING
VAN, EN GELDE BETAALBAAR DEUR,
PASIENTE BY PROVINSIALE HOSPITALE.—
VERBETERINGSKENNISGEWING.

Die Regpulasies Betreffende die Indeling van, en Gelde
Betaalbaar deur, Pasiénte by Provinsiale Hospitale soos
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 616 in
Provinsiale Koerant No. 3334 van 12 Junie 1968 word
hierby verbeter deur—

(a) in die Engelse teks van regulasie 2 (1) (@) (v),
die woord ,, material ™ deur dis woord ,, marital » te
vervang;

(b) in dic Afrikaanse icks van regulasie 3 (4), para-
grawe (a) en (b) deur die volgende paragrawe te ver-
vang:—

. (@) Tn die geval van 'n Blanke wal—

() 'n hospitaalpasiént is, ingevolge regulasie 5 (1) (¢)
Gv

(i) 'n private pasiént is, ingevolge regulasie 5 (1) (f)
av)

(b) in die geval van 'n nie-Blanke wat—

(i) 'n hospitealpasi€nt is, ingevolge regulasie 5 (2)
() (i), '

(ii) "n private pasiént is, ingevolge regulasie 5 (2) ()

(i:™;
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(c) in the English text of regulation 3 (4), by the
substitution for paragraphs (a) and (b) of the following
paragraphs:—

“(a) In the case of a White person who is a—

i ()i) hospital patient, in terms of regulation 5 (1) ()
v);
a ()ii) private patient, in terms of regulation 5 (1) ()
iv);

(b) in the case of a non-White person who is a—
(...()i) hospital patient, in terms of regulation 5 (2) (¢)
1ii);

__(ii) private patient, in terms of regulation 5 (2) (f)
(i1); **; and
(d) in the English text of regulation 5 (2) (f) (ii), by

the substitution for the expression *3 (4) (¢) (i) of
the expression 3 (4) () (ii) .

Administrator's Notice No. 6§75. 26 June 1968.

WARMBATHS MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO
BY-LAWS OF LICENSED PREMISES.,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
. Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
.set forth hereinafter, which have been approved by him

. In terms of section 99 of the said Qrdinance. .

- The Regulations for Licensed Premises of the Warm-
_baths Municipality, published . under Administrator’s
Notice No. 144, dated the 25th February 1953, as
amended, are hereby further amepded as follows:—

(1) By the substitution in section 6 (@) for the words
" two shillings and six pence " of the words “ fity cents ™.
(2) By the deletion in section 6 (a) and (b) of the expres-

sion “ (other than domestic servants) ™.
T.ALG. 5/57/73.

Administrator's Notice No. §76. 26 June 1968,

« CHRISTIANA MUNICIPALITY.—AMENDMENT
TO TOWN LANDS BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government QOrdinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Town Lands By-laws of the Christiana Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No. 439,
dated the 24th May 1967, are hereby amended by the

substitution in item 1 of Schedule B for the expression
“50 feet by 5C feet” of the expression “ 14,000 square

feet »,
T.AL.G. 5/95/12.

Administrator's Notice No. §77. 26 June 1968,

BOKSBURG MUNICIPALITY.—ADOPTION OF
STANDARD FINANCIAL BY-LAWS.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Town Council of Boksburg has in terms of section
96 bis (2) of the said Ordinance adopied without amend-
ment the Standard Financial By-laws, published under
Administrator’s Notice No, 927, dated the 1st November

. 1967, as by-laws made by the said Council.

2. The Financial Regulations of the Boksburg Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No. 568,

dated the 18th July 1956, are hereby revoked.
T.AL.G. 5/173/8.

T

(¢) in die Engelse teks van regulasie 3 (4), paragrawe
(2) en (b) deur die volgende paragrawe te vervang:—

» (@) In the case of a White person who is a—

" gi) hospital patient, in terms of regulation 5 (I) (¢)
iv);

a ()ii) private patient, in terms of regulation 5 (1) (f)
v);

(b) in the case of a non-White person who is a—
(_._()i) hospital patient, in terms of regulation 5 (2) (¢)
iif);
(-_)(ii’)’ private patient, in terms of regulation 5 (2) ()
ii); *; en

_(d) in die Engelse teks van regulasie 5 (2) (f) (i) die
u:tdruklg.mg w3 @ () ({)” deur die uitdrukking ,,3
@) (b) (ii) ” te vervang.

Administrateurskennisgewing No. 675. 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT WARMBAD.—WYSIGING VAN
VERORDENINGE OP GELISENSIEERDE PERSELE,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

. Die Regulasies vir Gelisensieerde Persele van die Muni-

sipaliteit Warmbad, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No., 144 van 25 Februarie 1953, soos gewysig,
word hierby verder as volg gewysig:—

(1) Deur in artikel 6 () die woorde ,, twee sjielings en
ses pennies ” deur die woorde ,, vyftig sent™ te vervang.
(2) Deur in artikel 6§ {a) en (b) die uitdrukking ,, (af-
gesien van huisbediendes) ™ te skrap.
T.AL.G, §/57/73.

Administrateurskennisgewing No. 676. 25 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT CHRISTIANA.—WYSIGING
VAN DORPSGRONDVERCRDENINGE.

Dic Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Dic Dorpsgrondverordeninge van . die Munisipaliteit
Christiana, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 439 van 24 Mei 1967 word hierby gewysig deur in
item I van Bylae B die uitdrukking ,, 50 voet by 50 veet ™
deur die uvitdrukking ,, 14,000 vierkante voet ” te vervang.

T.AL.G. 5/95/12.

Administrateurskennisgewing No, 677. 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT BOKSBURG.—AANNAME VAN
STANDAARD-FINANSIELE VERORDENINGE.

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad -van Boksburg die Standaard-Finansié€le
Verordeninge, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 927 van 1 November 1967, ingevolge artikel 96 bis (2)
van gencemde Ordonnansie sonder wysiging aangeneem

-het as verordeninge wat deur gencemde Raad opgestel is.

2. Die Finansiéle Regulasies van die Munisipaliteit
Boksburg, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 568 van 18 Julie 1956, word hierby herroep.

_ T.AL.G. 5/173/8.

3
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Administrator’s Notice No. 678. 26 June 1968.

ALBERTON MUNICIPALITY —AMENDMENT TO
PUBLIC HEALTH BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Qrdinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance,

1. The Public Health By-laws of the Alberton Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No. 11,
dated the 12th January 1949, as amended, are hereby fur-
ther amended by the substitution for subsection () of sec-
tion 19 of Chapter I of Part IV of the following: —

“(a) The tariff of charpes for sanitary services shall be
as prescribed in the Council’s Sanitary and Refuse

Removals Tarift.”
2, This notice shall come into operation on the 1st July

1968.
T.ALG. 5/77/4.

Administrator’s Notice No. §79. 26 June 1968.

ALBERTON MUNICIPALITY —SANITARY AND
REFUSE REMOVALS TARIFF,

The Administrator hereéby, in terms of section 101 of
.the Local Government Ordinance, -1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance,

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of "the
Alberton Municipality, as contemplated by ‘section 19 (a)
of Chapter 1 of Part IV of the Public Health By-laws of
the said Municipality, published under Administrator’s
i\kﬁtice No. 11, dated the 12th January 1949, shall be as
ollows:—

PART L

TARIFF OF CHARGES.

Re

1, On the initial institution of a night-soil
removal service to any premises: Initial charge,

per pail o v 2 00
2. Hire of removable lavatories.
(1) Per lavatory:
(@) Perday ... ... ... ves vt ves e eet eee e vaa e 050
() Per week ... ... voi ves fet vee it e e e e 20D

500
shall

(¢) Per month ... ... .., .

. (2) The charges payable in terms of subitem (1)
include the removal of night-soil or urine or both.
Per pai}
per

annnm.
Rec

3. Removal of night-soil and urine.

(1) (a) For the removal, thrice weekly, of night-
soil or urine, or both, from premises which can be
connected to a drain or sewer and sewerage works
constructed by the Council, but which is not so
connected after a notice has been served on the
owner or-occupier requiring him so to connect his
PIEIUSES ... is ver ver vee ven ven vae e o

(b) For the removal from premises in terms of
paragraph (@) of pails used exclusively by non-

' White employees: Provided that this removal shall
not be the only one from the premises ... ... ...

{2) For the removal, thrice- weekly, of night-
soil or urine, or both, from premises in respect of
which- the Council has not yet “constructed a
drain or sewer and sewerage Works ... ... v.. vee u

5

4

33 60

18 00

12 60

Administrateurskennisgewing No. 678. 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT ALBERTON.—WYSIGING VAN

PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uviteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie poedgekeur is.

1. Die Publicke Gesondheidsverordeninge van die Muni-
sipaliteit Alberton, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 11 van 12 Januarie 1949, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur subartikel (a) van artikel 19
Hoofstuk I van Deel IV deur die volgende te vervang: —

» (@) Die tarief van gelde vir sanitdre dienste is soos
voorgeskryf in die Raad se Sanitére en Vullisverwyderings-
tarief.” ,

2. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Julie

1968. -
T.ALG. 5/71/4.

Administrateurskennisgewing No. 679. 26 Junie 1968,

MUNISIPALITEIT ALBERTON.—SANITERE EN
VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

"101 van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Sanitére en Vulligverwyderingstarief van die Munisi-
paliteit Alberton, soos beoog by artikel 19 (g) van Hoof-
stuk { van Deel IV van die Publike Gesondheidsveror-
deninge van genoemde munisipaliteit, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 11 van 12 Januarie
1949, is as volg:— .

DEEL I

' TARIEF VAN GELDE.

1. Wanneer ’n nagvuilverwyderingsdiens vir die
eerste keer ten opsigte van enige perseel ingestel
word: Aanvanklike heffing, per emmer ... ... ... ...

2. Buur van verskuifbare latrines,

(1) Per latrine;
(@) Per dag ... ...'v.. «ov s cin vis e e e e
(D) Per week .. v v ves v ven e ves aen e ven o

200

0 50
200

{¢) Per maand ... ... . 500

(2) Die gelde betaalbaar ingevolge subitem (1)
sluit die verwydering van nagvuil of urine, of albei
m,

Per emmer
per faar.
Re

3. Verwydering van nagvuil.

(1) (@ Vir die verwydering, dric maal per
week, van nagvuil of urine, of albei, van persele
wat by ’n afvoerleiding of ricol en rioleringswerke
deur die Raad aangel&, aangesluit kan word maar
wat nie aldus aangesluit word nie nadat 'n kennis-
gewing waarin hy aangesé word om sy perseecl
daarby aan te sluit op die eienaar of bewoner van
die perseel gedienis ... ... ... ... oo

(&) Vir die verwydering vanaf persele ingevolge
paragraaf (a) van emmers wat uitsluitlik deur nie-
Blanke werknemers gebruik word: Met dien ver-
stande dat hierdie verwydering nie die enigste van-
af die perseel is nie ... ... oo cos s ves e e s el

(2) Vir die verwydering, drie maal per week,
van nagvuil of urine, of albei, van persele ten op-
sigte waarvan 'n afvoerleiding of riool en riole-
ringswerke nog nie deur die Raad aangelé is nie ...

33 60

18 00

12 60

—_——\_}r
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P;{ refuse Perbzlglif-
a::ﬁ‘p;'r per ir;:mr.
c o]
4. Removal of domestic refuse. 4, Verwydering van huishoudelike yullis. ’
(1) From residential premises:— (1) Vanat woonperselc:—-
() Daily .. 12 00 (@) Daagliks ... ... 12 00
(b) Twice wee!\]y 6 00 (b) Twee maal per week . 6 00
(2) From other prcmlscs.-— (2) Vanaf ander perse]e.—
() Daily .. - 18 00 () Daagliks ., . 18 00
(b) Twice wecldy 9 00 (D) Twee maal per week 9 00
Per conser- Per rioof-
ving tank tenk,
T ve
rﬂﬂzf'al. 1f;df{rin;.
Rec .C
5. Removal of soil water from conserving tanks. 5. Verwydering van drek;vater uit rioo;n.mf'cs.
(1) From premiscs which can be connected to a (1) Vanaf persele wat by 'n afvoerleiding of
drain or sewgr and sewerage works constructed by riool en rioleringswerke deur die Raad aangel?,
the Council, but which is not so connected after a aangesluit kan word maar wat aie aldus aangeslmt
notice has been served on the owner or occupier word nie nadat ’n kennisgewing waarin hy aangesé
requiring him so to connect his premisesi— word om sy perseel daarby aan te sluit op die
eienaar of bewoner van die perseel gedien isi—
(a) Residential premises:— (a) Woonpersele: — . :
(i) For the first 1,000 gallons ... ... ... 420 (i) Vir die eerste 1,000 gellings ... ... 4 20
(ii) Thereafter, per 100 gallons or part thercof 033 (i) Daarna, per 100 gellmgs of gedeelle daar- 033
van . .
2;1) gtll;mmum charge ... v v e e e e e 420 (m) M heffmg I e
) Other premises:— (b) Ander persele:— '
() For the first 2,000 gaIIons U 300 (i) Vir die eerste 2,000 gellings . 8 00
(ii) Thereafter, per 100 gallons or part thercof 0 40 (if) Daarna, per 100 gellmgs of gedeelte daar- .
(iif) Minimum charge .. ces var eee ven eee eee 300 | van M h ff g gg
(2) From premises in respect of which the gl) v m:;num ]e tmg v f N
Council has not yet constructed a drain or sewer ) Vanaf persele ten ops1gte waarvan 'n afvoer-
‘and sewerage worksi— leiding of riool en tioleringswerke nog nie deur die
, Raad aangelé is nie:—
(a) Residential premises:— . (a) Woonpersele:— |
(i) For the first 1,000 gaIlons - 140 © (i) Vir die eerste 1,000 gellings ... ... 140
(if) Thereafter, per 100 gallons or part thereof 0 10 . (ii) Daarna, per 100 gellmgs of gedeelte daar- 0-10
an , . 0
(lb") cl;/lllmmum charge .. e e e 140 (m) thmum hcffmg Y 14
(6) Other premises:— (b) Ander persele: —
(1) For the first 2,000 gallons .. e 2 50 (i) Vir die cerste 2,000 gellings ... ... 2 50
(ii) Thereafter, per 100 gallons or part thercof 0 12} (ii) Daarna, per 100 gellmgs of gedee]te daar-
(iif) Minimum charge .. e tem e e e e 250 | van, cee v e 0123
' (m) M:mmum hefflng - I |

6. Removal of carcases.

(1) Horses, mules, cattle an;l'ddnkeys, per carcase:
R1.50. .

(2) Foals, calves, goats, sheep, pigs, dogs and other
small animals, per carcase: 25¢c.

PART I

GENERAL RULES.
1. For the purpose of this tariff, unless the context
indicates otherwise—

“Council ” means the Town Council of Alberton and
includes the management committee of that Council or any
officer employed by the Council, acting by virtue of any
power vested in the Council in connection’ with these by-
laws and delegated to him in terms of section 58 of the
Local Government. (Administration and-Elections) Ordi-
nance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960);

6. Verwydering van Aarkasse

(1) Perde, muile, beeste en donkies, per karkas: RI .50.
(2} Vullens, kalwers, bokke, skape, varke, honde en
ander klein diere, per karkas: 25¢.

DEEL 1.

ALGEMENE REELS.

I. Vir die docleindes van hierdie tarief, tensy uit die
samehang anders blyk, beteken—

»jaar” die tydperk van 12 maande beginnende op
1 Julie van elke kalenderjaar;

.Raad” die Stadsraad van Alberton en omvat die
bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur
die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van enige
bevoegdheid wat in verband met hierdie verordeninge aan
die Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58 van die.
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Ver-
kiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van 1960) aan hom
gedelegeer is; . . .

I

P
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' ""'residential premises > means premises used exclusively
for human habitation, but excluding an hotel or a club;

“ year ” means the period of 12 months commencing
on the 1st July of every calendar year.

2.'The charges specified in Part I shall be payable to
the Council for the services to which they relate by—

(a) the applicant in respect of the charges specified
..in items 1, 2 and 6;
(b) the owner or occupicr (who shall be so liable

jointly and severally) of the premises where the ser-
vices are rendered in terms of items 3 to 5 inclusive.

3. (1) The charges in terms of Part I shall be due and
payable— Tt

(#) in respect of items 1, 2 and 6, in advance;

(b)-in respect of items 3 and 4, on the same date as
the rate imposed for that year in terms of the Local
Authorities Rating Ordinance, 1933, as amended; and

(¢) in respect of items 5 on the 15th day of the second
- month following the month during which the services
were rendered.” ' £

_.(2) Interest at a rate of 7% (seven per cent) per anaum
calculated monthly, shall be payable on all charges in
terms of items 3 to 5 inclusive which have not been paid
on due date. o L.

. 4. Whenever a servicé specified in item:3 or 4 of Part I
does not-cover a full year, the charges:shall be adjusted
pro rata to the period of service.

5 Serv‘ices-speciﬁr_:d in items 3, 4 and 5 of Part I shall
be discontinued on written notice by the owner or occu-

.pier to the Council to discontinue the services. Charges

for these services shall be levied and shall be payable
until such time as notice is received by the Council or
until the date of discontinuance mentioned in the notice,

:  PART TIL.
__REVOCATION OF BY-LAWS AND DATE OF
EFFECT OF AMENDED BY-LAWS.

" 1. The Sanitary Tariff of the Alberton Municipality,
published under Administrator’s Notice No. 253, dated
the 26th June 1923, as amended, are hereby revoked.

. 2. The prO\lfisions of this notice shall come into opera-
tion on the 1st July 1968.

T.AL.G. 5/81/4.

D . 26 June 1968.
BOKSBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO
o ]FIRE DEPARTMENT BY-LAWS. - .
The- Administrator hereby, in terms of section 101 of
the” Local - Government Ordinance, - 1939, - publishes the
bydaws: sét forth hereinafter, which-have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
6

‘Administrateurskennisgewing No. 680.

* . woonperseel  *n perseel uitsluitlik gebruik as 'n woon-
plek vir mense, maar met uitsluiting van ‘n hotel of 'n
klub.

2. Die gelde ingevolge Deel I js betaalbaar aan die Raad
vir dic dicnste waarop dit betrekking het, deur—

(@) die aansoeker ten opsigte van gelde vermeld in -
jtems 1, 2 en 6;

(b)-die eicnaar of okkupant (wie se aansprecklikheid
gesamentlik- en -afsonderlik is) van die perseel waar
dicaste ingevolge items 3 tot en met 5 gelewer word.

3. (1) Dic gelde ingevolge Deel I is verskuldig en be-
taalbaar—

(a) ten opsigte van items 1, 2 en 6, vooruit;

(b) ten opsigte van items 3 en 4, op dieselfde datum
as die belasting wat vir daardie jaar gehef is ingevolge
die Plaaslike-Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, soos
gewysig: en

(c) ten opsigte van item 5, op die 15de dag van die
tweede maand wat volg op.die maand waarin die diens
gelewer is. ’

(2) Rente teen 'n koers van 7% (scwe persent) per jaar,
maandeliks bereken, is betaalbaar op alle gelde ingevolge
iteros 3 tot en met 5 wat nie op betaaldatum vereffen is
nie. . Lo

4. Wanneer 'n diens vermeld in item 3 of 4 van Deel
I nie oor 'n volle jaar strek nie, word die gelde pro rata
aangepas by die dienstydperk.

5. Dienste vermeld in items 3, 4. en 5 van Deel T word
gestaak nadat die eienaar of okkupant die Raad skriftelik
in kennis gestel het om dit te staak,'Gelde vir sodanige
dienste word gehef en is betaalbaar tot die tydstip waarop
die Raad die kennisgewing ontvang het of tot die datum
van staking vermeld in die kennisgewing watter ook al die
laaste datum is. oo

DEEL IIL

HERROEPING VAN VERORDENINGE EN INWER-
KINGTREDING ~ VAN GEWYSIGDE VERORDE-

1. Die Sanitére Tarief van die Munisipaliteit Alberton,

| afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 253 van

26 Junie 1923, soos gewysig, word hierby herroep.
2. Die bepalings van hierdie kennisgewing tree in wer-
king op 1 Julie 1968. ’

T.AL.G. 5/81/4.

26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT BOKSBURG.—WYSIGING VAN
BRANDWEERAFDELINGSYERORDENINGE.
Die Adniinistrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur. 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
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" The Fire Department By-laws of the Boksburg Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No. 281,
dated the 10th April 1957, as amended, are hereby further
amended by the addition..after section 16 of the
following:— S

“ SCHEDULE.

" Tariff of Charges.

1. The owner or occupier of -any, premises from which
any water, from whatever source, has been pumped or
otherwise removed by the Fire Department at his request
shall pay for that service, which the Chief Officer may
render at his discretion, the following charges: — -

(@) For the transportation of the pump from the Fire
Station to the property and back, per mile or part thereof:
50c. :

(b) For the use of the pump—

{i) for the first hour or part thereof: R_-6;
(i) for every quarter of an hour thereafter: R1.50.
2. For the testing, cleaning and reloading of fire
extinguishers, per extinguisher: Actual cost of contents
and material plus R1.50. "
. 3, For the testing and cleaning of fire hose, per 100 feet
length or part thereof: 50¢, . _
+ 4, For patching or otherwise repairing fire hose, per
patch or repair: 35¢. _ ' .
5. For the rejoining of hose-couplings, per pair:-50¢.
_ 6. For the performance of special duties by members of
the Fire Department for which no tariff has been fixed in
any other by-laws the following charges shall be pay-
ablei— - :
" (a) Duties performed by an officer, per hour or part
therecf: R6. . ) . -
(b) Duties performed by a fireman, other than an officer,
.per hour or part thereof: R3: Provided that the charges
payable for special duties performed between the hours of

. 12" midnight and 6 a.m., shall be double the above-

mentioned charges.”
’ T.AL.G. 5/41/8.

Administrator’s Notice No. 681.

KEMPTON PARK MUNICIPALITY.—AMENDMENT
. . TO BUILDING BY-LAWS.

" The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hercinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Building By-laws of the Kempton Park Munici-
‘pality, published under Administrator’s Notice No. 816,
dated the 28th November 1962, as amended, are hereby
further amended by the substitution for section 193 of the
following:—

' “ Minimum Area and Height of Rooms.

193. (1) Every habitable room shall have a floor area
of not less than 70 square feet and a minimum height
between floor and ceiling of 7 feet 9-inches: Provided
that— ] . .
(a) the average height between floor and ceiling shall

be & feet 6 inches; and - )

(b) in the event of the height between floor an
- ceiling being less than 8 feet 6 inches at any point, the
ceiling of such room shall be insulated from the roof by
means of insulating material approved by the Town

" Engineer. ’

26 June 1968.°

| verstande dat—

Die Brandweerafdelingsverordeninge van die Munisi-
paliteit Boksburg, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 281 van 10 April 1957, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur na artikel 16, die volgende by

te voeg:— . BYLAE
Tarief van Gelde.

1. Die cienaar of bewoner van enige persecl vanwaar
enige waler van watter bron ook al, op sy versoek gepomp
of op enige ander wyse deur die Brandweerafdeling ver-
wyder word, betaal vir die diens wat deur die Prandweer-
hoof volgens. sy poeddunke gelewer mag word, die
volgende gelde: — .

{a} Vir die vervoer van die pomp vanaf die brandweer-
stasie na die perscel en terug na die brandweerstasie, per
myl of gedeelte daarvan: 50c.

(b) Vir die gebruik van die pomp:—

(i) vir die eerste unr of gedeelte daarvan: R6;
(i) daarna vir elke kwartier: R1.50. '

2; Om brandblussers te tcets, skoon te maak en te her-
vul, vir elke brandblusser: Werklike koste van inhoud en
materiaal plus R1.50. . :

3. Vir die toéts en skoonmaak van brandslange, per
100 voet lengte of gedeelte daarvan: S0c. -

4, Om brandslange te lap of andersins heel te maak, per
lap of heelmaak: 35c, . CoL

5. Om brandslangkoppelaars te hervoeg, per paar: 50c.

6. Vir spesiale dienste wat deur lede van die brandweéér-
aldeling uitgevoer word en waarvoor geen tariewe deur
enige ander verordeninge vasgestel is nie, is dic volgende
gelde betaalbaar;—" ~ - ' . . '\

(a), Dienste gelewer deur "n offisier, per uur ‘of gedeslte
daarvan: R6. ' o o

(b) Dienste gelewer deur 'n Brandweerman, uitgeson-
derd ’'n offisier, per tur of gedeelte daarvan: R3: Met
dien verstande dat die tariewe betaalbaar vir spesiale
dienste tussen die ure 12-uur middernag en 6 vm,, dubbel
die bogemelde tariewe is.”

T.AL.G. 5/41/8.

Administratel;rskennisgewing No. SBII.‘ ,26 Junic 1968.
MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK.—WYSIGING
VAN BOUVERORDENINGE.

‘Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna viteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Bouverordeninge van die -munisipaliteit Kempton
Park, afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 816
van 28 Movember 1962, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur artikel 193 deur die volgende le vervang: —

., Minimum Opperviakte en Hoogte van Vertrekke.
193. (1) Tedere bewoonbare vertrek moet 'n vioeropper-
viakte ‘van -minstens 70 vierkante voet hé en minstens 7
voet 9 duim tussen vloer en plafon hoog wees: Met dien

(o) die gemiddelde hoogte tussen vioer em plafon 8
voet 6 duim moet wees; en S .

. (b) waar die hoogte tussen vloer en plafon op emige

punt minder as -8 voet 6 duim is, die plafon van

sodanige vertrek van die dak geisoleer word deur middel

. van isolecrmateriaal goedgekenr deur die Stadsingenieur.
1

+
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(2) Subiject to the provisions of subsection (1), the hejght
between floor and ceiling of a bay or recess opening off,
and forming part of a habitable room, may be not less
than 7 feet where—

(@) such bay or recess is open to the habitable room
across the whole of the length of the bay or recess;

() the floor area of such bay ar recess is less than
70 square feet; and

(c) the floor area of such bay or recess is included in
the floor area of thé habitable room for the purpose of
_computing the window area required,

(3) Habitable rooms without ceilings in any outbnilding
shall bave a minimum height of 9 feet between floor and

ceiling.”
T.AL.G. 5/19/16.

Administrator's Notice No. 682. 26 June 1968.

DELAREYVILLE MUNICIPALITY. —AMENDMENT
TO PUBLIC HEALTH BY-LAWS,

" “The Administrator hereby, in terms of section 101-of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by bim in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Public Health By-laws of the Delareyville Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No., 148,
dated the 21st February 1951, as amended, are hereby
further amended, by the insertion after section 79 under
Chapter 2 of Part IV of the following: —

“ Prohibited Area for Keeping of Animals.

79A. (1) No person shall kesp any animal as defined
in the Regulations for the Administration of Pounds in
Local Authority Areas, published under Administrator’s
Notice No. 2, dated the 2nd January 1929, in the
proclaimed township. ‘

(2) The provisions of subsection (1) shall come into
operation three calendar months after the publication

hereof”
T.ALG. 5/77/52.

Administrator’s Notice No. 683, 26 June 1968.
PIETERSBURG  MUNICIPALITY.—AMENDMENT
OF ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS,

The Administrator hereby, in termg of section 101 of
the Local , Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Supply of Electricity By-laws of the Pietersburg
Municipality, published under Administrator’s Notice No.
811, dated the I8th December 1928, as amended,.are
hereby further amended by the substitution for item 3 of
Part A of section 20 of the following:— ‘

3. Schools, Government Buildings and South African
: o KRailways.
(1) This scale shall apply to electricity supplied to—
fa) schools and other educational establishments;_

* (b) South-African Railways;

(¢) Government and Provincial Administration build-

ings and installations other. than those provided for

elsewhere. _
. (2) (@) A service charge of R1 (one rand) per kVA. or
its. equivalent of installed capacity, with a minimum of
R3 (three rand) per month. ’
- (b} Per unit consumed: 1c.”.
i T.AL.G. 5/36/24.

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (1), kan dis
hoogte tussen vloer en plafon van 'n uitbousel of uitholling
wat uitloop uit, en 'n deel vorm van, 'n bewoonbare ver-
trek, minstens 7 voet wees, indien—

{a) so 'n nitbousel of uitholling oor sy hele lengte na
die bewoonbare vertrek oop is;

{b) die vloeropperviakte van so ’n uitbousel of uit-
holling minder as 70 vierkante voet beslaan; en

(¢) die vioeroppervlakie van so ’n uitbousel of uit-
holling by die vloeroppervlakte van die¢ bewoonbare
vertrek ingereken word wanneer die verciste venster-
oppervlakte bereken word,

(3) Bewoonbare vertrekke sonder plafonne in enige
buitegchbou moet 'n hoogte van minstens 9 voet tussen vioer

en dak hé.”
T.AL.G. 5/19/16.

Administrateurskennisgewing No. 632. 26 Junic 1948,

MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE.—WYSIGING
VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is,

Die Publicke Gesondheidsverordeninge wvan die
Munisipaliteit Delareyville, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 148 van 21 Februarie 1951, soos
gewysig, word hierby verder gewysig deur na artikel 79
onder Hoofstuk 2 van Deel IV die volgende in te voeg: —

.» Verbode Gebied vir die Aanhou van Diere,

79A. (1) Niemand mag enige dier soos omskryf in die
Regulasies vir die Beheer van Skutte in Plaaslike Outori-
teit Gebiede, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 2 van 2 Januarie 1929, binne die geproklameerde dorp
aanhou nie. !

(2) Die bepalings van subartikel (1) tree in werking drie
kalendermaande na die datum van afkondiging hiervan.”

T.A.LG. 5/77/52.

Administrateurskennisgewing No, 683 26 Junie 1968.

MUNISIPALITEIT PIETERSBURG. — WYSIGING
VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

Die Administrateur’ publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit,. wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie geedgekeur is.

Die Bywette op die Lewering van Elekirisiteit van die
Munisipaliteit Pietersburg, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 811 van 18 Desember 1928, soos
gewysig, word hierby verder gewysip deur item 3 van Deel
A van artikel 20 deur die volgende te vervang: —

» 3. Skole, Staatsgeboue en Suid-Afrikaanse
Spoorwee. N )

(1) Hierdie skaal is van toepassing op elektrisiteit

gelewer aan— . N
() skole en ander onderwysinrigtings;
(b)-Suid-Afrikaanse Spoorweg; _

. (¢) Staats- en Provinsiale Administrasiegeboue en

-installasies ander as.. daardie waarvoor elders voor-

siening gemaak word. _—

-(2) {a) 'n Dicosheffing van R1 (een rand) per kVA. of
wat daarmee gelykstaan van geinstalleerde kapasiteit, met
’n minimum van R3 (drie rand) per maand. .

{b) Per eenheid verbruik: 1c”.

T.ALG. 5/36/24.

¢
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Administrator’s Notice No. 684. 26 June 1968.

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY —AMEND-

MENT TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth- hereinafter, which have been approved by
him in tcrms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Supply By-laws of the Poichefstroom |

Municipality, published under Administrator’s Notice No.
491, dated the 1st July 1953, as amended are hereby fur-
ther amended as follows:—

1. By the substitution in section 1 for lhc definition of
“ Council ” of the following:—

“ ¢ Council > means the Town Gouncil of Potchefstroom
and includes the management commiitee of that Council
or any officer employed by the Council, acting by virtue
of any power vested in the Council in connection with
these by-laws and delcgated to him in terms of section
58 of the Local Government (Administration and Elec-
tions) Ordinance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960);".

. 2. By the substitution for Schedule 3 of the following:—

“SCHEDULE 3.
Definitions.
In this Schedule, unless inconsistent with the context—
‘ unit * means one kilowatt-hour;

* high voltage * means a nominal voltage of 11,000 volts
in respect of present and future consumers and 3,300 volts
in respect of certain present consumers who are still sup-
plied at this voltage and relate to threc-phase supply only;

. 'kVA’ means one kilovolt-ampere;

" *low voltage’ means a nominal voltage of 220 volis
between any phase and neutral and 380 volts bctween any
two phases;

* month * means the period between two ordinary meter
readings and shall be as near as practicable to 30 days.

TARIFF OF CHARGES.
PART L

CONSUMPTION.
Tariff 4.
- This Tariff shall be levied at cost.
Tariff B.

1. Service charge per metering point, per month or
part thereof: R1.40; plus

2. per unit consumed: 0-75c.
Tariff C.

1. Service charge per metering point, per month or
thereof: R1.40; plus part

2. for the first 2,000 units consumed in any one month,
per metering poiat, per uit: 1-5¢;

3. thereafter for all units consumed in the same month,
per unit; 0*75c.

Tariff D.

1. Service charge per metering point, per month or part
thereof: R5; plus

2. R1.10 per kVA of—

(a) the maximum demand during the month, measured
over a period of not less than 30 minutes; or -

(bY 70% (seventy per cent) of the maximum demand
~measured during the preceding six months; or

Administrateurskennisgewing No. 684. 26 Tunie 1968.

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—WYSIGING
\I/I’;IAN ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDEN-
GE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom moevolﬂe
artikel 99 van genoemde Ordonnansic goedgekeur is,

Die Elcktrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni-
sipaliteit Potchefstroom, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig,
viord hierby verder as volg gewysigi—

1. Deur in artikel 1 die woordomskrywing van
*“ Raad ™ deur die volgende te vervang:—

““Raad ’ die Stadsraad van Potchefstroom en omvat die
bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur
dic Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde-
ninge aan dic Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58
van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Adminisirasie
én Verkiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van 1960) aan
hom gedelegeer js; 7.

2. Deur Bylae 3 deur die volgende te vervang:—

M BYLAE 3,
Woordomskrywing.

In hierdie Bylae, tensy die sinsverband anders aandui,
beteken—

‘ eenheid * een kilowattuur;

‘hoogspanning’ *n nominale spanning van 11,000 volt
ten opsigte van huidige en toekomstige verbruikers en
3,300 volt ten opsigte van sekere huidige verbruikers wat
nog by hierdie spanning voorsien word en het betrekking
op slegs dnefasnge toevoer;

‘kVA”’ een kxlovolt-ampere.

‘laagspanmng 'n nomrinale spanning van "220 volt
}:ssen enige fase en neutraal en 380 volt tussen enige twee

ses;

‘maand’ die tydperk tussen twee gewone meter-
aflesings en is so na as prakties moontlik aan 30 dae.

TARIEF VAN GELDE.
DEEL I.

VERBRUIK.
. Tarief A.
Hierdie tarief word teen koste gehef,
Tarief B.
1. Diensheffing per metertellingpunt,
gedeelte daarvan: R1.40; plus
2. Per cenheid verbruik: 0-75c.
Tarief C. -
1. Diensheffing per metertellingpunt per maand of
gedeelte daarvan: R1.40; plus
2. Vir die ecrste 2,000 cenbede per metertellingpunt in
enige besondere maand verbruik, per eenheid: 1-5¢.
3. Daarna, vir alle eenhede in  dieselfde maand
verbruik, per eenheid: 0-75c.
Tarief D.
1. Diensheffing per metertellingpunt,

gedeclte daarvan: R5; plus
2. R1.10 per kVA van—
(a) hoogsaanvraag in die maand, gemeet oor 'n tyd-
perk van nie minder as 30 minute nie; of
(b) 70% (sewentig persent) van die hoogsie aanvraag
gemeet gedurende die voorafgaande ses maande; of

9_.

per maand of

per maand of
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(c) 70% (seventy per cent) of the notified demand
of the consumer concerned calculated over a period of
five years from the date on which the demand was noti-
fied or on which the connection was made, whichever
is the later date;

whichever of the values as per (@), (&) or (¢} is the highest;
plus

3. per unit consumed per metering point: 0*50c;

4. per unit consumed in excess of 30,000 units per
metering point in the same month (industries only): 0-35c.
_5. Minimum charge per month, per metering point:
R60.

Tariff E.

" 1. Service charge per metering point, per month
part thereof: R5; plus

2. R1 per kVA of—

{a2) the maximum demand during the month, measu-
red over a period of not less than 30 minutes; or

(b) 70% (seventy per cent) of the maximum demand
measured during the preceding six months; or

(¢) 70% (seventy per cent) of the notified demand
of the copsumer concerncd, calculated over a period of
five years from the date on which the demand was
notified or on which the connection was made, which-
ever is the later date;

w],hichever of the values as per (a), (5) or (¢) is the highest;
plus
'3, per unit consumed per metering point: 0 50¢.

or

"4, per unit consumed in excess of 30,000 units per
metering point in the same month (industries only): 0-35c¢;

. 5. less 249% (two, and a half per cent) if supply is
measured on the high voltage side. '

" 6. Minimum charge per month, per metering point: R60.

Tariff F.
For the supply of electricity between the hours 10 p.m.
and 6 a.m.:—

1. Per unit consumed: 0-35c¢.
2. Minimum charge per month, per metering point: R20.

Tariff G.

RA fixed charge per calendar montk or part thereof:
0.50.

Tariff H.
A fixed charge per calendar month or part thereof for—

(a) 2 ampere-limit: R1.50,
{h) 5 ampere-limit: R3.75.
(c) 10 ampere-limit: R7.50.

GENERAL.
1. The tariffs mentioned in this Part shall be applied as
follows:— .

(1) Tariffs B, C, D, G and H shall be for low voltage
supply only. ’
* (2) Tariff E shall be for high voltage supply only.

(3) Tariffs ‘A and F shall be for either low voltage or
high voltage supply. -

10

(©) 70% (sewentig persent) van die verstrekte aan-
vraag van die betrokke verbruiker gereken cor 'n tyd-
perk van vyf jaar vanaf die datum wat die aanvraag
verstrek is of die aansluiting gemaak is, watter ook al
die laaste datum is;

watter van die waardes soos per (a), (b) of (c) ook al
die hoogste is; plus

3. per eenheid verbruik per metertellingpunt, per
maand: 0-50c;

4. per cenheid verbruik bo 30,000 eenhede per meter-
tellingpunt in dieselfde maand (allcenlik nywerhede):
0-35¢. :

5. Minimum heffing per maand, per metertellingpunt:
R60.

Tarief E.

1. Diensheffing per metertellingpunt, per maand of
gedeelte daarvan: R35; plus '

2. R1 per kVA van—

{o) hoogsaanvraag in die maand, gemeet oor ’n tyd-
perk van nic minder as 30 minute nie; of

(b) 70% (sewentig persent) van die hoogste aanvraag
gemeet gedurende die voorafgaande ses maande; df

(c) 70% (sewentig persent) van die verstrekte aan-
vraag van die betrokke verbruiker gereken oor ’n tydperk
van vyf jaar vanaf die'datum wat die aanvraag verstrek
is of die aansluiting gemaak is, watter ook al die laaste
datum is;

watter van die waardes soos per (a), (b) of (¢} ook al
die hoogste is; plus

3. per cenheid verbruik per metertellingpunt, per
maand: 0-50c;

4, per cenheid verbruik bo 30,000 eenhede per meter-
tellingpunt in dieselide maand (alleenlik nywerhede):
0.35c;

5. min 23% (twee en ’n half persent) indien verbruik
aan die hoogspanningsy gemeet word. :

6. Minimum heffing per maand, per metertelling-
punt: R60,
Tarief F.

Vir die lewering van elektrisiteit tussen die ure 10 nm.
en 6 vm.:—

1. Per eenheid verbruik: 0-35c.
R220 Minimum heffing per maand, per metertellingpunt:
Tarief G.
'n Vaste heffing per kalendermaand of gedeelte daar-
van: RO.50.
Tarief H.
'n Vaste heffing per kalendermaand of gedeelte daar-
van vir—
(a) 2-ampérebeperking: R1.50.
(b) 5-ampérebeperking: R3.75.
(c) 10-amperebeperking: R7.50.
ALGEMEEN.
1. Die tariewe vermeld in hierdie Deel word as volg
toegepas:— .
(I) Tariewe B, C, D, G en H is alleenlik vir laagspan-
ningstoevoer. T '
(2) Tarief E is alleenlik vir hoogspanningstoevoer.
(3) Tariewe A en F is vir of laag- of hoogspannings-

‘| toevoer,
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(4) The tariffs, except Tariff A, shall be subject to a
surcharge of 5% (five per cent) for consumecrs within the
mnicipality and 25% (twenty-five per cent} on the first
R50 per month for consumers outside the municipality.
The minimum charge per month for consumers outside
the municipality shall be R4.80 for single-phase and
R640 for threc-phase supply: Provided that should a
consumer cease to take supply on a datc between two
ordinary monthly meter readings, the minimum charge
shall not be applicable.

(5) A consumer or an intending consumer requiring a
three-phase low voltage supply exceeding 50 kVA or high
voltage supply, shall, before supply shall be given, notify
the Council in writing of his estimated maximum demand
in multiples of 10 kVA. The Council reserves the right to
limit the supply to the consumer to such maximuem demand
until such time as the Council is able to provide a greater
supply after notification by the consumer of a higher maxi-
muin demand.

(5) The concessions contained in Tariffs D and E in
regard to the unit charge for consumplion in excess of
30,000 units shall only be apphcable to industries within
the municipality.

(7) A consumer receiving supply in terms of Tariff F,
shall pay for additional equipment, including the meter
required to determine consumption, as well as for the
installation thereof,

2. Cla.mfrcatwn of Consumers and Applicable Tariff.
(1) Municipal departments: Tariff A.

(2) Private dwellings, flats, boarding-houses, private
hotels, hostels, churches, unlicensed clubs, hospitals, nurs-
ing homes, orphanages, registered welfare organisations
and agricultural holdings, each of which do not require
more than 20 kVA as determined by means of a circuit
breaker or circuit breakers with inverse time characteristic
and which will not trip in less than 20 seconds at 100%
{one hundred per cent), overload. (‘ Agricultural holdings*
mean all premises on which farming is done but which
are not registered as a ‘ business undertaking* or a fac-
tory * or of which the consumer is not the Central Govern-
ment of Provincial Administration): Tariff B.

3) GP.O. telephone booths: If connected in terms of
item 6 (1) (a) (iii) of Part III, per booth: Tariff G. This
tariff covers, apart from supply, also a weekly inspection
of each booth thus connected to verify the satisfactory
functioning of the light, as well as the replacement by the
Council of a maximum of four fused 60 watt lamps per
calendar year per booth: Provided that the government
department concerned shall be responsible for the main-
tenance of the lighting installation and the earthing of
every booth so connected.

(4) Any other consumer not included under subitems
(1), (2) and (3), may elect any one of Tariffs C, D or E
subject to the provisions of subitem (5).

(5) The Council may require consumers whose notified
or metered demand is 50 kVA or more, or any consumer
with a three-phase low voltage connection or supply, of
which the capacity is 100 amperes or more, to take supply
in terms of Tariffs D or E.

(6) Any consumer taking a supply in terms of any one
of Tariffs B, C, D or E may take supply in terms of
Tariff F provided it is not or shall not be necessary to
increase the reticulation to which the consumer is con-
nected as a result thereof.

(4) Die tariewe, uitgesonderd Tarief A, is onderworpe
aan ’n toeslag van 5% (vyf persent) vir verbruikers binne
die mugisipaliteit en 259 (vyf-en-twintig persent) op die
eerste R50 per maand vir verbruikers buite die munisi-
paliteit. Die minimumbheffing per maand vir verbruikers
buite die munisipaliteit is R4.80 vir cokelfasige en
R6.40 vir driefasize toevoer: Met dien verstande
dat indien ’n verbruiker ophou om ’n verbruiker te wees
op 'n datum tussen twee gewone maandelikse meteraf-
lesings, die minimumheffing nie van toepassing is nie.

(5) 'n Verbruiker of 'n voornemende verbruiker wat 'n
driefasige laagspanningstoevoer van meer as 50 kVA of
hoogspanningstoevoer verlang, moet, voordat toevoer ver-
skaf word, die Raad skriftelik sy beraamde hoogsaan-
vraag in ’n veelvoud van 10 kVA verstrek. Die Raad
behou hom die reg voor om die verbruiker se toevoer
tot hierdic hoogsaanvraag te beperk tot tyd en wyl die
Raad in staat is om "n groter toevoer te verskaf nadat die
verbruiker *n hogr hoogsaanvraag verstrek het.

{6) Die toegewings met betrekking tot die eenheidshef-
fing vir verbruik bo 30,000 ecnhede vervat in Tariewe D
en E, geld alleenlik vir nywerhede binne die munisipali-
teit.

(D 'n Verbruiker wat toevoer neem ingevolge Tarief
F, betaal vir die bykomende uitrusting, insluitende die
meter wat benodig word om die verbruik te bepaal asook
vir die installasie daarvan.

2. Klassifikasie van Verbruikers en Toepaslike Tarief.
(1) Munisipale afdelings: Tarief A.

(2) Private woonhuise, woonstelle, losieshuise, privaat-
hotelle, koshuise, kerke, ongelisensicerde klubs, hospltale.
verpleeginrigtings, weeshuise, geregistreerde welsynsorga-
nisasies en landbouhoewes, wat elk nie meer as 20 kVA
benodig nie soos bepaal deur middel! van 'n stroombreker
of stroombrekers met 'n omgekeerde tydkenmerk en wat
nie in minder as 20 sekondes teen 100% (honderd persent)
oorbelasting sal uitskakel nie. (, Landbouhoewes’ bete-
ken alle persele waarop ’'n boerdery gedryf word maar
wat nie as 'n , sakeonderneming® of , fabrick * geregistreer
is nie of waarvan die verbruiker nic die Sentrale Regering
of Provinsiale Administrasie is nie.): Tarief B.

(3) HP.K -telefoonhokkies: Indien aangesluit kragtens
item 6 (1) (@} (iif) van Deel I, per hokkie: Tarict G.
Hierdie tarief dek, bo en behalwe die verskaffing van
toevoer, ook die pereelde weeklikse inspeksie van iedere
hokkie aldus aangesluit om vas te stel of die Jamp nog
in orde is, asook die vervanging van hoogstens vier uitge-
brande lampies van 60 watt per kalenderjaar per hokkie
deur die Raad: Met dien verstande dat die betrokke
staatsdepartement verantwoordelik is vir die instandhou-
ding van die ligmontasie en dic aarding van iederc hokkie
aldus aangestuit.

(4) Enige ander verbruiker wat nie onder subitems (1),
(2) en (3) ingesluit is nje, kan enigeen van Tariewe C, D,
of E kies onderworpe aan die bepalings van subitem (5).

(5) Die Raad kan van verbruikers wie se versirekte of
afgemete aanvraag 50 kVA of meer is, of enige verbruiker
met °n_ driefasige laagspanningsaanslviting of -toevoer
waarvan die vermo€ 100 amp@re of meer is, vereis om
toevoer ingevolge Tarjewe D of E te neem.

{6) Enige verbruiker wat toevoer neem ingevolge enig-
een van Tariewe B, C, D of E mag toevoer. neem teen
Tarief F op voorwaarde dat dit nie nodig is of sal wees
om dic netwerk waarby die verbruiker aangesluit is, des-
gevolgs te verswaar nie.

11
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(7) Tariff H shall only be applicable to lights at strezt
gates or sites connected to the Council’s street lighting
network: Provided that the total amperage of all lights on
any one premises connected as such, shall not exceed 10
amperes: Provided further that this tariff shall only be
available to consumers taking a supply in terms of Tariffs
B,C,DorE.

3. A consumer whao has elected any onz of Tariffs C,
D or E or on whom Tariffs D or E arc applicable in
terros of itemm 2 (5) of this Part, shall not be supplicd with
electricity in terms of any other tariff in the said group
before the expiration of 12 months from the date of
receipt by the Council of a written application by the
consumer for such change of tariff, unless it is to the
advantage of the Council or unless the consumer's con-
nected load has increased by at least 25% (twenty-five per
cent) in which case the new tariff shall be applicable from
the date of the first ordinary méter reading after reccipt
of such application.

PART IL

MISCELLANEQUS.
1, Testing of Installations.

The first test of any installation shall be carried out
free of charge. Should an installation not be completed
or be found to be defective, or should it not comply in
every respect with these by-laws or_with the Council’s
requirements for the electrical wiring ‘of premises, such
installation shall not be connected by the Council uatil
such defect or neglect is repaired by the contractor, After
written notice to the effect that the work has been com-

pleted is received from the contractor, the Council shall
have a further inspection dnd test carried out -after pay-
ment of R2 for every repeated inspection and test. For
the purpose of this item ‘installation’ means an instal-
lation per metering point. '

2. Deposits.

(1) Except the Potchefstroom University for Higher
Christian Education, the Potchefstroom College of Educa-
' tion, Government and Provincial Departments, it shall be
required of every consumer to pay a deposit or to furnish
the Council with an approved guarantee, equal to the
average consumption of electricity during any 2 (two)
months with a minimum of R4. This deposit may be
applied by the Council to liquidate or set off any debt
in case of non-payment of charges levied in terms of these
by-laws,

(2) Should a consumer fail to pay such deposit, or to
furnish an approved guarantee in terms of subitem (1), or
to increase an existing deposit or guarantee if required by
the Council, the consumer shall be liable to immediate dis-
connection of supply.

3. Meter readings.

~ The meters of consumers shall be read with intervals
of one month and the charges in terms of Part I shall be
applicable to all meter readings. Should a consumer desire
that a meter be read at any stage other than that deter-
mined by the Council, an amount of R0.75 shall be pay-
able for every such reading, except where the consumer
vacates the premises.. . :

12

(7) Tarief H is van toepassing alleenlik op straathek-
of terreinligte wat by die Raad se straatlignetwerk aan-
gesluit is: Met dien verstande dat die totale stroomsterkte
van alle ligte op enige enkele perseel sodanig aangesluit,
nie 10 ampare oorskry nic: Voorts met dien verstande dat
hierdie tarief beskikbaar is alleenlik vir verbruikers wat
toevoer teen Tariewe B, C, D of E neem.

3. ’n Verbruiker wat enigeen van Tariewe C, D of E
gekics het, of op wie Tariewe DD of E kragtens item 2
(5) van hierdie Deel van toepassing is, word nie inge-
volge enige ander tarief in die vermelde groep van elektrisi-
teit voorsicn nie voor die verstryking van 12 maande nd
die datum van ontvangs deur dic Raad van 'n skrifte-
like aansoek van die verbruiker om sodanige tariefver-
andering, tensy dit tot dic Raad sc voordeel is of tensy
die verbruiker se, aangeslofe belasting miet minstens 25%
(vyf-en-twintig persent) vergroot is, in welke geval die
nuwe tarief van toepassing' is vanaf die eersic pewone
meteraflesingsdatum nd ontvangs van sodanige aansoek.

, DEEL 1I,.

DIVERSE.
1. Toets van Installasies.

Die ecerste toets van enige installasie word kosteloos
vitgevoer.  Indien ’n installasie - onvoltooid -of foutief
bevind word of in ecnige opsig nie voldoen aan hierdie
verordeninge of aan die Raad se minimum vVereistes vir
die elektriese bedrading van persele nie, sluit die Raad
nie die installasie aan alvorens sodanige fout of nalatig-
heid deur die aannemer.reggemaak is nie. Nadat skrifte-
like kennis van die aannemer ontvang.is dat die werk vol-
tooi is, laat die Raad ’n verdere inspeksie en toets uitvoer
na betaling van R2 vir iedere herliaalde inspeksie en toets
wat deur die Raad uitgevoer word.

Vir die doel van hierdie item beteken , installasie’ 'n
installasie psr metertellingpunt.

2. Deposite’s.

(1) Uitgesonderd die Potchefstroomse Universiteit vir
Christelike Hoér Onderwys, die Potchefstroomse Onderwys
kollege, Staats- en Provinsiale departemente, word dit van
elke verbruiker vereis om ’n deposito te betaal, of om
aan die Raad 'n goedgekeurde waarborg te verskaf, gelyk-
staande met die gemiddelde verbrnik van elektrisiteit
gedurende enige 2 (twee) maande met *n minimum van R4,
Hierdie deposito kan deur die Raad aangewend word om
enige skuld af te reken of te delg in die geval van wanbe-
taling van gelde gehef kragtens hierdie verordeninge.

(2) Indicn 'n verbruiker sou versuim om ingevolge sub-
item (1) sodanige deposito te betaal of goedgekeurde waar~
borg te verskaf, of om ’n bestaande deposito of waarborg
te vergroot indien dit deur die Raad verlang word, stel die
verbruiker hom bloot aan onmiddellike staking van toe-
VOer-

3. Meteraflesings.

Verbruikers se meters word met tussenpose van een
maand afgelecs en die gelde ingevolge Deel I is op alle
meteraflesings van toepassing. Indien ’n verbruiker verlang
dat die mefer afgelees moet word op enige ander tydstip
as dié deur die Raad vasgestel, is ’n bedrag van R0.75
betaalbaar vir elke sodanige aflesing, behalwe by ont-
ruiming van die perseel deur die verbruiker.
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4. Testing of Meters.

If a consumer has reason to believe that his meler is
not registering correctly or is out of order, the meter shall
be tested on the consumer paying an amount of R2 for
~every single-phase kilowatt-hour meter, R3 for every poly-
phase kilowatt-hour meter and R6 for every maximum
demand meter tested. Such amount shall be refunded
should the test show the meter Lo have becn registering
more than 5% (five per cent) fast or slow and an adjust-
ment shall be made in terms of these by-laws.

5. Reconnection of Supply.

(1) Where premises are disconnected and thercafter
reconnected, the' following ¢harges sha]l be payable in
advance for such reconnection:—

(a) If the supply is disconnected as a result of non-
comphancc with these by-laws or as a result of non-pay-
ment of accounts, cxcept where there is a change of con-
stmer: R2.

(6) In any other case: R1:50.

(2) If any account for electricity consumption or labour
carried out or services rendered is mot paid before- the
15th of the month following on that in which the elec-
.tricity was consumed or labour carried out or services
.rendered in terms of item 6 of this Part, the Council shall
Jhave the right to disconnect the supply.

6. Other Services.

Any other service, labour or repairs by the department
shall be rendered or carried dut at cost plus 10% (ien per
cent), subject to a minimum charge of R1 for each visit
or work done during normal workmg hours and RI1.50
outside normal workmu hours.

7. General.

All the charges contained in this Part, except those in
items 2 and 6, shall be increased by the percentages set
out hereunder in all cases where the point of supply of
labour and materials is situated outside the municipality:—

(1) Within a radius of 5 miles from the Town Hall:
20% (twenty per cent).

(2) Outside a radius of 5 miles but within a radius of
10-miles from the Town Hall: 40% (forty per cent).:

(3) Outside a radius of -10 miles from the Town Hall:
60% (sixty per cent), .

PART IOIL

CONNECTIONS.

1. The Council shall supply all materials and equipment
and shall execute all work pertaining to a conneclion
subject to the advance payment of the charges detailed in
this Part.

2. Notwithstanding anything to the contrary in these
by-laws contained, a connection charge exceeding R200
may be paid as follows: R200 or 20% (twenty per cent) of
the total connection charge, whichever is the highest, as
an advance cash payment and -the balance in not more
than 12 equal monthly instalments, beginning at the end
of the month within which the connection is completed,

at an interest rate of 6% (six per cent) per annum payable

on the monthly balance. -

3. (1) A connection chargé shall be payable at Teast
14 days before the provision of a connection is commenced
with: Provided that the Council shall not be compelled fo
supply a connection’ before—

{a) a suitable connection point js available;

(b) all applicable statutory reqmrements have been
complied with;. and -

(c) material, equipment or labour is avadable.

4, Toets van Meters.

Indien ’n verbruiker rede het om te verinoed dat sy
meter nic korrek registreer nie of buite werking is, word
die meter by betaling deur die verbruiker van 'n bedrag
van R2 vir clke enkelfasige kilowattuurmeter, R3 vir elke
meerfasige kilowattuurmeter en R6 vir elke hoogsaan-
vraagneter getoets. Sodanige bedrag word tcrugbetaal
indien die meter volgens die toets mesr as 5% (vyf per-
sent) te veel of te min geregistreer het en "n aansuiwering
word ingevolge hierdie verordeninge gemaak.

5. Heraansluiting van Toevoer.
(1) Waar ’n perseel se toevoer afgeshuit word en daar-

na heraangesluit word, is die volgende gelde vir sodanige
heraansluiting vooruitbetaalbaar:—

(a) Indien die toevoer afgesluit is as pevolg van die
nie-nakoming van hierdie verordeninge of as pevolg van
waubetalmg van enige rekening, uitgesonderd waar daar
'n verwisseling van verbruiker is:

() In enige ander geval: R1.50.

(2) Indien enige rekening vir elektrisiteitsverbruik, arbeid
verrig of dienste verskaf nie betaal is nie voor die 15de dag
van die maand wat volg op di¢ waarin die elektrisiteit
verbruik, arbeid verrig of dienste verskaf is ingevolge
item 6 van hierdie Deel, het die Raad die reg om die toe-
voer te staak,

- 6. Ander Dienste.

Emge ander dlens. arbeid of herstelwerk deur die afde-
ling word teen koste plus 10% (tien persent) verskaf of
verrig, onderworpe aan 'n minimum vordering van R1 vir
jedere besoek of werk verrig gedurende gewone werkure
en R1.50 buite gewone werkure,

7. Algemeen.

Al die heffings in hierdie Deel vervat, uitgesonderd dié
in items 2 en 6, word vermeerder met die persentasies
soos hieronder uiteengesit in alle gevalle waar die voor-
sieningspunt van arbeid en materiaal buite die munisipali-
teit geleg is:—

(l) Binne ™ straal van 5 myl vanaf dic Stadhuis: 20%
(twintig perscnt)

(2) Buite 'n straal van 5 myl maar binne ’n straal van
10 myl vanaf die Stadhuis: 409% (veertig persent).

(3) Buite 'n straal vaa 10 myl vanaf die Stadhuis: 60%
(sestig persent).

DEEL III.

" AANSLUITINGS.

1. Die Raad verskaf alle materiaal en uitrusting en
voer al die werk uit ten opsigte van ’'n aansluiling onder-
worpe aan dic vooruitbetaling van gelde m hierdie Deel
uiteengesit.

2. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie ver-
ordeninge vervat, kan ’'n aansluitingsgeld wat meer as
R200 bedra soos volg betaal word: R200 of 209% (twintig
persent) van die totale aansluitingsgeld, watter ook al dic
meeste is,.as -’n vooruitkontantbetaling en die balans in
nie meer nie as 12 gelyke ‘maandelikse paaiemente, begin-
nende aan die cmdc van die maand waarin die aansluiting
voltoci is, teen 'n rentekoers van 6% (ses persent) per
jaar betaalbaar op die maandelikse balans.

3. (1) ’n Aansluitingsgeld js betaalbaar minstens 14 dae
voordat met die verskaffing van die aansluiting begin word:
Met dien verstande dat die Raad nie onder enige verp110-
tmg is nie om "n aansluiting te verskaf alvorens— .

(a) ’n geskikie aansluitingspunt beskikbaar is;

- (b) aan enige toepaslike statutere vereistes voldoen
is; en

(¢) materiaal, vitrusting of arbeld beskikbaar is.

13
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(2) The prov:smns of subitzm (1) (¢) shall not appl)r to
connections in terms of item 6 (1) of this Part.

4. All materials and equipment supplied by the Courcil
and which may be necessary to connect the instaflation of
an applicant to the Council's distribution system, whether
paid for by or on behalf of the applicant or not, vest in
the Council who shall bz responsible for the mainienance
thercof

5. Only one low voltage connection shall be provided
to each premises: Provided that more than one such con-
nection may be provided if in the opinion of the Council,
such : additional connection is—

(@) to the Council’s advantage;

(b} not intended to evade the provisions of these
. ‘by-laws or to avo.d a higher tariff:

"+ (¢) intended as a bona fide alternative supply; or
{d) otherwise justifizd.
6. Within the municipality.

(1) -Low voltage connections, not exceedmg 6O amperes
in any phase:—

- {(a) Underground connections.

(i) Single-phase.—A fixed charge. of R33, plus the

mstallanon cost of the cablc required from the erf boun-
dary to the connection point 'on the consumer’s premises,
which:shall be the cost per foot length of the cable p!us
5S¢, multlphed by the length of the cable in feet.

. (i) Three-phase—A fixed charge of ‘R85 -if Tariff B
.of Part I is applicable, and .in all other cases R5S; plus
the installation cost of the cable-required from the erf
boundary to the point of connection on the consumer’s
premises which shall be the cost per foot length of the

cable plus 5c, multiplied by the length ‘of (he cable in feet.

(iii) G.P.O.-telephone booths—The Council shall con-
nect a 60 watt bulkhead light-fitting, which shall be pro-
vided and installed, complete with globe in the booth by
the Pos: Office by means of a two-core 0.003 sq inch under
ground cable with the Council’s street. lighting mains at
cost price plus 10% (ten per cent). The Post Office shall be
responsible for the earthing of the booth and lighting to
the satisfaction of the engineer,

(b) Overhead connections. —Overhead connections shall
only be made under exceptional circumstances and only
with the approval of the Council. The charges for any
overhead connection shall amount to the cost of materials
f{lgf 25% (twenty-five per cent) subject to a minimum of

(2) Other connections.

(@) Three-phase low vohage connections not mcluded
in item 6 (1)—

Fixed
Charge.

' (i) Not exceeding 100 ampéres in any phase ...” 80
(ii) More than 100 amperes but not exceedmg

~

'150 amperes in any phase ... ... ... 120
(iii) More than 150 amperes but not exceedmg

200 amperes-in any phase ... ... ... s vee oo 160
~(iv) More thad 200 amperes i any phase ...... 320

_ (v)-In addition to the-applicable fixed charge in terms
of subparagraphs (i) to (iv} inclusive, the installation cost
of the cable required from the erf boundary to the con-
nection point.on the consumer’s premises, which shall be
the cost per foot length of the cable plus 15c, multiplied
by the length of the cable in feet, shall be payable.

14 -

(2) Dic bepalings van subitem (1) (¢) is nie op aan-
sluitings ingevolge item 6 (1) van hierdie Deel van toepas-
SII‘I" nie.

4. Alle materiaal en u1trustmg deur die Raad verskaf
en wai benodig word om ‘n applikant se installasie by die
Raad se verdeclstelsel aan te sluit, hetsy deur of namens
die applikant daarvoor betaal is a] dan nie, gaan oor op
die Raad wat verantwoordelik 1s vir die instandhouding
daarvan.

5. Slegs ecn laagspanmngsaanslmtmg per perseel word
verskaf: Met dien verstande dat meer as een sodamgc aan-
sluiling verskaf kan word indien, na die mening van die
Raad, sor.lanigc bykomende aznsluiting—

(&) tot voordeel van die Raad is;

(b) nic bedoel is-om die bepalings van hierdie ver-
ordeninge te omseil of om ’n hoér tarief te ontduik nie;

- () bedoel s as ’n bona fide alternatiewe toevoer; of

(h andersins gcregvcrdlg is.

6. Birne die munisipaliteit.

{1) Laugspanningsaansluitings, 60 ampére in enige fase
nie te bowegaande nie:—

(@) Ondergrondse aansluitings.

(i) Enkelfasig—'n Vaste’ heffmg van_R33, plus die
installasickosté van die Kabél benodig. vanaf die erfgrens
tot by die aanslutingspunt op die verbruiker se perseel wat
die koste per voet lengte van die kabe] plus 5c, vermenig-
vuldig met dié lengte van die.kabel in voet; is. .

(ii) Driefasig—'n Vaste heffing van R85 indien Tarief
B van Deel I van toepassing is en in-alle ander gevalle
R55; plus die installasiekoste koste van die kabel benodig
vanaf die erfgrens tot by die' aansluitingspunt op die ver-
bruiker se perseel, wat die koste per voet lengte van die
kabel plus, Sc, vermenigvuldig met die lengte van die kabel
in voet, is,

(iif) HPK-telefoonhokk:es —Die Raad moet 'n 60
watt-beskotlig, wat deur die Poskantoor volledig met
lampie in die’ (elefoonhokkie verskaf en geinstalleer moet
word, deur middel van 'n ondergrondse tweearige 0-003-
vk duim-kabel met die Raad se straatliggeleidings verbind
teen kosprys plus_ 10% (tien persent). Die Poskantoor is
verantwoordelik vir die aarding van die hokkie en belig-
ting tot bevrediging van die ingenieur.

(b) Bogrondse aansluitings. — Bogrondse aanslmtmgs
word alleenlik onder uvitsonderlike omstandighede gemaak
en slegs met die goedkeuring van die Raad. Die gelde vir
cnige bogrondse aansluiting bedra die materiaalkoste plus
25% (vyl-en-twintig persent), onderworpe aan ’n minimum
van R21. _

(2) Ander aansiuitings.

(a) Dr:cfange laagspannmgsaanslwtmgs nie by item 6

(1) Ingesliit nie:—

Vaste
heffing.
: R
" (i) Nie 100 ampére in emge fase te bowe-
gaande nie ... ... 30
(i) Meer as 100 amperc maar nie 150 ampere
in enige fase te bowegaande nie ... ... ... . 120
(iii) Meer as 150 ampére maar nie 200 amperc
in enige fase te bowegaande nie ... ... ... ... 160
(iv) Meer as 200 ampére in enige fase ... ... 320

(v) Beoewens die toepaslike vaste heffing ingevolge
subparagrawe (i) tot en met (iv), is die installasiekoste
van die kabel bengdig vanaf die erfgrens tot by die aan-
shuitingspunt op die” verbruiker se’ perseel, wat die koste
per voet Jengte van die kabel plus 15¢, vermenigvuldig
met die lengte van kabel in voet is, betaalbaar.
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(vi) Any person who is required in terms of these
by-laws to provide sub-station accommodation, shall be
excmpted from payment of the fixed charge.

(&) Righ voltage connection in an industrial area:—

(i) A fixed charge for the first connection per

premises:— )

R

(aa) Not exceeding 60 amperes in 'any phase 480
(bb) More than 60 amperes but not exoeedmg

120 amperes in any phase ... - 960
(cc) More than 120 amperes but not excecding

180 amperes in any phase ... ... cee wor v wee oo 1440
{dd) More than 180.amperes but not exceed-

ing 240 aperes in any phase ... ... ... 1,920
{e€) More than 240 amperes but not exceed-

ing 300 amperes in any phase ... v e e 2400

" (ii) For a second connection the fixed charge shall
be the acutal cost of the connection from the nearest
point on the Council's distribution system where
suitable supply is available, to the erf boundary of the
consummer, subject to a minimum equal to the fixed
charge, were such connection the first connection.
If the consumer’s metered demand during three succes;
sive months exceeds 5,000 kVA, the Council shali
refund to the consumer an amount equal to
the difference between the fixed charge paid in terms
" of this subparagraph aud the fixed charge, were such
connection a first connection. = -

(iii) In addition to the fixed charge in terms of sub-
paragraphs (i) and (ii), the installation cost of the cable
required from the erf boundary to the connection point
on the consumer’s premises, which sball be the cost per
foot length of the cable plus 15¢, multiplied by the length
of the cable in fect, shall be payable.

(iv) In all cases the Council -shall.install at the point
of connection with the Council’s distribution system,
high voltage switching equipment and protection which
are, in the opinion of the Council, suitable and suffi-
cient for the supply concerned. Any additional
reqmrements of the consumer shall be provided, if in
the opinion of the Council, it is not unpractical at cost
price plus 10% (ten per cent)

(¢) For high vo]lage conuechons not included under
paragraph (&) of this item, the applicant shall pay to the
Council all costs in connection with supply cables,
switching equipment and ancillary equipment (includ-
ing the metering equipment) at and from the nearest
point on the Council’s distribution network where a
suitable supply is available. 'An administrative and
engineering overhead charge of 10% (ten per cent)
on the first R2,000 and 5% (five per cent) on the
balance of the nett cost of each connection shall be
included in the connection charge. The minimum
connection charge shall be R1,000,

(3) A connection shall. be provided at such point as
‘deiermined by the Council: .Provided that if an
applicant requires the connection at another point
‘and his application is approved, the applicant shall be
‘responsible for payment of all additional costs, calce-
lated at the applicable tariff as if the additional connec-
tion cable were on the applicant’s premises.

(vi) Enige persoon van wie dit kragtens hierdie
verordeninge vereis word om subsentrale-akkommodasie
te verskaf, word vrygestel van die betaling van d:e vaste

heffing.
(b) Hoogspanningsaansluitings in'n ny‘.verher'dsgebied——-

(D n Vaste heffing vir die eerste aansluiting per
perseel:—

‘R

(aa) Nie 60 ampére in enige fase te bowe-

gaandenie ... ... ... ... ..ol s s e e e 430
(bb) Meer as 60 ampére maar nie 120 ampére '

in enige fase te bowegaande nie . . 960
(cc) Meer as 120 ampére maar niec 180 ampére .

in enige fase té bowegaande nie ... ... ... .. 1,440
(dd) Meer as 180 ampére maar nie 240 ampére .

in enige fase te bowegaande nie | . o 1,920
" (ee) Meer as 240 ampére maar nie 300 ampére

in enige fase te bowegaande nie ... ... viv vor oo wes 2400

(i) Vir °n tweede aansluiting is die vaste heffing die
werklike koste van die aansluntmg vanaf die naaste.punt
op die Raad se netwerk waar 'n geskikte toevoer beskik-
baar is tot by die verbruiker.se crigrens, onderworpe aan
'n minimum’ gelykstaande met ‘die vaste heffing, sou dit
die cerste aansluiting wees. Indien die verbruiker se’ af-
gemete aanvraag gedurende drie agteresnvolgende maande
5,000 kVA oorskry, betaal die Raad aan die verbruiker ’n
bedrag terug gelykstaande met die verskil tussen die vaste
heffing ingevolge hierdie subparagraaf betaal en die vaste
heffing sou die aansluiting 'n eerste aansluiting wees.

(iii) Benewens die vaste' heffing ingevolge sub-
paragrawe (i) en (i) is die installasie van die
kabel benodig vanaf dic erfgrens tot by die aansluitings-
punt op die verbruiker se perseel, wat die koste per voeat
lengte van die kabel plus 15c, vermenigvuldig met die
lengte van kabel in voet is, betaalbaar.

(iv) In alle gevalle installeer die Raad by die punt-van
aanstuiting met .die Raad -.se netwerk hoogspanning-
skakeltuig en beveiliging, - wat na dic mening van die
Raad, geskik en voldoende is vir dic betrokke toevoer.
Enige bykomende benodigdhede van die verbruiker word
voorsien indien dit, na die mening van die Raad nic on-
prakties is nie, teen kosprys plus 10% (tien persent),

(¢) Vir hoogspanningsaansliifings wat nie onder para-
graaf (6) van hierdic 'item ingesluit 1s nie, betaal die
applikant aan die Raad alle koste ten opsigte van die
toevoerkabels, skakeltuig en bykomstige wuitrusting- (in-
sluitende die metertellinguitrusting), by en vanaf die naaste
punt op die Raad se netwerk waar 'n_geskikte toevoer
beskikbaar is. 'n Administratiewe en. ingenieurshokoste
van 10% (tien persent) op die eerste R2,000 en 5% (vyf
persent) op die balans van die netto koste van iedere aan-
sluiting word by die aansluitingsgeld mgeslult Die
minimum aansluitingsgeld is Rl 000, .

(3) 'n Aanslumng word voorsien op sodanige punt as
wat die Raad bepaal: Met dien verstande dat. indien 'n
applikant die aansluiting op °n ander punt verlang en sy
aansoek goedgekeur WOrd die applikant aanspreeklik is
vir die betaling van alle addisionele koste, bereken teen
dic toepaslike tarief; asof die addisionele aanslvitings-
kabel op die applikant se perseel sou wees.

K 15
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7. Outstde the municipality.

(1) The charges for a conpection within 100 feet
from the Council's mains on the property of the appli-
cant or within 100 fect from the boundary of
the property nearest to the Council's mains, whichever
is the closer, shall be as follows:—

" (@) Low voltage connections.
() Single-phase: RS5.

(iiy Three-phase:—

(aa) Not exceeding 60 amperes in -any phase: RI130
if Tariff B of Part I is applicable; in all other cases:
R100. -

" (bb) More ‘than 60 ampercs, but not exceeding 150
amperes in any phase: R140.

{cc) More than 150 amperes in any phase: R200.

(b) Higl voltage connections.
Up to a"maximum of 30 amperes in any phase: RSOQ.

(2) If the conncction point is required outside the
limits mentioned in subitem (1), the applicant shall pay,
over and above the charges mentioned in the said
subiterm, ar amount based on the installation cost of
the additional length of the connection plus 10% (ten
per ‘cent). : .

8. Temporary connections.

Temporary connections shall be provided. for 2
period not exceeding 18 months. The charges for
temporary connections shall be as detailed in items 6
and 7 of this Part. If a temporary connection is removed
within 12 months from the date of connection, the
Council shall refund to the applicant an amount equal
to the cost of the materials installed reduced by—

{a) depreciation based on 10% (ten per cent) ,of
such cost plus 5% (five per cent) per full calendar
month from the date of connection to the date upon
which notification of removal is recetved; and

(b) the cost of removal of the temporary connec-
tion.

9. Replacement of connections.

(1) If an existing permanent overhead connection
is replaced by an underground connection, the
?hﬁrges in terms of items 6 and 7 shall be reduced as
ollows:— :

(g) If the underground connection is single-phase, by

(b) It the underground -and overhead connections-are
both three-phase, by R50 for consumers who qualify for
Tariff B of Part I and R20 for other consumers.

(2) (@) Should a consumer desire that his under-
ground connection be replaced by a connection of
increased capacity, the applicable tariff in terms of
items 6 and 7 'shall be payable for the connection of
increased capacity.

(b) Should materials and equipment thus reclaimed
be still usable in the opinion of the Council, the con-
sumer shall be credited with a part of the estimated
charges for  the original connection .at the current
tariff on the following basis:—

() If ‘the original cable was not connected more than
one year previously:- Two-thirds.

(ii) If the original cable was connected more than one.

year but-not more than five years previously: One-third.
(iii) Otherwise: Nil. '
“1§

7. Buite die munisipaliteit. . -

(1) Die gelde vir.’n aansluiting binne 100 voet vane_l.f
die Raad se hoofgeléidings op die eiendom van die
applikant of binne 100 voet vanaf dic grens van die
ciendom naaste aan .die Raad se hoofgeleidings, watter
ook al die naaste is, is as volg:—

(a) Laagspanningsaansluitings.

() Enkelfasig: RSS.

(ii) Driefasig:— o

(ea) Niec 60 ampere in enige fase tc bowegaande nic:
R130 indien Tarief B van Deel I van tocpassing is; in alle
ander gevalle: R100: . : '

(bb) Meer as 60 ampere, maar nie 150 ampire te
bowegaande nie in enige fase: R140.

{cc) Meer as 150 ampdre in enige fase: R200,

()] Haogsparinin'gﬁm:sluitings.
Tot hoogstens 30 ampére in enige fase: R500.

(2) As die aansluitingspunt verlang word buite die
perke vermeld- in subitem (1), moet die applikant bo en
behalwe die gelde vermeld in genoemde subitem, 'n bedrag
betaal gebascer op die installasickoste van die
addisionele lengte van aansluiting, plus 10% (tien persent).

8. Tydelike aansluitings.

Tydelike aansluitings word verskaf vir 'n tydperk van
hoogstens 18 maande.. Die gelde vir tydelike aansluitings
is soos vervat in items 6 en 7 van hierdie Deel. Indien 'n
tydelike aanslujting binne 12 maande van aansluitings-
datum af verwyder word, betaal die Raad aan die appli-
kant ’n bedrag terug wat gelyk is aan die koste van die
mazticriaal geinstalleer, verminder met—

(@) waardevermindering gebaseer op 10% (tien per-
sent) van sodanige koste plus 5% (vyf persent) per volle

" kalendermaand vanaf die aansluilingsdatum tot die
datum wearop kennis van verwydering ontvang is: en

(b) die koste van die verwydering van die tydelike
aaosluiting,

9. Vervanging van aansluitings.

(1) Indien ’n bestaande permanente bogrondse aan-
sluiting vervang word deur 'n cndergrondse aansluiting,
word dic gelde ingevolge items 6 en 7 soos volg
verminder:— '

(a) Indien die on;:lergrondsc aansluiting enkelfasig is,
met R20.

(b) Indien die ondergrondse cn bogroadse aansluitings
beide driefasig is, met RS0 vir verbrutkers wat kwalifiseer
vic Tarief B van Deel I en met R20 vir alle ander ver-
bruikers. :

(2) (a) Indien ’n verbruiker verlang dat sy onder-
grondse aansluiting vervang word deur °n  groter
aansluiting, is die toepaslike gelde ingevoige items 6 en 7
vir die groter aansluiting betaalbaar. .

_{b) Indien dic materiaal en toerusting wat aldus herwin
word, na die mening van die Raad nog bruikbaar is, word
die verbruiker gekrediteer met 'n gedeelte van die
beraamde geld vir die oorspronklike aansluiting teen die
heersende farief, op die volgende basis: —

(i) Indien die oorspronklike kabel nie langer nie as een
jaar vantevore aangesluit is: Twee-derdes. ’

(i) Indien die oorspronklike kabel langer as een jaar
maar nie langer nie as vyl jaar vantevore aangesluit is:
Een-derde. " - )

(iify Andersins: Geen.
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10. More than one consumer per connection.

(1) If there is more than one consumer per connec-
tion the following additional charges shall be levied:—

(@) For each additional single-phase consumer: R3.

(b) For each additional three-phase consumer who
qualifies for Tariff B of Part I: R40.

(¢} For cach additional ' three-phase consumer who
does not qualify for Tariff B of Part I: R10.

(2) Only one consumer per high voltape connection
shall be allowed.

11. General.

(1) For the purposes of this Part ‘connection charge’
means the connection charge as estimated by the
engineer on the basis of current prices, wages and
tariffs as method of approach.

(2) If the estimated connection charge, excluding the
fixed or minimum charge, exceeds R200, the actual cost
of the completed connection shall be determined and
an adjustment shall -be made should there be a diffe-
rence between the actual and estimated costs. '

(3) If a comnection charge is not paid within 90
days from the date of the estimate or if the connection
concerned is not completed within the same period,
the estimate shall lapse and a new estimate shall "be

made.”
T.ALG. 5/36/26.

10. Meer as een verbriiiker per aansluiting,

(1) Indien daar meer as een verbruiker per aansluiting
is, word die volgende bykomende gelde gehef:—

(@) Vir elke bykomende enkelfasige verbruiker: R3.

(b) Vir elke: bykomende driefasige verbruiker wat
kwalifiseer vir Tarief B van Deel 1: R40.

(¢) Vir elke bykomende driefasige verbruiker wat nie
vir Tarief B van Deel I kwalifiseer nie: R10.

(2) Slegs cen verbruiker per hoogspanningsaansluiting
word toegelaat.

11. Algemeen.

(1) Vir die toepassing van hierdie Deel beteken , aan-
sluitingsgeld' die aansluitingsgeld soos deur die ingenieur
beraam, met heersende pryse, lone en tariewe as uitgangs-
puat.

(2) Indien die- beraamde aansluitingsegeld, uitpenome
die vaste of minimum heffing, meer as R200 is, word die
werklike koste van die voltooide aansluiting bepaal en
word ’n aansuiwering gemaak indien daar *n’ verskil
tussen die werklike en beraamde kostes is.

(3) Indien ’n aansluitingsgeld nie binne 90 dae vanaf
die datum van beraming betaal, of die betrokke aan-
sluiting nie binne dieselfde tydperk voltooi word nie,
verval die beraming en word 'n herberaming gemaak,”

T.A.L.G. 5/36/26.

GENERAL NOTICES.

— |

ALGEMENE KENNISGEWINGS.

NOTICE No. 248 OF 1968.

ERMELO TOWN-PLANNING SCHEME 1/15.

It is hereby notified in_terms of subsection (1) of sec-
tion 39 of the Townships and Town-planning Ordinance,
1931, that the Town Council of Ermelo bas applied for
Ermelo Town-planning Scheme 1, 1954, to be amended
by the rezoning of a portion of Erf 773, Ermelo,- from
‘“Special Residential ”” to “ Special * to allow the existing
dwelling to be converted into four (4) flats with a coverage
not excesding 15 per cent of the site area. The existing
dwelling is too large to be economically used as a dwelling
for a family. A building line of 25 feet is imposed along
the street boundary. .

This amendment will be known as Ermelo Town-plan-
ning Scheme 1/15. Further parﬁéulars of the scheme
are lying for inspection at the office of the Town Clerk,
FErmelo, and at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room B222, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria. - ) -

Every owner or occupier of immovable property situate .

within ‘the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last . publication of this notice in the Provincial
Gagzette, i.e. on or before the 25th July ]96_8.

H. MATTHEE,
Secretary,- Townships Board.

Pretoria, 12 June 1968.

KENNISGEWING No. 248 VAN 1968,

ERMELO-DORPSAANLEGSKEMA 1/15,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartike]
(1) van artikel 39 van die Dorpe- en Dorpsaanlegordon-
nansie, 1931, bekendgemaak dat die Stadsraad van Ermelo
aansock gedoen het om Ermelo-dorpsaanlegskema 1,
1954, te wysig deur die herindeling van ’n gedeelte van
Erf 773, Ermelo, van ,, Spesiale Woon ™ tot ,, Spesiaal "’
om die bestaande huis in vier (4) woonstelle te laat ver-
ander met 'n bouoppervlakte van nie meer as 15 persent
van die oppervlakte van die perseel nie Die bestaande
huis is te groot om deur cen familie ekonomies gebruik te
wqrgl.é 'n Boulyn van 25 voet word langs die straatgrens
opgelé. . .

Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Ermelo-
dorpsaanlegskema 1/15 genoem sal word) 1& in die kan-
toor van die Stadsklerk van Ermelo en in die kantoor van
die Sekretaris van' die Dorperaad, Kamer B222, Provin-
siale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geles is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan-te teken en kan te eniger tyd binne ’n maand na die
Iaaste publikasie van hierdic kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.ws. op of veor 25 Julie
1968 die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, ‘skriftelik in kennis stel
van so *n beswaar en die redes daarvoor. s y
H. MATTHEE,

Sekretaris, Dorperaad.
12-19-26
u

e

Prctoria, 12 Junie 1'968.'
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NOTICE No. 255 OF 1968.

fROPOSED ESTABLISHMENT OF HYDE PARK
EXTENSION 54 TOWNSHIP.

Tt is hereby notificd in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that appli-
cation has been made by Burberry Trust (Pty) Ltd, for
permission to lay out a township on the farm Zand-
fontein 42 IR, District of Johannesburg, to be known as
Hyde Park Extension 54. )

The proposed township is situate on the north-western
corner of Eleventh and Carlmaric Roads and on Portion
D of Hoelding 30, Hyde Park Agricultural Holdings.

“The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the office
of the Director, Room B225, Second Fioor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof. .

" In terms. of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishies to object to the granting of the appli-
cation or-who is desirous of being heard or’ of making
representaticns in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government. Such communi-
cation shiall be received by the Director not Jater than
eight weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette. .

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O.
Box 892, Pretoria.

E. UYS,

- Acting Director of Local Government,
Pretoria, 19 June 1968.

e ]

NOTICE No. 256 OF 1968.

PROPOSED -ESTABLISHMENT OF ‘BEDFORD-
VIEW EXTENSION 142 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Oridnance, 1965, that
application has been made by William Francis Wallace {or
permission to Jay out a township on the farm Efands-

" fontein 90 IR, District of Germiston, to be known
as Bedfordview Extension 142. .

The proposed township is situate east of an abuts Van

der Linde Road and on Holding 83, Geldenhuis Estate |

Small Holdings, District of Germiston.

The application together with the relative plans,
‘documents and information is open for inspection, at the
‘office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of
eight weeks from the datc hereof. )

1In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of
the application or who is desirous of being heard or of
inaking representations in the matter, shall communpicate
-in writing with the Director of Local Government. Such
«communication shall be received by the Director not Jater
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette..

Al objections must be lodged in duplicate, an_;i

addressed to the Director of Local Government, PO qu,

892, Pretoria.

'

E. UYS,

‘Prétoria, 19 June 1968,
,-.i.u

< Acting Director of Local Govemmcn_t. 1-

KENNISGEWING No. 255 VAN 1968.

VOORGESTELDE-STIGTING VAN DORP HYDE
g PARK UITBREIDING 54.

- Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Burberry Trust (Pty) Ltd aansoek gedoen'het om ’o-
dorp te stig op die plaas Zandfontein 42 IR, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Hyde Park Uit-
breiding 54.

Die voorgestelde dorp 18 op die noordwestelike hoek
van Elfde- en Carlmarieweg en op Gedeelte D van
Hozwe 30, Hyde Park Landbouhoewes.

Dic aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting I1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan,

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak -teen die toestaan
van die aansock of wat begerig is om in die saak gechoor
te word of vestog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennispewing moet nie later nie as agt
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in
die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. -

Alle besware mocet in duplo ingedien word en perig
word aan’ die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E. UYS,
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 19 Junie 1968. 19-26

- KENNISGEWING No. 256 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
BEDFORDVIEW UITBREIDING 142,

Ingevolge artikel 58 (1) van die¢ Ordonnansie op Dorps-
beplanning en’ Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat William Francis Wallace aansoek gedoen het om ’n
dorp te stig op die plaas Elandsfontein 90 IR, distrik
Germiston, wat’ bekend sal wees as Bedfordview
Uitbreiding 142. . '

Dic’voorgestelde dorp 1& oos van en grens aan Van der
Lindeweg en op Hoewe 83, Geldenhuis Estate Klein-
hoewes, distrik Germiston.

Die aansoek met die' betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae by, die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede -Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,

| Pretoria, vir °n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van penoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak téen die toestaan
van die sansock of wat begerig is om in die saak gehoor

te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in

kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as

.apt.weke van die datum van sodanige eerste publikasie in
Adie Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike

Bestuur ontvang word. .

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan di¢ Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,

| Posbus 892, Pretoria. -

SRS E. UYS,
.~ Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 Junie 1968, 19-26
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NOTICE No. 257 OF 1968.

PROPCOSED ESTABLISHMENT OF SELECTION
PARK EXTENSION 2 TOWNSHIP.

1t is hereby notified in terms of section 58 -(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by -the -Town Council of

"Springs for permission to Jay out a township on the farm’

Rietfontein 128 IR, District of Sprmgs to be known as
Selection Park Extension 2.

The proposed township is situate west of and abuts Wit
Road and cast of and abuts $ Springs Country Club and on
Portion 111 of the farm Rietfontein 123 IR District of
Springs.

The application together with the relat:ve plans,
documents and information, is open for inspection, at the
office of the Direcior, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for-a penod of cight
weeks from the date hereof. .

In terms of section 58 (5) of lhe said Ordmance any
person who wishes to object to ‘the granting of
the application or who is: desirous of being heard or of
making representalions in the matter, shall communicate
in writing with the Director of Local Government. Such

"communication shall be received by the Director not later

than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette:

All - objections must be ladged in duplicate, and
addressed to the Du‘ector of Local Government P.O. Box
892, Pretotia. .

E UYS

Acling Du-ector of Local Government.

Prcorla. 19 June 1968.-

KENNISGEWING No. 257 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
SELECTION PARK UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe,. 1965, word hierby bekend
gemaal- dat die Stadsraad van Springs aansoek gedocn
het om 'n dorp te stig op die plaas Rictfontein 128 IR,
distrik Springs, wat bekend sal wees -as Selection Park
Uitbreiding 2.

Die voorgestelde dorp Ié wes van en grens aan Witweg
en oos van en grens aan die Springs Buileklub en op
Gedeelte 111 -van d1e plaas Rletfontem 128 IR, distrik
Springs.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

inligting 18 ter insae by die kantoor van die' Direktéur,

Kamer B225, Tweede:Vioer, 'Blok B, Provinsiale ‘Gebou,
Pre:oria, vir ’n tydpcrk van agt weke na datum hiervan.

Inocvolne artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie

‘moet ncdercen wat beswaar wil maak teen die toestaan

van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt wele
van die- datum van sodanige cerstc publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die D1rexteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. ;

Alle besware moet in du;'JIa mged:en word en gerig word
aan die Direkteur, Departement van Plaashke Bestuur,
Posbus 892, Pretoria.

| E UYS,
Waamemende Du'ektcur van Plaashke Bestuur

Pretona 19 Junie 1968, . - o, e 19226

5‘ .

* ' NOTICE No. 259 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF -
MULBARTON EXTENSION 4 TOWNSHIP.

Tt is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning* and Townships Ordinance, 1965,  that
application has been made by Stcfina Petronclla ‘Ackroyd
for permission to lay out a township on the farm Liefde
en Vrede 104 IR, District of Johannesburg, to be known asi
Mulbarton Extension 4.

The proposed township is situate south of and abuts
the Panorama Drive-in Theatre and on the remaining
extent of Portion 6 of the farm Liefde en Vrede 104 IR,
District of Johannesburg.

The application to"clhcr with the relative plans, docu-
menis and ml'orm'mon is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who' wishes: to object to the granting of the

. application or who is desirous of being heard or of

making representations in the matter, shall communicate,
in wriling, with the Director. of LocalGovernment. Such
communication shall bz received by the Director not later

" than eight wecks from the date of such first publication in

the’ Provincial Gazette.

Al Objections must be lodged . in - duplicate,
and addressed to the Director of Local . Govemmcnt,
P.O. Box 892, Pretoria.

E. UYS,

Actmﬂ Director of Local Govemment.
Pretona 19 June 1968.

19-26

K.ENNISGEWING No. 259 VAN 1968

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
’ MULBARTON UITBREIDING 4.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hicrby bekendgemaak

‘dal Stefina Petronclla Ackroyd aansock gedoen het om

'n dorp te stig op die plaas Liefde en Vrede 104 IR,
distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Mulbarton
Ulitbreiding 4.

Die voorgestelde dorp 1& suid van en grens aan die
Panorama-Inryteater en op die resterende gedeclte van
Gedeelte 6 van die plaas Licfde cn Vrede 104 IR,
distrik Johannesburg,

Dic aansoek met die betrokke pIannc do.(umente en
inligting 1& ter insae by die lantcor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir *n tydperk van agt wcke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) 'van gecnocmde Ordonnansie
moct jedereen wat beswaar- wil maik teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. "Sodanige kenmsoewmg moet nie later nie as agt weke
vin die datum van “sodanige eerste publikasie in . dic
Provinsiale Koerant deur die Direk'eur van PIaasukc
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo mged:en ward en gerxg
word aan die Direkteur, Departement van. Plaaslike

, Bestuur Posbus 892, Pretoria.

E. UYS,
Waarnemende Dlrekteur van PIaashke Bestuur

"Pretona, 19 Junie 1968 7 . V..

cew e v i 19-26
19
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NOTICE No. 266 OF 1968.
SCHEDULE A.

NOTICE.—BOOKMAKER'S LICENCE.

1, Maurice Shevel of 902 Roseley Court, 34 Pretoria
Street, Hillbrow, Johannesburg, and 1, Israel Shevel of
902 Roseley Court, 34 Pretoria Street, Hillbrow, Johan-
nesburg, do hereby give notice that it is our intention to
apply to the Transvaal Bookmaker’s Licensing Commitice
for a certificate authorising the issue of a bookmaker’s
licence in terms of Ordinance No. 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connmection therewith,
may do so, in writing, to the Secretary of the Transvaal
Bookmaker’s Licensing Committee, Private Bag 64, Pre-
toria, to reach him on or before 10 July 1968. Every
such person is required to state his full name, occupation
and postal address.

19-26

NOTICE No. 267 OF 1968.
' SCHEDULE A.

NOTICE.—BOOKMAKER'S LICENCE.

I, Morris Cohen of 20 Sibelius Street, Vanderbijlpark,
do hereby give notice that it is my intention to apply to
the Transvaal Bookmaker’s Licensing Committee for a
certificate authorising the issue of a bookmaker’s licence
in terms of Ordinance No, 26 of 1925,

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so, in writing, to the Secretary of the Transvaal
Bookmaker’s Licensing Committee, Private Bag 64, Pre-
toria, to reach him on or before 10 July 1968. Every such
person is required to state his full name, occupation and
postal address.

19-26

KENNISGEWING No. 266 VAN 1968.
BYLAE. A.

KENNISGEWING.—BEROEPSWEDDERS-
LISENSIE.

Ek, Maurice Shevel, van 902 Roseley Hof, Pretoria-
straat 34, Hillbrow, Johannesburg, en ek, Isracl Shevel
van 902 Roseley Hof, Pretoriastraat, Hillbrow, Johannes-
burg, gee hierby kennis dat ons van voorneme is om by die
Transvaalse Beroepswedderslisensickomitee aansoek te
doen om ’n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-
roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansic No. 26 van
1925 gemagtig word.

Tedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so ’n sertifikaat of wat enige feit of inlipting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik aan
dic Sckretaris van die Transvaalse Beroepswedderslisen-
sickomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hom voor
of op 10 Julie 1968 te bereik. Iedere sodanige persoon
moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

19.26
— ey
KENNISGEWING No. 267 VAN 1968.

BYLAE A.

KENNISGEWING.—BEROEPSWEDDERS-
LISENSIE.

Ek, Morris Cohen; van Sibeliusstraat 20, Vanderbijl.
park, gee hierby kennis dat ek van voorneme is om by
die Transvaalse Beroepswedderlisensiekomitee aansoek te
doen om °’n sertifikaal waarby die uitreiking van ’'n be-
roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie No. 26 van
1925 gemagtig word.

Tedereen wat beswaar wil maak teen dic toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik aan
die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedderslisensie-
komitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hom voor of op
10 Julie 1968 te bereik, Tedere sodanige persoon moet sy
volle naam, beroep en posadres verstrek.

19-26

NOTICE No. 268 OF 1968.

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 1/8.

Tt is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Town Council of Pietersburg bas applied for
Pietersburg Town-planning Scheme 1, 1955, to be amended
by the rezoning of Portion 2 of Erf 40, Pietersburg Town-
ship, situated in Dahl Strest between Vorster and Grobler
Streets, from * Special Residential ” to * General
Business ™. :

This amendment will be known as Pietersburg Amend- |

ment Scheme 1/8. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Pietersburg, and at the office of the Director ‘of Local
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within one
mile of the boundary of any such scheme and any local

20

‘Dahlstraat

KENNISGEWING No. 268 VAN 1968.

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/8.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Pietersburg aansoek gedoen het om Pietersburg-

" dorpsaanlegskema 1, 1955, te wysig deur die herindeling

van Gedeelte 2 van Erf 40, dorp Pictersburg, geleé in
tussen Vorster- en Groblerstraat, van
» Spesiale Woon ™ tot ,, Algemene Besigheid .

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pictersburg-wysigingskema 1/8 gencem sal word) 18 in
die kantoor van die Stadsklerk van Pietersburg en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se



PROVINSIALE KOERANT, 26 JUNIE 1968 869

authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director of Local Government, in wriling, at
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such
objection and of the reasons therefor at any time within
four weeks from the date of this notice.

E. UYS,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 19 June 1968.
19-26

regsgebied aangrensend s aan sodanige gebied, het die
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te
eniger tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie
kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so *n beswaar en die redes daarvoor.

E. UYS, }
Waarnemende Dirckteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 Junic 1968.
19-26

NOTICE No. 269 OF 1968.

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/34.

Tt is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Town Council of Springs has applied for Springs
Town-planning Scheme 1, 1946, to be amended as fol-
lows:— ' ' ’

1. The rezoning of Erven 1038, 1040, 1042 and 1044,
Park Avenue South, Springs Township, from ** Special
Residential ” to “ General Residential ”, that is Use Zone

2 Height Zone I be extended to include the whole

block bound by Fifth Avenue, Eighth Street, Park Avenue
South and Park Street South. .-

3, The effect of the new zoning will be that flats or,
with the permission of the Council, a.parking garage may
be erected on Erven 1042 and 1044 and to create a tidy
development of the block of erven mentioned in para-
graph 2. ' —_— .

This amendment will be known as Springs Amendment
Scheme 1/34, Further particulars of the scheme are
open for. inspection at the office of the Town Clerk,
Springs, and at the office of the Director of Local Govern-
Pmf:nt. Room B222, Provincial Building, Pretorius Street,

retoria. ' .

Any owner or occupier of immovable property siiuate
within the area to which the scheme applies or within one
mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director of Local Government, in writing, at
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such
objection and of the reasons therefor at any time within
four weeks from the date of this notice.

E. UYS,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 19 June 1963. )
19-26

KENNISGEWING No. 269 VAN 1968.

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/34.

- Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan+
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad
van Springs aansock gedoen het om Springs-dorpsaan-
legskema 1, 1946, soos volg te wysigi—

1, Die herindcling van Erwe 1038, 1040, 1042 en 1044,
Parklaan-Suid, dorp Springs, van ,, Spesiale Woon” tot
» Algemene Woon ”, dit is Gebruiksone II,

2. Hoogtesone I vitgebrei word om.die blok begrens
deur Vyfde Laan, Agste Straat, Parklaan-Suid en Park-
straat-Suid in te sluit,

- 3. Die uitwerking van dic nuwe soneindeling is dat
woonstelle of, met toestemming van die Raad, 'n parkeer-
garage op Erwe 1042 en 1044, dorp ‘Springs, opgerig
mag word en ook om te voorsien vir die ordelike ontwik-
keling van die blok erwe genoem in paragraaf 2.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskems (wat
Springs-wysigingskema 1/34 genoem sal word) I8 in dic
kantoor van die Stadsklerk van Springs en in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
]3222. Provinsiale -'Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende cindom wat
gele€ is binne die gebicd ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die
reg om beswaar icen die skema aan te teken en kan te
eniger tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie
kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in
kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

E. UYS,
‘Wauarnemende Dirckicur van Plaaslike Bestuur.

Prctoria, 19 Junie 1968.
19-26

NOTICE No. 270 OF 1968,

JOHANNESBURG AMENDMENT
. SCHEME 2/46.

"It is hereby notified in terms of subsection (1) of
section 31 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965, that the City Council of Johannesburg
has applied for Johannesburg Town-planning Scheme 2,
1947, to be amended as follows:—

Clause 17 (b) of the Johannesburg Town-planning

Scheme 2 to give the Council a discretion, when consider-
ing applications for its consent to the crection and use of

KENNISGEWING No. 270 VAN 1968.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2/46.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
arlikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Johannesburg aansoek pedoen het om Johannes-
burg-dorpsaanlegskema 2, 1947, soos volg te wysig: —

Klousule 17 (6) van die J ohannesburgse Dorpsaanleg-
skema 2 sodat daar aan die Raad. die bevoegdheid ver-
leen word om wanneer hy aansoeke om vergunning om

21
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a building or to the use of land in terms of the said
scheme, to take into account, in certain circumsiances,
objections which have been lodged otherwise than in full
compliance with the provisions of clause 17 (a).

This amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 2/46. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Johannesburg, and at the office of the Director of
Local Government, Room B222, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immavable property situate
within the area to which the scheme applies or within one
mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to the scheme and
may notify the Director of Local Government, in writing,
at the above address or P.O Box 892, Pretoria, of such
objection and of the reasans therefor at any time within
four weeks from the date of this notice.

J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government,

Pretoria, 19 June 1968.
: 19-26

NOTICE No. 271 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MENLYN
TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been. made by Mathys Johannes de Beer,

istina Susanna Coetsee, Raccoc (Pty) Lid and
Sacharias Johannes Breedt for permission to lay out a
township on the farm Garstfontein 374 JR, District of
Pretoria to be known as Menlyn., .

The proposed township is situate cast of Ashlea Gar-
dens Township and north of De Beers Township on Hold-
ings 2, 3, 4, 8 and the Remainder of 9 Garston Agricul-
tural Holdings.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of ecight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making repre-
sentations in the matter, shall communicate, in writing,
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not later than eight
weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
. - E. UYS,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 19 June 1968.
19-26

22

geboue op te rig of te gebruik, of om die gebruik van
grond, ocorwecg, in sekere omstandighede ook besware
wat nie ten volle aan dic bepalings van klousule 17 (a)
voldoen nie, in aanmerking te neem.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 2/46 genoecm sal word) 1€
in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter insac.

Enige eienaar of besitter van onroerende ejendom wat
gele€ is binne dic gebicd ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen dic skema aan te teken en kan te eniger
tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Bestunr by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in
kennis stel van so *n beswaar en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 Junie 1968.
. 19-26

g ————————————————— 1

KENNISGEWING No. 271 VAN 1968,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MENLYN.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Mathys Johannes de Bezr, Christina Susznna Coetsee,
Raccoc (Pty) Ltd en Sacharias Johannes Breedt aansoek
gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Garstfontein
374 JR, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Menlyn.

Dic voorgestelde dorp 1& oos van dic dorp Ashlea Gar-
dens en noord van die dorp De Beers en op Hoewes 2, 3,
4, 8 en die Restant van 9, Garston Landbouhoewes,

. Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Prctoria, vir *n tydperk van agt weke na datum hiervan,

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
dic aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel;
Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan dic Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E. UYS,
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 Junie 1963.
19-26
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NOTICE No. 272 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MEYERSPARK
EXTENSION 7 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Luctor Et Emergo (Eien-
doms) Beperk for permission to lay out a township on
the farm Hartebeestpoort 328 IR, District of Pretoria,
to be known as Meyerspark Extension 7.

The proposed township is situate south of and abuts
Rabie  Street, Meyerspark Township and on
the Remainder of Portion 66 (a portion of Portion 23) of
the farm Hartebeestpoort 328 JR, District of Pretoria.

" The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being beard or of making
representations in the matter, shall communicate, in writ-
ing, with the Director of Local Governmeat. Such
communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

* All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

KENNISGEWING No. 272 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MEYERS-
PARK UITBREIDING 7.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnnasie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Luctor Et Emergo (Eicndoms) Beperk aansoek gedoen
het om ’n dorp te stig op dic plaas Hartebeestpoort 328
JR, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Meyerspark-
uitbreiding 7.

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens azan Rabie-
straat, dorp Meyerspark en op die restant van Gedeelte
66 ('n gedeclte van Gedeelte 23) van die plaas Hartebeest-
poort 328 IR, distrik Pretoria.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te word
of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.
Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke van
die datum van sodanige eerste publikasie in die Provinsiale
Kongt deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur ontvang
word.

. Alle besware moet in dulpo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria, -
E. UYS,
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoira, 19 Junie 1968,
19-26

' E. UYS,
Acting Director ’of mel Government.
Pretoria, 19 June 1968, S
19-26
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NOTICE No. 273 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GALLO MANOR
TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Gallo Properties Limited,
for permission to lay out a township on the farm Zand-
fontein, 42 IR, District of Johannesburg, to be known as
Gallo Manor.
« The proposed township is situate north of Wendywood
Township and on the Remainder of Portion 105 (for-
merly Portion C of portion} of the farm Zandfontein 42
IR, District of Johannesburg. :

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate, in writ-
ing, with the Director of Local Government. Such com-
munication shall be received by the Director not later than
eight weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

E. UYS,

Acting Director of Local Government.

Pretoria, 19 June 1968.
1926

KENNISGEWING No. 273 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP GALLO
MANOR.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Gallo Properties Limited aansoek gedoen het om ’'n
dorp te stig op die plaas Zandfontein 42 IR, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Gallo Manor.

Dic voorgestelde dorp 1& noord van die dorp Wendy-
wood en op die restant. van Gedeelte 105 (voorheen
Gedeclte C van gedeelte) van die plaas Zandfontein 42
IR, distrik Jobannesburp. o

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretonia, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonpansic
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto€ te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke

-van die datum van sodanige eerste publikasie in die

Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria, ’

E. UYS,
- Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 Junie 1968,
19-26
LY
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NOTICE No. 274 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WILGEHOF
TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been madec by Wilgespruit Proclamations
{Pty) Ltd, for permission to lay out a township on the
farm Wilgespruit 190 IQ, District Roodepoort, 10 be
known as Wilgehof.

The proposed township is silvate approximately 13 |

miles north-east of Witpoortje Station and approximately
1} miles north of Ontdekkers Road and on the remaining
extent of Portion 22 (a portion of Portion 1) and the
remaining extent of Portion 91 (a portion of Portion 14)
of the farm Wilgespruit 190 IQ, District Roodepoort.

", The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof. .

. In terms of section 58 (5} of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not
later than eight weeks from the date of such first publica-
tion in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria. .

E. UYS,
Acting Director of Local Government.
Pretoria, 26 June 1968,
26-3

——
—___— -

NOTICE No. 275 OF 1968.

. PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLENKLIP
TOWNSHIP.

Tt is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Isolda Rose Macdonald
for permission to lay out a township on the farm Klip-
riviersberg 106 IR, District Johannesburg to be known as
Glenklip,

The proposed township is situate west of and abuts

East Road and south of the Hill High School and on -

the .remaining extent of Holding 86, Klipriviersberg
Estate Small Holdings.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block

B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government. Such com-
munication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication in
the Provincial Gazette.

24

KENNISGEWING No. 274 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
WILGEHOF.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak:
dat Wilgespruit Proclamations (Pty) Ltd, aansoek gedocn
het om ’n dorp te stig op die plaas Wilgespruit 190 IQ,

" distrik Roodepoort, wat bekend sal wees as Wilgehof.

Die voorgestelde dorp 18 ongeveer 1§ myl noordoos van
Witpoortjestasie en ongeveer 1} myl noord van Ontdek-
kersweg en op die resterendc gedcelte van Gedeelte 22
(Cn pedeelte 'van Gedeelte 1) en die resterende gedeelte
van Gedeelte 91 ('n gedeelte van Gedeelte 14) van die
plaas Wilgespruit 190 IQ, distrik Roodepoort.

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by 'die kantoor van die Direkieur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Tngevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak tcen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie Jater nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Pleaslik
Bestuur ontvang word. '

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aam die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E- UYS: h
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 26 Junie 1968,
e 26-3

—.

re————

KENNISGEWING No. 275-VAN 1968.

"'VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
GLENKLIP.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Isolda Rose Macdonald aensoek gedoen het om 'n
dorp te stig op die plaas Klipriviersberg 106 IR, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Glenklip.

Die voorgestelde dorp & wes van en grens aan East-
weg en suid van die Hill Hogrskool en op die resterende
pedeelte van Hoewe 86, Klipriviersberg Estate Landbou-
hoewes. :

Die aansoeck met die betrokke planne, dokumente en
inligting & ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vlcer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir *n tydperk van agt weke na datum hiervan,’

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te word
of verio& te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.
Sodanige kennisgewing moet nic later nie as agt weke van
die datum van sodanige eerste publikasie in die Provin-
siale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word. :
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All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

E. UYS,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 26 June 1968.
26-3

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E. UYS,
Waamgmende Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 26 Junie 1968.
26-3

NOTICE No. 276 OF 1968.

NORTHERN IJOHANNESBURG REGION TOWN-
PLANNING SCHEME.—AMENDING SCHEME No.
132.

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section
39 of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931,
that the Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas, has applied for Northern Johannesburg
Region Town-planning Scheme -1, 1959, to be amended
by the rezoning of Erven 2 and 3, Dunsevern Township,
from “ One dwelling per existing erf ™ to ** One dwelling
per 20,000 square feet™ and * One dwelling per 15,000
square feet * respectively.

This amendment will be known as Northern Johannes-
burg Region Town-planning Scheme.—Amending Scheme
132, Further particulars of the Scheme are lying for
inspection:at the office of the Secretary, Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas, Jobannesburg,
and Pretoria and at the office of the Secretary of the
Townships Board, Room B222, Provincial Building,
Pretorius Street, Prtoria. e e

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and “may notify tlie

Secretary of the Townships Board, in writing, at the above .

address or P,O, Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette,
that is on or before the 16th August, 1968.

Secretary, Townshibs Board.

Pretoriz, 26 June 1968. ,
: . 26-3-10
< ———
. NOTICE No. 277 OF 1968. -
ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME 1/65. )
1t is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the Town Council of Roodepoort has applied for
Rocdepoort-Maraisburg Town-planning Scheme 1, 1946,
to, be amended by the rezoning of Erf 169, Florida Park
Township, situated at the junction of Snell Drive and
Dunn Street, from “ Special” to ** Special Residential
with a density zoning of * One dwelling per 15,000 square
feet ™.

This amendment will be-known as Roodepoort-Marais-

‘burg Amendment Scheme 1/65. Further particulars of

the Scheme are open for inspection at the office of the
Town Clerk, Roodepoort, and at the office of the Director
of Local Government, Room B222, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria. "

KENNISGEWING No. 276 VAN 1968,

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-DORPS-
AANLEGSKEMA.—WYSIGENDE SKEMA 132,

Hierby word oorecnkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 39 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-ordon-
nansie, 1931, bekend gemaak dat die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede aansoek
gedoen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan-
legskema 1, 1959, te wysig deur die herindeling van Erwe
2 en 3, Dorp Dunsevern, van ,,Een woonhuis per
bestaande erf *-tot “ Een woonhuis per 20,000 vierkante
voet” en “ Een woonhuis per 15,000 vierkante voet”
onderskeidelik. : '

Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Noorde-
like Joliannesburgstreek-dorpsaanlegskema: Wysigende
Skema 132 gendem sal worcg 1 in die kantoor van die
Sekretaris, Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede, -Johannesburg en Pretoria en in
die kantoor vaa die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
B222, Provinsiale Gebou, ‘Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae. .

w

_ Alle cienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied tenopsigte waarvan die skema
van toepassing is, ket die reg om beswaar teen‘die skerna
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisi¢le
Koerant van die Provinsie, dit wil sé.op of voor 16
Augustus 1968, die Sekretaris van die Dorperaad by
bovermelde "adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik 'in
kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor;

. o o . Sckretaris, Dorperaad.
Pretoria, 26 Junie 1968; ... ! - oy
. e 0 s o, 26-3-10

ot 4

.

s v o et LT
"KENNISGEWING. No.’ 277 VAN.:1968,
RQODEPQORT—MAR?\{F;%?RG WYSIGINGSKEMA

Hierby word Sbrge;}'kpqqéltig die bepalings van subartikeél

(1) van aitikel 3] Van'dic Ordonnansie op ‘Dorpsbeplati-
ning en Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die. Stadsraad
van Roodepoort agnsock gedoen het om Roodepoort-
Maraisburg-dorpsaanlegskéma I, 1946, t¢ wysig deur die
herindeling van Erf 169, Dorp Florida Park, geleg op-die
hoek van Snelrylaan en Dunnstraat, van',,-Spesiaal ™ tot
» Spesiale "'Woon ” ‘met n’ digtheidsindeling van'“',; Een
woning per 15,000 vierkazite voet ", © - R
" Verdere Bespnderl';'gade ‘vaii hierdie wysigingskema' (\{‘r'a;t
Roodepoort-Maraisburg-wysiginigskema '1/65 genoem “sal
word) 1 in die kantoor van die Stadsklerk Van Roode-
poort en in die katitoor van die Direkteur vani Plaaslike
Bestuur, Kamer B222; Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, tep insae, © 0 O
S
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Any o“;ner or c;ccupier of immovablé property situate
within the area to which the scheme applies or within
1 mile of the boundary of any such scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is contiguous
to such area, shall have the right to object to ‘the scheme
and may notify the Director of Local Government, in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
of such obicction and of the reasons thercfor at any time

within four weeks from the date of this notice.

E. UYS,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 26 June 1968. 26-3

Enige cienaar of besifter van onroerende’ eiéndom wat
geles is binne die gebied:ten opsigte waarvan die skema
van tospassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema ien enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend -is' aan sodanige gebied, het die
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te
eniser tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie
kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor. ’

R R E UYS,
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 26 Junic 1968. - S :
o ' 26-3

NOTICE No. 278 OF 1968.

PROPOSED AMENDMENT .OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOT 689, BROOKLYN TOWNSHIP.

.. It is hereby notified that application has been made by
Thelma Virginia Greaves (born England), in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
for the amendment of the conditions of title of Lot 689,
Brooklyn Township, to permit the lot to.be subdivided.
-The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria.

Objections against the application may be lodged, in
writing, with the Director of Local Government, at the
above address.or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the
24th July 1968.

. ' Eo UYS.

. ’ Acting Director of Local Government.
Pretoria, 26 June 1968.

" NOTICE No, 279 OF 1968.

. JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/308.:

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the City Council of Johannesburg applied for Johan-
nesburg Town-planning Scheme 1, 1946, to be amended
by the rezoning of Stands 143 and 144, Booysens, being
the eastern end of the block contained by Poulton, Short,
Langford and Ramsay Streets, from * Educational™ to
“ General Industrial ” subject to certain conditions.

o 'This amendment” will be known "as Johannesburg'

Amendment Scheme 1/308, Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Johannesburg, and at the. office of the Director of
Local Government, - Room B222, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria,

Any owner.or occupier ‘of immovable property situate
‘within the area to 'which the scheme applies or within one
mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
arca, shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director of Local Government, in writing, at
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such

objection and of the reasons therefor at any time within-

four weeks from the date of this notice. .

:, . E. UYS,
" Acting Director of Local Government.
-P:.;etoria, 26 June 1968.
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"KENNISGEWING No. 278 VAN 1968,
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

“VOORWAARDES VAN ERF 689, DORP BROOKLYN,

Hierby word' bekendgemaak dat Thelma Virginia
Greaves’ (gebore England), ingevolge die bepalings 'van
artikel 3 (1) van dic ‘Wet op Opheffing van Beperkings,
1967, aansoek gedoen bet om die wysiging van die titel-
voorwaardes van Erf 689, dorp Brooklyn, ten einde dit
moontlik te maak dat die erf onderverdeel mag word.

Die aansoek en die betrokke dokumente & ter jmsae in
die kantoor van- die, Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria. v

Besware teen die-aansoek-kan op of voor 24 Julie 1968,
skriftelik by die- Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien-word.

. E. UYS, . ;
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 26 7 un'ic 1968.
. M .

" KENNISGEWING No.'279 VAN 1968,

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/308.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad van
Johannesburg aansoek gedoen het om: Johannesburge
dorpsaanlegskema 1, 1946, te wysig deur die herindeling
van Standplase 143 en 144, Booysens, naamlik die oos-
telike punt van die blok wat deur Poulton-, Short-, Lang-
ford- en Ramsaystraat begrens word, word op sekere voor-
waardes van ; Opvoedkundig” tot ,, Algemene Nywer-
heid ”* verander. .

Verdere besonderhede. van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 1/308 gencem sal word), 18
in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg, en in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter jnsae. - .. ) :

Enige eienaar of besitter van onrozrende eiendom wat
geleé is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van enige
sodanige skema en enige plaasitke bestuur wie se regs-
gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg om
beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger tyd
binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennisgewing
die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres
of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so 'a

"beswaar en die redes daarvoor. ]

) E. UYS,
.- Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestueur,
Pretoria, 26 Junie 1968. :
'26-3
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NOTICE No. 280 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NORTHCLIFF
EXTENSION 21 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has bzen made by Afrikaner Behuisings
(Eiendoms) Beperk for permission to lay out a township
on the farm Waterval 211 1Q, Disirict of Johannesburg,
to be known as Northeliff Extension 21,

The propased township is situate north-east of and
abuts Sixth Road West, Greymont Township, and on Por-
tion 191, on the farm Waterval, District of Johannesburg.

The application together with -the relative plans, docu-

ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, .Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
wecks from the date hereof. -
" In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person. who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of - being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Governmeat. . Such communi-
cation shall be received by the Director not later than eight
weeks from the date of such, first: pubhcatnon in the
Provincial Gazette.

All objections must be Iodged in duplicate, and
addressed to the Director of LocaJ Govemment P.O. Box
892 Pretoria.

' 'E, UYS
Actlng Director of Local Government.

Pretoria, 26 June 1968.. .

NOTICE No, 281 OF 1968.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/277.
It is hereby notified in terms of subsection (1) of section
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
that the City Council of Johannesburg has applied for
Johannesburg Town-planning Scheme 1, 1946, to be

amended by the rezoning of a portion of Lot 182 RE

and Lot 171 RE, Rosebank, situate at 158 Jan Smuts

Avenue and '8 Hood Avenue, from * Special Residential
tu “ General Business subject to certain conditions.

This amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme. 1/277. Further particulars of the
:scheme are open for inspection at the office of the Town

'Clerk, Johannesburg, and at the office of the Director of

Local Government, Room B222, Provmcml -Building,
Pretorius Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within one
mile of the boundary of any scheme and any local autho-
_rity whose area of jurisdiction is-contiguous to such area,
shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director of Local Government, in writing, at
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such
‘objection and of the reasons therefor at any’ tlme within
4 weeks from the date of this notice. .

E. UYS,
Acting Director of Local Govemment.

Pretoria, 26 June 1968. L e L.

_Pretoﬁa 26 Jume 1968,

KENNISGEWING No. 280 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NORTH
CLIFF-UITBREIDING 21.

Ingevolge artike] 58 (1) van die Ordonrnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Afrikaner Behuisings (Edms.) Bpk. aansoek gcdosn
het om ’n dorp te stig op die plaas Waterval 211 1Q, dis-
trik Johannesburg, wat bekend sal wees as Noitheliff-uit-
breiding 21.

Dic voorgestelde dorp 1& noord-oos van en grens aan
Sesde Weg Wes, dorp Greymont, Gedeelte 191, op die
plaas Waterval, distrik J ohannesburg,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumcnte en
inligting 12 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na datum hiervan,

Ingevolge "artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
moet iedercen wat beswaar wil maak teen-die toestaan
van die aansock of wat begerig is om in die-saak gehioor
te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel, Sodanlge kennisgewing moct nie later nie as agt
weke van die datuim van sodanige eersté publikasie 'in die
Provinsiale Koerant deur die Dirckteur van Plaashke
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien. word en geng word

aan .die Direkteur, Departement van Plaashke Bestuur,
Posbus 892. Pretona oo

- ,E. UYS
Waamemende Du'ekteur van Plaaslike; Bestuur

26-3

— . —

KENNISGEWING No. 281 VAN 1968.

:iOI-IANNESBURG -WYSIGINGSKEMA 1/277.

Hierby word oorcenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 31 van di¢ Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsrand
van Johannesburg aansoek gedoen het om Johannesburg-
dorpsaanlcgskema 1, 1946, soos volg te wysig: Deur dic
herindeling van *n gedeelte van Lot 182 RE en Lot 171
RE, Rosebank, Jan Smutslaan' 158 en Hoodlaan 8, tussen
Baberstraat en Tyrwhittlaan, word op sekere voorwaardes
valcnl » Spesiale Woon » na ;, Algemenc DBesigheid ™’ ver-
ander.

Verdere besonderhede van hierdie wymgm“skema {wat
Johannesburg—wys:gmgskcma 1/277 genocem sal word) I

.in die kantoor van dic Stadsklerk van J channesburg en in

die "kantoor van die Direkteur van Plaasliké Bsstuur,
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretorla,

ler insae.

Enige eicnaar of besitter van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van enige
sodanige skema en emge plaaslike bestuur wie se regs-

"gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg

om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger
tyd binne vier weke vanaf die datum -van hierdie kennis-

"gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-

melde adres-of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so n beswaar en die redes daarvoor: - -
E. Uys,
. Waamamende Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 26 Junie 1968. I 26-3
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NOTICE No. 282 OF 1968.

PRETORIA REGION TOWN-PLANNING SCEEME.
—AMENDING SCHEME 146.

. Tt is hereby notified in terms of subsection (1) of section
39 of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931,
that the City Council of Pretoria has applicd for Pretoria
Region Town-planning Scheme 1960, to be amended by
the rezoning of Holdings 3 and 4, Struland Agricultural
Holdings, situate approximately one mile cast of the
eastern boundary of Lynnwood Glen on Route P38 to
Onbekend, from ** Agricultural * to.* Special * to permit
the use thereof for the purpose of a social and recreation
club and purposes incidental thereto, subject to the
conditions as set out on Annexure A, Plan No. 218, of the
draft scheme.

.+ This amendment will be known as Pretoria Region
Town-planning Scheme: Amending Scheme 146. Further
particulars of the Scheme are lying for inspection at the
Office of the Town Clerk, Pretoria, and at the Office of
the Secretary of the Townships Board, Room B222,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria,

Every owner or occupier of immovable property
situate within the area to which the scheme applies shall
have the right of objection to the scheme 'and may notify
the Secretary of the Townships Board, -in writing, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objec-
tion and of the grounds thereof at any time within one

month after the last publication of this notice in the .

Provincial Gazette, i.e. on or before the 9th August 1968.

H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 26 June 1968,

NOTICE No. 283 OF 1968.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF 1973, HIGHLANDS NORTH
EXTENSION 4 TOWNSHIP.

1t is hereby notified that application has been made by
Highlands Centre (Proprietary) Limited, in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
for the amendment of the conditions of title of Erf 1973,
Highlands North Extension 4 Township, to permit the erf
being used for a place of amusement—specifically for a
cinema and to permit a building of three storeys on the
premises.

.The application and the relative documents are open
for inspection at the Office of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building,
"Pretoria. : ) C

- Objections to the application may be-lodged, in writing,
with the Director of Local Government, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 24th
July, 1968. ’

E. UYS,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 26 June 1968.
28

KENNISGEWING No. 282 VAN 1968.

PRETORIASTREEK-DORPSAANLEGSKEMA.—
WYSIGENDE SKEMA 146,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van aftikel 39 van die Dorpe- en Dorpsaanlegordon-
pansie, 1931, bekendgemaak dat die Stadsraad van
Pretoria aansoek gedoen het om Pretoriastreck-dorps-
aanlegskema, 1960 te wysig deur die herindeling van
Hoewe 3 en 4, Struland-landbouhoewes, gele€ ongeveer
ecn myl ten coste van die oostegrens van Lynnwood Glen
langs Roete P.38 na Onbekend, van ,, Landbou” tot
. Spesiaal Gebruik ” te verander ‘ten einde die gebruik
daarvan vir die doel van ’n sosiale en ontspanningsklub
en aanverwante doeleindes, toe te Jaat, onderworpe aan
die voorwaardes soos vervat in Bylae A Plan No. 218 van
die konsepskema. ’ '

~ Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Pretoria-

streek-dorpsaanlegskema ; Wysigende skema 146 genoem
sal word) I&¢ in die Kantoor van die Stadsklerk van
Pretoria en in die Kantoor van die Sekretaris van die
Dorperaad,. Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, ter ingae. '

Alle eienaars of ‘bewoners van onroerende eiendom
wat geleg js ‘binne die gebied ten opsigte waarvan die
skema van toepassing is, het die reg om beswaar teen die
skema aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand
na die laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die
Offisiéle Koerant van die Provinsie, dw.s. op of voor
9 Augustus 1968, die Seckretaris van die Dorperaad by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in
kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

H. MATTHEE,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 26 Junie 1968,
) . 26-3-10

KENNISGEWING No. 283 VAN 1968.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF 1973, DORP RIGH-
LANDS NORTH-UITBREIDING 4.

Hierby word bekendgemaak dat Highlands Centre
(Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel

*3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aan-

soek pedoen het om die wysiging van die titelvoorwaardes
van Erf 1973, Dorp Highlands North Uitbreiding 4, ten
cinde dit moontlik te maak dat die erf vir 'n vermaak-
likheidsplek—uitsluitlik 'n bioskcop en 'n gebou van drie

-verdiepings gebruik kon word,

Dic aansoek en die betrokke dokumente & ter insae in
die Kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

| Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 24 Julie 1968
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pratoria, ingedien word.

E. UYS,
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 26 Junie 1968.
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. . NOTICE No. 284 OF 1968.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/298.

It is hereby notified in terms of subsection {1) of scc-
tion 3! of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the Town Council of Johannesburg has applied
for Johannesburg Town-planning Scheme 1, 1946, to be
amended by the rezoning of Stands 399 and 400, Doorn-
fontein Township, being 29 and 31 Height Street, between
Beit and Currey Streets, from “ General Business *' subject
to certain conditions.

This amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1/298. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the Office of the Town
Clerk, Johannesburs, and at the Office of the Dircetor of
Local Government, Room B222, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria. )

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within
one mile of the boundary of any such scheme and any
local authority whose area of jurisdiction is contiguous

.to such area, shall have the right to object to the scheme

and may notify the Director.of Local Government, in

"writing, at the above address of P.O. Box 892, Pretoria. of

such objection and of the réaséns therefor at any time
within four weeks from the date of this notice.

E. UYS,

Acting Director of Local Government.’

Pretoria, 26 June 1968, Do

|

NOTICE No. 285 OF 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF DOUGLASDALE
EXTENSION 3 TOWNSHIP. .

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Douglasdale Trust (Pty) Ltd
for permission to lay out a township on the farm Douglas-
dale 195 1Q, District of Johannesburg, to be known as
Douglasdale Extension 3.

The proposed township is situate north of and abuts
Township of Bryanston Extension 8.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
Office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate, in
writing, with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O: Box
892, Pretoria.

E. UYS,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 18 June 1968. ;

KENNISGEWING No. 284 VAN 1968.

JOHANNESBURG WYSIGINGSKEMA 1/298.

Hierby word ooreenkomstiz die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads-
raad van Johannesburg aansoek gedoen het om Johannes-
burg-dorpsaanlegskema 1, 1946, te wysig deur die herin-
deling van Standplase 399 en 400, dorp Doornfontein, dit
wil s€¢ Heighstraat 29 en 31, tussen Beit- en Curreystraat,
onderworpe aan sekere voorwaardes, van ,, Algemenc
Woon ™ tot ,, Algemene Besigheid ",

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema /298 genoem sal word) 1&
in die Kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en
in die Kantoor van dig Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter insae.

Enige eieaaar of besitter van onroerende eiendom .wat
gele€ is binne dic gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger
tyd ‘binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing die Direkteur van Plaaslike Besttur by boyermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
so 'n beswaar en die redes daarvoor, .

E. UYS,

Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 26 Junie 1968,
26-3

KENNISGEWING No. 285 VAN 1968.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
DOUGLASDALE UITBREIDING 3.

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendsemazk
dat Douglasdale Trust (Edms.) Bpk., aansoek gedoen het
om ’n dorp te stig op die plaas Douglasdale 195 IQ, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Douglasdale Uit-

breiding 3.

Die voorgestelde dorp 1€ noord van en grens aan dorp
Bryanston Uitbreiding 8.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die Kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van apt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genocemde Ordennansie
moet iedereen wat beswaar wi] maak tecn die ltoestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of verto? te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E. UYS, ‘
Waarnemende Direkieur van Plaaslike Bestuur.

. Pretoria, 18 Junie 1968.

26-3
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NOTICE No. 286 OF 1968.
Application is being made for the subdivision of—

(1) certain Portion 77 (a portion of Portion 7 of
Portion A of the south-eastern portion) of the farm
Donkerhock 365, Registration Division JR, District of
Bronkhorstspruit, measuring 25-0995 morgen;

(2) certain Portion 78 (a portion of Portion 7 of
Portion A of the south-eastern portion) of the farm
Donkerhoek 365, Registration Division JR, District of
Bronkhorstspruit, measuring 284725 morgen;

and the simultaneous consalidation of—

portion of Portion 77, measuring approximately
27,566 square feet, with the remaining extent of Portion
78 aforesaid,

and the simultaneous consolidation of—

portion of Portion 78, measuring approximately
27,566 square fest, with the remaining extent of Portion
77 aforesaid. .

Any person who wishes to lodge an objection to the
proposed subdivision and the consolidation of the above-
mentioned portions, must do so, in writing, within a period
of one (1) month from the date of the first publication
hereof with the Diréctor of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

KENNISGEWING No. 286 VAN 1968,
Aansoek word gedoen om onderverdeling van—

(1) sekere Gedeelte 77 ('n gedeelte van Gedeelte 7
van Gedeelte A van die suid-oostelike gedeelie van die
plaas Donkerhoek 365, Registrasieafdeling IR, distrik
Bronkhorstspruit, 250995 morg groot;

&n

(2) sckere Gedeelte 78 ('n gedeelte van Gedeelte 7
van Gedeelte A van die suid-oostelike pgedeclic van die
plaas Donkerhoek 365, Registrasieafdeting JR, distrik
Bronkhortspruit, 284725 morg groot;

en dic gelyktydige konsolidasie van—

gedeelte van Gedeelte 77, ongeveer 27,566 vierkante
voet proot, met ~die resterende gedeelte van die
genoemde gedeelte 78; en die gelyktydige konsolidasie
van gedeclte van Gedeelte 78, ongeveer 27.566 vier-
kante voet groot, met die resterende gedeclte van
genocemde Gedeelte 77.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die voor-
gestelde onderverdeling en komsolidasie van die boge-
noemde gedeeltes, moet skriftelik binne ’n tydperk van
een (1) maand vanaf die-eerste publikasie hiervan, by die
Direkteur van Plaaslike Bestuur, Posbus 892, Pretoria,

| indien.
SCHEWITZ & HURWITZ,
: ' . Prokureurs vir Applikant,
City Centre 533,
Pretoriusstraat 272,
Pretoria.

SCHEWITZ & HURWITZ,
Attorneys for Applicant.
533 City Centre,
272 Pretorius Street,
Pretoria.
TENDERS.

TENDERS.

N.B~Tenders previously published and wbere the closing dates
have not yet passed, have oof{ been repsated in this notice
Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing date.

L.)V.—Tenders wat voorheen gepubliseer 1s en waarvan dia
sluitingsdatvms nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
kennisgewing herhaaf nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
voor die sluitingsdatum gepubliseer.

Contract RFT. 2 of 1968.
TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

NOTICE TO TENDERERS.

TENDER No. RFT. 2 OF 1968.
Construction of Road-over-Rail Bridge 2540 on Road
1691 including approach fills and bituminous surfacing
thereof, District Krugersdorp. -

Tenders are herewith called for from experienced
' contractors for the above-mentioned service.

Tender documents, including a sct of drawings, may be
obtained from the Director, Transvaal Roads Department,
Room D518, Provincial Buildings, Church Street (Private
Bag 197), Pretoria, on payment of a temporary deposit of
R20 (twenty rand). This will be refunded provided a
bona fide tender is received or all such tender documents
are returned to the office- of issue within 14 days after the
closing date of the tendér.

An additional copy of the Schédule of quantities will
be provided free of charge.

30

Kontrak RFT, 2 van 1968.
TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING AAN TENDERAARS.

TENDER No. RET. 2 VAN 1968.

Konstruksie van Pad-oor-spoorbrug 2540 op Pad
1691 insluitende aanloopvullings en die bituminering
daarvan. Distrik Krugersdorp.

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
vir bogenoemde diens.

Tenderdokumente, insluitende ’n stel tekeninge, is by
dic Direkteur, Transvaalse Paaicdepartement, Kamer
D518, Provinsiale Gebou, Kerkstraat (Privaatsak 197),
Pretoria, verkrygbaar by betaling van 'n tydelike deposito
van R20 (twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal
word, mits 'n bona fide-tender ontvang word of alle so-
danige tenderdokumente binne 14 dae na die sluitings-
datum van die tender pa die uitreikingskantoor terug-
gestuur word.

" *n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal
gratis verskaf word.
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An engineer will meet intending tenderers on the 4th
July 1968, at 9 a.m. on the site at the cxisting railway
crossing to inspect the site with them. The engineer will
not be available for inspection purposes on any other
occasion and tenderers are therefore requested to be
present on the said date,

Tenders, completed in accordance with the conditions
in the tender documents, in sealed envelopes endorsed
“Tender No. RFT. 2 of 1968 " should reach the Chair-
man, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040,
Pretoria, before 11 o'clock a.m. on Friday, 19 July 1968,
when the tenders will be opened in public.

Should the tender documents be delivered by hand,
they should be placed in the Formal Tender Box at the
inquiry office in the foyer of the Provincial Building at
the Pretorius Street main public entrance. (near Bosman
Street corner), Pretoria, by 11 o’clock.

The Transvaal Provincial Administration shall not bind
itself to accept the lowest or any tender or to furnish
any reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be binding for ninety (90) days.

C. W. GRUNOW,
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.

Administrator’s Office, 26 June 1968.

e —

S—

Contract RFT. 11 of 1968.
TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

. NOTICE TO TENDERERS.
TENDER No. RFT. 11 OF 1968.

Construction of 2 Road-over-Rail Bridges 2297 and

2298 including approach fills and bituminous surfacing
-thereof on Road P13-2 south of Ottosdal. .

Tenders are herewith called for from experienced
contractors for the above-mentioned service.

. 'Tender documents, including a set of drawings, may be

obtained from the Director, Transvaal Roads Department,
Room D518, Provincial Buildings, Church Street (Private
Bag 197), Pretoria, on payment of a temposary deposit of
R20 (twenty rand). This will be refunded provided a
bona fide tender is received or all such teader documents
are returned to the office of issue within 14 days after the
closing date of the tender.

An additional copy of the Schedule of quantities will
be provided free of charge..

An engincer will meet intending tenders on the 3rd
July 1968, at 11 a.m. at the site of bridge 2297 just south
of Ottosdal to inspect the site with them. The enigineer

. will not be available for inspection purposes on any other
occasion and tenderers are therefore requested to be
- present on the said date.

Tenders, completed in accordance with the conditions
in the tender documents, in sealed envelopes endorsed
“ Tender No. RFT. 11 of 1968 ” should reach the Chair-
man, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040,
Pretoria, before 11 o’clock a.m. on Friday, 19 July 1968,
when the tenders will be opened in public. -

’n Ingenieur sal voornemende tenderaars op 4 Julie 1968
om 9 vm. op die terrein by die bestaande spooroorgang
ontmoet om saam met hulle die terrein te gaan besigtig.
Die ingenieur sal by geen ander geleentheid vir besig-
tigingsdoeleindes beskikbaar wees nie en tenderaars word
derhalwe versock om op gemelde datum teenwoordig te
wecs.

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender-
dokumente voltooi, in verseélde koeverte waarop ,, Tender
No. RFT. 2 van 1968 * ge-endoseer is, moet (ie Voor-
sitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040,
Pretoria, bereik voor 1ll-uur vm. op Vrydag, 19 Julie
1968, wanneer die tenders in die openbaar oopgemaak
sal word.

Indien per hand afgelewer, moet tenders voor 1l-uur
vm. in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor
in die voorportaal 'van die’ Priovinsiale Gebou by die
Pretoriusstraatse hoof publicke ingang (naby die hoek
van Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom
nie om die Iaagste of enige tender aan te neem of om enige
rede vir die-afwysing van 'n tender te verstrek nie,

Tenders is vir negentig (90) dae bindend.

C. W. GRUNOW,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Administrateurskantoor, 26 Junie 1968.
e e—

. Kontrak RFT. 11-van 1963.
TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING AAN TENDERAARS.

TENDER No. RFT. 11 VAN 1968.

Konstruksic van 2 Pad-oor-spoorbrle 2297 en 2298
insluitende aanloopopvullings én die bituminering daar-
van op Pad P13-2 suid van Ottosdal.

_Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
vir bogenoemde diens, .

Tenderdokumente, insluitende 'n stel tekeninge, is by
dic Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer
D518, Provinsiale Gebou, Kerkstraat (Privaatsak 197),
Pretoria, verkrygbaar by betaling van 'n tydelike deposito
van R20 (twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal
word, mits 'n bona fide-tender ontvang word of alle so-
danige tenderdckumente binne 14 dae na die sluitings-
datum van die tender na die uitreikingskantoor terug-
gestuur word,

'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal
gratis verskaf word. :

*n Ingenieur sal voornemende tenderaars op 3 Julie
1968 om 11 vm. by die terrein van Brug 2297 onmiddellik
suid van Ottosdal ontmoet om saam met hulle die terrein
te gaan besigtiz. Die ingenieur sal by geen ander geleent-

"heid vir besigtigingsdoeleindes beskikbaar wees nie en ten-

deraars word, derhalwe versock om op gemelde datum
teenwoordig te wees. : .

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender-
dokumente voltooi, in -verse€lde koeverte waarop ,, Tender
No. RFT:. 11 van 1968-" ge-endoseer is, moet die- Voor-
sitter, Transvaalse Provionsiale Tenderraad, Posbus 1040,
Preforia, bereik voor 1ll-uur vm. op Vrydag, 19 Julie
1968, wanneer die tenders in die openbaar oopgemaak
sal word.
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Should the tender documents be delivered by hand,
they should be placed in the Formal Tender Box at the
inquiry office in the foyer of the Provincial Building at
the Pretorius Street main public entrance (near Bosman

Indien per hand afgelewer, moet tenders voor Il-uur
vin, in die Forméle Tenderraadbus by die navraagkantoor
in die voorportaal van die Provinsizle Gebou by die
Pretoriusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek

Street corner), Pretoria, by 11 o'clack.

The Transvaal Provincial Administration shall not bind
itself to accept the lowest or any tender or to furnish
any reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be: binding for ninety (90) days.

C. W. GRUNOW,

Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.
Administrator's Office, 26 June 1968.

—

van Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom
nie om die laagste of enige tender aan te neem of om enige
rede vir die afwysing van ’n tender te verstrek nie.

Tenders is vir negentig (90) dae bindend.

C. W. GRUNOW,

Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
Administrateurskantoor, 26 Junie 1968.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDERS.

-Tenders are invited for the following services/supplies/

sales. . (Unless otherwise indicated in the description
tenders are for supplies): —
Tender No. Description of tender, %’fg’g

W.F.T.B. 3180/68 Amersfoort Road Depot: Caretaker’s 26/7/68
residence, additions and alterations

W.F.T.B, 381/68 Balfourse Laerskool, Heidelberg: Re-  26/7/68
novations .

W.F.T.B. 382/68 Burgersfortsc Laerskool, Lydenburg: 26/7/68
Replacing of Boars, ete. :

W.F,T.B. 383/68 Delareyville Road Depot: Erection of 26/7/68

compressor, etc,

W.F.T.B. 384/68 Dunvegan Primary School, Edenvale: 26/7/68
Central heating - )
W.F.T.B. 385/68 Hoérskoo! Erasmus, Bronkhortspruit:  26/7/68"
Boiler room '
W.F.T.B. 386/68 Laerskool Generaal De la Rey, Roode-  26/7/68
. poort: Erection of pretabricated
classrooms )
W.F.T.B, 387/68 Goudstadse Onderwyskollege, Joban- 26/7/68
nesburg: Central heating, efc, ,
W.E.T.B, 388/68 H.F. Verwoerd Hospital, Beatrix Street  26/7/68
section: Replace roofs, floors, etc.
W.FTB, 389/68 H. F. Verwoerd Hospital, Pretoria: 26/7/68
Renovations
W.FE.T.B. 380/68 Die Hodveldse Hoér Landbouskool, 26/7/68
. yo;’genmn:noys' Hostel, rewiring of
itchen
W.F.T.B. 391/68 Lacrskool Johan Greybe, Elandsfontein: 26/7/68
Main sewer, septic tank, etc.
W.F.T.B. 392/68 Lytteltonse Hoérskool, Pretoria: Re-  26/7/68
novations
W.E.T.B. 393/68 Nelspruitse Hoérskool, Hostel: Erection  26/7/68
W.E.T.B. 394/68 Nelspruitse Hoérskool: Erection. ..... 26/7/68
W.F.T.B, 395/68 Ontdekkersparkse Laerskool, Roode- 26/7/68
poort: Erection
W.F.T.B. 396/68 Laerskool Rachel de Beer, Prctoria: 26/7/68
Electrical installation .
W.F.T.B. 397/68 Rembrandt Park Primary School, 26/7/68
Johannesburg: Central heating
W.F.T.B. 398/68 Suurbekom Primary School, Witwaters-  26/7/68
. . rand West: New prefabricated latrine
building
W.F.T.B. 399/68 Laerskool Taalfces, Middelburg: Reno-  26/7/68
. vations
W.F.T.B. 400/68 Wakkerstroom Road Depot: Erection 26/7/68
7 of compressor, etc.
W.F.T.B. 401/68 Waterval-Bovense Laerskool, Lyden- 26/7/68
burg: Three houses, renovations
H:A,  1/13/68 Antibiotics......cvvvevvermmnnemoeme  2/8/68
R.FT. 30/68 Brassandbronze.........veseuoe s ve 2/8/68
R.F.T. 31/68 Wire welded mesh....coovevenmenes- 19/7/68
RET. 32/68 Bucksails and canvas......... R 19/7/68
R.F.T. 33/68 Wheel tractors............... wersunas 2/8/68
H.D. 24/68 Mechanized file for automatic card  2/3/68
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TRANSVAALSE PROVINSIALE -ADMINISTRASIE.

TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste/voorrade/verkope
word ingewag. (Tensy dit in die viteensetting anders aan-
gegee word, word-tenders vir voorrade bedoel): —

Tender No, Beskrywing van tender, Sgggg"
W.F.T.B. 380/68 Amersfoortse Paddepot: Opsigters- 26/7/68
. woning, aanbouings en veranderings
W.E.T.B, 381/68 Ba{tl‘;)ursg Laerskool, Heidelberg: Op-  26/7/68

appings. - . -
W.F.T.B. 382/68 Burgersfortse Lacrskool, Lydenburg: 26/7/68
Vervanging van vioere, ens,
W.F.T.B. 383/68 Delareyvillese Paddepot: Oprigting van  26/7/68
. kompressor, ens.
W.F.T.B. 384/68 Dunvegan Primary School, Edenvale: 26/7/68
. . Sentrale verwarming Co ;
W.F.T.B, 385/68 Hoérskool Erasmus, Bronkhorstspruit:  26/7/68
Ketelkamer |
W.F.T.B. 386/68 - Laerskool Generaal De Ia Rey, Roode-  26/7/63
poort:  Oprigting van voorafver-
vaardigde klaskamers . .
W.F.T.B, 387/68 Goudstadse Onderwyskollege, Johan- 26/7/68
nesburg: Sentrale verwarming, ens. :
W.F.T.B. 388/68 H. F. -Verwoerd-hospitaal, Beatrix- 26/7/68
straat-afdeling:  Vervang dakke,
vicere, ens.
W.F.T.B. 389/68 H. P. Verwoerd-hospitaal, Pretoria: - 26/7/68
Opknappings .
W.F.T.B. 390/68 Die Hotveldse Hofr Landbouskool, 26/7/68
Morgenzon: Seupskoshuis, herbedra-
ding van kombuis -
W.F.T.B. 391/68 Laerskool Johan Greybe, Elandsfontein: 26/7/68
Hoofrioo), septiese tenk, ens, .
W.F.T.B. 392/68 Lytteltonse Hotrskool, Pretoria: Op~ 26/7/68
appings :
W.F.T.B. 393/68 Nelspruitse Hoérskool, Koshuis: Op- 26/7/68
rigling Lo :
W.F.T.B. 394/68 Nelspruitse Hoérskool: Oprigting...... 26/7/68
W.F.T.B. 395/68 Ontdekkersparkse Lacrskool, Roode- 26/7/68
poort: Oprigting .
W.ET.B. 396/68 Laerskool Rachel de Beer, Pretoria: 26/7/68
Elektriese installasie ]
W.F.T.B. 397/68 Rembrandt Park Primary School, 26/7/68
Johannesburg: Sentrale verwarming ;
W.F.T.B. 398/68 Suurbeckomse Laerskool, Witwaters- 26/7/68
. rand-Wes: Nuwe voorafvervaardipde
latrinegebou
W.F.TB. 399/68 Laeiskool Taalfees, Middelburg: Op- 26/7/68
knappings
W.F.T.B. 400/68 Wakkerstroomse Paddepot: Oprigting  26/7/68
van kompressor, ens.
W.F.T.B, 401/68 Waterval-Bovense Laerskool, Eyden- 26/7/68
burg; Drie huise, opknappings :
HA. 1/13/68 Antibiotika..................... .ee  2/8/68
RET. 30/68 Geelkoperen brons........vivm s 2/8/68
R.ET. 31/68 Hoogspanningstaalmatie.....,. ..o 19/7/68
RET. 32/68 Bokseile en seildoeke............p e 19/7/68
RET. 33768 Wieltrekkers. ..o vveniinrniinnernnn 2/8/68
HD. 24/68 Elektriese dromtipe liasseerkabinet, , ... 2/8/68
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IMPORTANT NOTES.

" 1. The relative tender documents, including the Administration's
official tender forms, are obtainable on application from the
relative addresses indicated below. Such documents and any
tender/contract conditions not embaodied in the tender documents
are also available for inspection at the said addresses;—

BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die ampte-
like tendervorms van die Administrasie, is o% l;anvra\ag by I:)die
onderstaande adresse verkrygbaar. -Sodanige dokumente asmede
. enige tender/kontrakvoorwaardes wat nic in die tenderdokumente
opgeneem is me, is ook by die genoemde adresse vir inspeksie
verkrygbaar: —

Office in New Provincial Builcljing,
retoria,

Postal Address,
Pretoria.

Tender
Ref,

Room

No. Block.

Floor. | No.,

Pretoria.

H.A...... | Director of Hos-
pital Services,
- Private Bag 221
Director of Hos-
pital Servicés,
Private Bag 221
Director of Hos-
pital Services,
Private Bag 221
Dirgctor of Hos.
pital Services,
Private Bag 221
Provincial Secre-
(Purchases
and Supplies),
Private Bag 64
Director, Trans-
vaal Roads
Department
Private Bag 197
Director, Trans- | A550 A ]
vaal BEducation o
Department,
Private Bag 76
Director, Trans-
vaal Depart~
ment of Works,
" Private Bag 228
Director, Trans-
vaal Depart-
ment of Works,
Private Bag 228

A%30 A 9 | (89401)

(89251)

HB... A746 A 7 | 8920273

HC... A729 A 7 | 89206

H.D.... AM0 [ A | . 7 |s0208p

E.F.T... AlllS A 11 | 80965

R.F.T.... D518 D 5 | 89184

T.ED.. 80651

W.F.T.... Cl09 C 1 | 80675

W.F.T.B, cM7 | © 80306

2. The ‘Administration is not bound to accept the Jowest or any
tender and reserves the right'to accept a portion of a teoder.

3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay
& deposit of R4 before be will be supplied with the tender docu-
ments. Such deposit must be in the form of cash, a bank
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt (R10).
The said deposit will be refunded if a bona fide tender is received
from the tenderer or if the tender documents including plans,
specifications and bills of quantities are returned by the tenderer
within 14 days after the closing date of the tender to the relative
address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms.

5. Each tender must be submitted in a separate scaled envelope
addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board,
P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to
gshow the tenderer’s pame and address, as well as the number,
"description and closing date of the tender. Tenders must be in
the hands of the Chairman by 11 a.m. on the closing date
indicated above.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in
the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the
New Provincial Building, at the Pretorius Street main entrance
(near Bosman Street cornmer), Pretoria, by 11 am. on the closing

date.
3529201

Kasntoor in Nuwe Provinsiale
Gebou, Pretoria.

Tender-
verwysing.|

Posadres te
Pretoria,
Tale- -~

foonno,,

Pretoria,

Verdie-
ping.

Kamer-

0. Blok.

H.A...... | Direkteur van | A%30 A 9
) . Hospitaaldiens-

te, Privaatsak
221

(89401)
(89251)

Direkteur van | A746 ‘A 7
~ Hospitaaldiens-

l:e.1 Privaatsak

H.B..... 89202/3

Dirckteur  vap
Hospitaaldiens.
te, Privaatsak

- 22

Direkteur  van
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
221

HC.., AT29 A 7 | 85206

A740 A 7

H.D... .. 89208/9

Provinsiale Sekre- | Al1119 A 11 | 80965
taris {Aankope
en_Voorrade),
Privaatsak 64
R.F.T.... | Direkteur, Trans- | D518 D 3
vaalse Paaie- .
. departement,
Privaatsak 197
T.0.D... | Direkteur, Trans-
. vaalse Onder-
wysdeparte-
ment, Privaat-
sak 76

Direkteur, Trans-
vaalse Werke-
departement
Privaatsak 28

Direkteur, Trans-
vanlse Werke-
departement, |-
Privaatsak 228

P.F.T....
89184

A550 A 5 | 80s5!1

W.F.T... "C109 C 1 | 80675

W.E.T.B, ‘cM7.| C 182305 .

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of
¢nige tender aan t¢ neem nie en behou hom die reg voor om 'n
gedeelte van 'n tender aan te neem.

3. In die peval van iedere W.F.T.B.-tender, moel dic tenderaar
'n deposite van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente
voorsien sal word. Sodapige deposito moet in kontanigeld wees,
'n tjick deur dic bank geparafeer of 'n departementele legorder-
kwitansie (R10). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
as "n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of as
dic tenderdokumente, met inbegrip van planne, binne 14 dae na
dic sluitingsdatum van dic tender deur die tenderaar teruggestuur
word na die betrokke adres in opmerking 1 hierbo aangetoon,

4. Alle tenders mogt op diec amptelike tendervorms van die
Administrasic voorgelé word.

5. Tedere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert
ingedien word, geadressecer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik
van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam
en adres aan te toon asook die nommer, beskrywing en sluitings.
datum van dic tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die
shuitingsdatum hierbo azngetoon, in die Voorsitier se hande wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen
11 vm. op die sluitingsdatum in. die Formele Tenderbus geplaas
wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe
Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant

(naby die hock van Bosmanstraat), Pretoria.-
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-POUND SALES,

. Unlegs brevionsiy released, g animals
described hereunder will  be gad as
indicateq.

Persong desiring 1, Make inquiries

unisipate Skat, ap
6 Tulie 1968, om g vin.—] Perd, hings,
TYS.

BETHALSE Munisipala Skut, ap 17 Talie
1968, om 17 ym.—i 0y, Fries, 3 Jaar, swarz.
at, linkerogy slip.

KRUISFONTEIN Skut, distrik Pretaria,
op 17 Inlie 1968, o 11 vm—; Skaap,

aring-oo 4 jaar. wit; 1 bul, 4 Iaar, rooj,
brgmdmerk.'rss, aH‘:ei ore Sazgtande; | bul

shonid address e Town Cler: ror those
in districy founds, the Magistrate of the

DELAGOA Found, District o Pot- (1

gictersrus, on the 241p July 1968, a1 13 ]

am,~—} Heifer, 2 years, yed, brandeq 4 vt, 13
le in the Iefy eqr,

0 front, brapdeq HS on
right buttock; bull, Jersey, 2 years; |
korse, stallion, § years, white,

—_—
ROODEPOORT Municipa] Pound, on the
6th July 1968 a1 1o M. 1 Horse, gelding. SKUTVERKOPINGS.

4 years, grey, Fensy voor gie pyq Belos, sal dic giere
BETHAL. Municipal Pound, gq the 17ih bierqnder beskryf, verkeop ward 5005 aap-

July 1968, at 1] am-—~] gy Fn‘;sland, 3| pedui,

Years, black ang white, lefy enp slit.

KRUISFONTEIN Pound, Distriey af | ¢
Pretoria, an the 17th July 1968, it H am—
I Sh Marigo, years, white; j
bull, 4 ¥ears, red, branded TS5, boty ears
sawteeth; 1 bull, | year, red; } COW, 6 years.

LEEUWVALLBI Skut, distriy I_yd'euburg,

op 17 lulie 1968, am i1 wvm._ azi, 4

jaar, T004, albaf ore jukske; onder; | vers,
Maande, 100i, afpe ore jukske; onder,

KLIPKUIL Skut, distrie Wo!maransstad.
1P 17 Julje 1968, om =1 Vers, 1}
; 2L, gwapy ‘fegteopr Swaelstert, jip eroor
black; 1 COW, 6 years) rod brandeg TS5, ' Winkelhaak vap agler,
oth eapy topped; | oW, 7 years, Ted, i T,
branded T35, cow 8 years, red, branded k van vy HS
T

a t DELAGOA Skut, distrik Potgietersms,
S5, both Cars topped; '3 eifers, 1 year, 1 bul, Jersey, 2 Jaar; perd, {op 24 Julje 1968, om I Ym,—1 ers, 2 jaar,
yellow; I bugy, 1 year, yellow, hings_ 5 Jaar, wit, 1001, brandmery 4 ¥4 zat in linkergor,

[ S—

NOTICES gy Locay AVTHO Ry s
PLASSLIKE BEST&?E‘R’S&'ENNESGE WINGS

HEALTH COMMITTEE OF PONGOLA.

TRIENNIAL VALUATION ROLL.

Notice j5 hereby given in terms of seetipn
2 of tha Lacal Authoritias Rating Oegi-
Bance, No, 20 o 1933, a¢ amended, thay

8ewysig, dat die Driejaarliy se Waarderings-
Iys vie die tydperk | Julie 1968 101 30 JFunpie

» Van alle belasbare tiendomme binne
die gebied wyp die Gesondheidskomitee.
0gola, noy voltooj jg &N ler insae sal je
in die kantaor, gedurende kewone kantoor.
ure fof 12 Jylje 1968,

10 further Amend ifs Healin By-laws in order

*

to aptply 4n Increased 1niff for the removaf
of rofyse.

: Cop:'f:s of the Bropogeg amendment wiif
lic for ispection 4 the offie ¢ under.
signed during tha usual offiey horg untji
i . Ju . bjections, in
Wriling, stating the £rounds lbereof, must
feach the undersigneg not Jater than the
] e,
Open for inspestion during  ordiny
office hours, af the office, up o the 12th

Yan enjge “hag e wat hylle het teep dic I A BOTES,
Tuly 1963, Waardening of tepy die weglating vay ciea- Munieipy Offices Town Clery,
Interested partiog are hereby called ypop domme wveer befasbaap ¢ . !

Piotershyy, n A
0 ladge with the undersigned o or before SPUrg, 1 June 1968

of
leen  enipy andep fout, onvolledioheiqd of
the a uve~memioncd_daic an the Prescribed ng.

foufiew, omskrywi ——
M UNISIPALITE!T PIETERSBURG.

WYsiG ING vAN GES’ONDHEIDS-
VERORDENI\TGE.

Gedrpky, vorms vy kennisgeviving van
besware i OP aanvragp by die kantogy van
die Sekretarig _vcrkryg. ar, Aandag word

i
. jections ace 2ereptip sal_ S o cnige pe. r voor erme kennjs gegee ingeyol ¢ dio
oblbzggfefg"énms I%infggﬁ:taﬁggdcage;lion d;gaWaarc;enn’ hof te I 2 bnsy hy eerg bepalings vag artikel 9 "y, gl'e Ogrdﬂn'
8. specially drawn to gy fact that no pergeq 150 bmge ”;'&“'ziw".' }':": Swaar, soos fdnsie o laaslike four, 1939 s00g
Will be entitleg 10 urge any ahjection before | MErbo verme Ingedien Eewysip, dat die Stadsry VoOrneme g
o, Tpluation Court yppae he shall haye L. S. DE WAL > g esondheidsverorg € verder te
Irst lodged spch Bolice gf objection z¢ - Sekrotas | WISIE dey hoogde ta e ver-
or ] ckretaris. { TG van vulfic van toepassing (o Maak,
1. 8. Dg wgf:étary Pongola, 11 Junie 1968. 362263 Alskrifte vop g Yoorgestelde v, ging ]

Pongola, 11 June | 968,

) [{
- durer Tydag,
26 Tulie 1968, tor welke dapym skriftelike

es»;are, met opoagy van redes, ingedien kan
word,

LA, BOTES. -
Stadsklerfc.

o
GESONDHEIDSKOMIT'EE VAN
PONGOL4. _
>RIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS.
Kenm'sgcwing geskied  hiarmea 0oreen- Provisions of Section. 96 of the Laca]
DInstip artikel 12 van dje Plaaglixe Bestuy;- Governmen Ordinancv:, 1939, a¢ amendec_i.
:Iasn‘ngordonnansie, No. 20 vag 1933, sopy that it jg ghe infention of the Town Councijj

2

—_—

AMENDMENT OF HEALTIH BY-LAws.
Notice jg hereby piven In termg of the
157 I Munisipalc Kantore. .
Pietcrsburg, 1! Junje 1968. ,

495 3¢
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MUNICIPALITY OF DUIWELSKLOOF.

TRIENNIAL VALUATION ROLL.

Natice is hereby given, in terms of section
14 of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, No. 20 of 1933, as amended, that
the 1968/71 Triennial Valuation Roll has
been signed and certified, and that it
becomes fixed and binding upon all persons
interested and concerned who do not within
one month from the 13th June 1968, appeal
against the decision of the Valuation Court

in the manger provided in section 15 of
the said Ordinance.

P. J. FLEMMING,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Duiwelskloof, 4 June 1968.

MUNISIPALITEIT DUIWELSKLOOF.

DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS.

Kennisgewing geskicd hicrmee, ooreen-
komstig dic bepalings van artikel 14 van
dic Plaaslike Bestuur-belastingordonnansie,

No, 20 van 1933, soos gewysig, dat die
1968/71 Driejaarlikse Waarderingslys
peteken en gesertifiseer is, en dat dit vas-
geste] en bindend is op alle belanghebbendes
en betrokke persone wal nie binne een
maand vanaf 13 Junie 1963 teen die besls-
sing van die Waarderingshof appelleer op
die wyse soos in artikel [5 van genoemde
Ordonnansic bepaal word nie.

P. 1. FLEMMING,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Duiwelskloof, 4 Junie 1968.
481—19-26

CITY OF JOHANNESBURG.

TO THE OWNERS, REPUTED OWNERS, LESSEES, REPUTED IWESSEES AND OCCUPIERS OF THE STANDS TABULATED
S BELOW, .

EXPROPRIATION OF STANDS AND SERVITUDES FOR RPOAtl\{l!)c‘WlDEN]NG, MOTORWAY, MOTORWAY OFF-RAMP AND

In terms of section 3 read with sec_:tioil 6 (i) {c} of the Municipalities Powers of Expropriafion ()‘rdinance, 1903, as amended, you are
hereby notified of the intention of the City Counci! of Johannéshiirg to expropriate the stands and servitudes tabulated hereunder for the pur-
poses mentioned and for purposes iacidental thereto:— . .

A—SERVITUDES OVER THE FOLLOWING STANDS IN BRAMLEY.

S —

Description,

Reason required.

Portions 1, 2, 3, 4 and remaining extent of Lot 4. cvvuerarcrierocccccesiiccocnasrnsnrsesessrone
: n-........!l.l.!lll..lllI-IIl!._i.".l.ol!oo!o.!olloouo.'..c..‘00'00!0'.0;!l'!l..l.!i.!
Portion 1 and remaining extent of Lots 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53..c0ce0versescsssvasnsnriorsnrrsnns T
Portion 1 0F Lot 54, . 1euunaivarsiersssnsssresassscsascsnnonnsssasiacsasssacsssssatsstessersers
Portion1andl'emalmngextentofl.ot55..-....................-u-----.-.---.-..._....---------'
Portion A and remaining extent of Lot 56.. v, e00evurrasirsiocnscsnnssncrssestssserarrrrssasseis
Portion B and rémaining extent 0f Lot 57... . 0veiitiiitcsrcesssssrssnisssssssssssssssasaranrrss
Portion 1 and remaining extent of Lots 58, 59, and 60......c.00eesveeesercorsssscsanrsprnerrrnan=|] - - . . . ...
Partion 1 and l‘emﬂiniﬂge!lent of Lots 61.621 6and 64, iriereersrercccrsarracrasconssrsronsans R ' ! -
Portion 2 and remaining extent of Lot 65, ... iveniiiaiirsrcrrerrssssrscassassssssssosntassnsnnns
{’grt%%nla.ndremainingextentol'Lots66.67...................................................
t

L Widening Corlett Drive.

a E N R P s TR B R N I NN RN TN N AT d IR s It s s ateatasensssbdbitrstssstonsevsnrssnsnntbbianssl o

B.—SERVITUDES OVER THE FOLLOWING STANDS IN BIRNAM.

Description. Reason required.

S1ands 42, 43 804 44, .. uruenuuniurianssiiiiissircitnnncasnnsessersrtieressseisscsrrsrssanas | Motorway off-ramp,

C.—WHOLE STANDS.

Description. Reason required,
Portion 1 of Lot 69, Bramley......ccau.. rrrrererrrrmernee Ceseerrarseteaterrressraaanrrtaaneras Motorway and park. .
Portion 3 of Lot 69, Bramley.....c.ciivreresnenreenenaccacneas eeeteensataetiararsaanrsatianens Motorway, park and widening

Corlett Drive,

Portions 4 and 5 of Lot 69, BramleY....eeceersvsrcrsrssssssssarssssssscesssscssnca T, . | Park and widening Corlett Drive,
Remaining extent of Lot 69............ e sessssevEreEsT e REsAS I R AR A YA A ARt Park.
Remaining extent of Lot-1, Waverley...c.oveenee.. trvrrenronnan ieasssatatensarTTrEsaT R s Motorway.
Lot 2, Waverley....cocivvinnnnininanns trerereensevesrrsensan et sttt s et ataannnannnEt . Motorway and park.

For your information, subsection (ii) of section 6 of the said Ordinance reads as follows:—

“If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory
purchase thereof and serves natice in writing of such objection on the Council at any time within one month of the service of notice on him as
provided in the preceding subsection the Council shall pot be entitled to exercise their compulsory power of purchase without the sauction of
the Administrator unless such objection be withdrawn.™

. The date upon which this notice is deemed to be served and upon which the period for objections commences to run is the date of the
last publication of this notice, mamely the 26th day of June 1968,

: I wish to draw your attention to the fact that the Ordinance provides that in the assessment of compensation payable by the Council
for the servitudes required by it, the value of the property including improvements shall be the value at the date of the service of the notice
and that no addition to or improvement of any such property made thereafter {(with certain exceptions) shall be taken into account.

Further particulars of the council’s scheme may be obtained during office hours upon application at Room 215, Municipal Offices, City
Hall, Johannesburg. - o .

. A, P. BURGER, Cletk of the Councd],
Municipal Offices, Johanneshurg.
12 June 1968.
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STAD JOHANNESBURG.

AAN DIE EIENAARS, BEWEERDE. E[ENAARS, HUURDERS, BEWEERDE HUURDERS EN OKKUPEERDERS
ONDERGENOEMDE STANDPLASE, .

ONTEIENING VAN STANDPLASE EN SERWITUTE VIR PADBREERMAAKDOELEINDES, 'N MOTORWEG, N MOTOR-
WEGAFRIT EN ‘N PARK.

Hierby word Ingevolge dic bepalings van artikel 6 (i) (¢) van die Municipalities Powers of Expropriation Ordinance, 1903, soos gewysig,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Johannesburg voornemens is om ondergenoemde siandplase en serwitute vir dic genoemde doeleindes
en vir verwante doeleindes te onteien,

A—SERWITUTE OP DIE YOLGENDE STANDPLASE IN BRAMLEY.

VAN DIE

Beskrywing. No dig vir.

g:fdceltes 1, 2, 3, 4 en resterecnde gedeelde van Erf 4l...c..ee. ... e smeueesereececadntastseannrns

LR T T Y R )

L sass

Gedeclte 1 en resterende gedeelte van Erwe 47, 48, 49, 50, 51, 52,
Gedeelte T van Brf 54, oo ivevaan
Gedeelte I en resterende gedeelte van Erf 55....... esnasniee
Gedeelte A en resterende gedeelie van' Erf 56...
Gedeclte B en resterende gedeelte van Erf 57...........
Gedeelte. 1 en resterende gedeclte van Erwe 58, 59en 60.......
Gedeclte 1 en resterends gedselte van Erwe 61,62, 63 en'64... .
Gedeelte 2 en resterende gedeelte van Erwe 65, .o icviiiennnnne

g:fdeelte 1 en resterende gedeelte van Erwe 66, 67.

rBreErmaak van Corletirylaan.

B—~SERWITUTE OP DIE VOLGENDE STANDPLASE IN BIRNAM,

. ' Beskrywing. Nodig vir,

Standplase 42, 43 €0 4., c1vyvurreernrerermrannrentsssonnssrsessrieosonissosassasssnssrinses | Motorwegafrit,

.C—STANDPLASE [N HULLE GEHEEL, . ;

- Nodig vir.

Motorweg en park.

Motorweg, paik en bregrmask
van Corlettrylaan.

Park en breérmaak van Corlett-

Gedeelte 1 Van Erf 69, BrammIey.. c.eesseeteeesnnsasescrosrsosnsnsosossossssnsnsasasssessseranne
Gedeelte 3 vanm Erf 69, Bramleyusesiesvactsresrerrecssssseserssssnrsorerssssrsesosssssssrssniss

Gedeeltes4ensvnnErrsg'Bm]eynn‘a‘ll..“.io‘to..l‘.'....OJ"l-.‘l.‘.l,.‘."‘.".‘!..‘_"‘."lllll

. tylaan,
Resterende gedeelte van Brf 69, ..uvuirueioraeorresrrcosrancacsscrosssrrsarssssrerssarsnassnies | PArK -
Resterende gedeelte van Eof 1, Waverley. ..o iveencecrrsrrstnstaraessreesssssrssacssirsensrinsans | Motorweg,

Motorweg en park.

B 2, WAV e Yt ss v v a it tanarssisaiaioasnsensncosvssoorsesooressonscosorostosacsossbnrvsings

Vir u inligting lui subartikel (i) van artikel 6 van die genoemde Ordonnansie as volgi—

, If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory
purcf'mse thereof and serves notice in writing of such objection on the Council at any time within'one month of the service of notice on him as
provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase without the sanction of
the Administrator unless such objection be withdrawn.” .

Die datum waarop hierdie kennisgewing as beleken beskou word en waarop die tydpetk vir die indiening van besware begin, is die dag
waarop hierdie kennisgewing die laaste keer gepubliseer word, naamlik dic 26ste dag van Junie 1968, .
EX vestig u aandag ap die feit dat die Qrdonnansie in verband met die vasstelling van vergoeding wat dic Raad moet betaal vir dic serwi-
tute wat hy nodig het, bepaal dat die waacde van die eicndom, met inbegrip van verbeterings, die waarde is op dic datum waarop die kennis-
gewing betcken word en dat geen aanbouingswerk aan of verbetering van cnige sodanige eiendom wat-daarna aangebring word (met sekero
uifsonderings) in aanmerking geneem sal word mie. o - . o
rkNaderabesonderhede van die Raad se skema kan gedurende gewone kantoorure op aanvraag in Kamer 2135, Stadhuis, Johannesburg,
verkey word. . . L
.- A. P. BURGER, Klerk van die Raad.
Stadhuis, Johannesbure. :
12 Junie 1968. 466——12-19-26

CITY COUNCIL OF GERMISTON.

AMENDMENT OF BY-LAWS
GOVERNING THE HIRE OF HALLS.
It is hereby notified in terms of section 96
of the Local Government QOrdinance, No, 17
of 1939, as amended, that the City Council
of Germiston proposes to amend the By-laws
governing the Hire of Municipal -Halls to
introduce “tariffs for certain spécific types
of functions, viz. christmas trees, family
parties, dress rehearsals, etc, - ' :

Copies of the proposed amendments are
open for public inspection in Room 1i5,

4

Municipal Offices, Germiston, during a
period of 21 days as from the 26th June
1968.
P. J. BOSHOFF,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Germiston, 19 June 1968.

(Notice No. 78/1968.)

STADSRAAD VAN GERMISTON.

WYSIGING VAN VERORDENINGE
BETREFFENDE-DIE HUUR VAN SALE.

Daar word ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewysig,

bekendgemank dat die Stadsraad van Ger-
miston voornemens is om die Verordeninge
betreffende die Huur van Munisipale Sale
te wysig ten einde tariewe voor te skryf
ten opsigle van sekere funksics, naamlik
kersboomfunksies, esinsherdenkingsbyeen-
komste, kleedrepetisies, ens.

. Afskrifte van hierdie wysigings ¢ ter insae
In Kamer 115, Stadskantore, Germiston, vir
'n tydperk van 21 dae met ingang vanaf
26 Junie 1968. -

P. I. BOSHOFF, -

Stadskl
Munisipale Kantore, ¥ e'rk.
- Germiston, 19 Junie 1968,
509—26

{Kennisgewing No. 78/1968)
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TOWN COUNCIL OF. EDENVALE.

DRAFT AMENDMENT TOWN-
PLANNING SCHEME 1/57.

The Town Council of Edenvale has pre-
pared a draft amendment town-planning
scheme to be known as Amendment Town-
planning Scheme 1/57.

This draft scheme contains the folloawing
proposal :—

Edenvale Town-planning Scheme 1 of
1954, will be amended by the rezoning of
Stand 370, Easlleigh, situated at 22 Eden-
dale Road, Easlleigh, from * Special Resi-
dential” to * General Business™ which
will provide for the ereclion of shops. The
name and address of the owner of the
ground is Mr Ernst J. Freemantle, 56
Plantation Road, Easlleigh, Edenvale.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 35, First Floor, Muni-
cipal Offices, Edenvale, for a period of
four weeks from date of the first publica-
ti;)ﬁns of this notice, which is the 19th June
1968.

The Council will consider whether or
not the scheme. should be adopted.

Any ‘ownecr or occupier of immovable
property within the area of the Edenvale
Town-planning Scheme or within one mile
of the boundary thercof, has the right 1o
object to the scheme or to make represen-
tations in respect thereof and if he wishes
to do s, he shall within four weeks of the
first publication of this notice, which is the
19th June 1968, inform the local authority,
in writing, of such objection or representa-
tions and shall state whether or not he
wishes to be heard by the local authority.

C. 1. VERMEULEN,
Clerk of the douncil.
Municipal Offices, .

Edenvale, 6 June 1968,
(Notice No. 1225/771/1968.)

STADSRAAD VAN EDENVALE.

ONTWERP-WYSIGINGDQRPS-
BEPLANNINGSKEMA 1/57,

Dic Stadsraad van Edenvale het
ontwerp-wysigingdorpsaanlegskema ~ opge-
stel wat bekend sal staan as Wysigingskema
1/57.

Hierdie ontwerpskema bevat die vol-
gende voorstel:—

Edenvale-dorpsbeplanningskema  1/1954,
sa) gewysig word deur die hersonering van
Erf 370, Eastleigh, geleé te Edendaleweg
22, Eastleigh, vamaf ,, Spesiale Woonver-
blyf” na ,, Algemenc Besigheid ” wat die
oprigting van winkels aldaar moontlik sal
maak. Die naam en adres vao die eienaar
van dic grond is mnr. Ernst J. Freemantle,
Plantasieweg 56, Eastleigh, Edenvale.

Besonderhede van hierdie skema 1€ fer
insae tc Kamer 3, Eerste Verdieping, Muni-
sipale Kantore, Edenvale, vir 'n tydperk van
vier weke vanaf die datum van die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing, naam-
lik 19 Junie 1968.

Die Raad sal die skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem moet word.

- Enige eienaar of okkupecrder van vaste
ciendogm binne die gebied van die Eden-
valese Dorpsbeplanningskema of bisine een
myl van die grens daarvan het die reg om
teen die skema beswaar te maak of om
vertoé ten opsigte daarvan te rig en mdl.eu
hy dit wil doen, moet hy.die plaaslike
bestuur vier weke van dic cerste publikasie
van hierdie kennisgewing naamlik 19 Junie
1968, skriftelik van sodanige beswaar of

verto€ in kennis stel en vermeld of hy deur
die plaaslike bestuur aangeheor wil word

of me. -
C. J. VERMEULEN,
Klerk van die Raad.
Munisipale Kantore, - .
Edenvale, 6 Junic 1968.
(Kennisgewing No. 1225771 /1968.)
439—19-25

TRANSVAAL BOARD FOR THE
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS.

PROPOSED AMENDMENT TO THE
NORTHERN JOHANNESBURG REGION
TOWN-PLANNING SCHEME.—AMEND-
MENT SCHEME 138,

The Transvazl Board for the Develop-
ment of Peri-Urban Areas has prepared a
draflt amendment town-planning scheme to
be known as Amendment Scheme 138.

This draft schemic contains the following
proposal : —

“The density zoning of Erf 52, Sandown
Township, to be amended from *OQne
dwelling per 60,000 squarc feet® to.* One
dwelling per 40,000 squarc feet’,”

Particulars of this scheme are open for
inspeclion at the Board's Head Office, Room
A713, H. B. Phillips Building, 320 Bosman
Street, Pretoria, and at its Branch Office,
Room 3501, Armadale House, 261 Bree

Street, Johannesburg, for a period of four

weeks from the date of the first publication

of this notice, which is the 19th June 1968,
The Board will consider whether or not

the scheme should be adopted. .
Any owner or occupier of immovable

property within the area of the Northern
Johannesburg Region Town-planning Scheme

.lor within one mile of the boundary thereof

has the right to object to the scheme or to
make representations in respect thereof and
if he wishes to do so he shall, within fou:
weeks of the first publication of this notice,
which is the I19th Juoe 1968, inform the
Board, in writing, of such objection or
representation and shall state whether or not
he wishes to be heard by the Board.

H. B. PHILLIPS,

Secretary.
P.O. Box 1341,
Prztoria, 19 June 1968.
(Notice No. 89/1968.) 471—19-24

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
DIE NOORD-JOHANNESBURGSTREEK-
DORPSBEPLANNINGSKEMA. — WYSI-
GENDE SKEMA 138.

"Die Transvaalse Raad vir dic Ontwik-
keling van Buitestedelike Gebicde het 'n
ontwerpwysiging-dorpsbeplanningskema op-
gestel wat bekend sal staan as Wysiging-
skema 138. -

Hierdie ontwerpskema bevat dic volgende
voorstel -— .

Die digtheidsbestemming van Erf 52,
Sandown-dorpsgebied,” verander te word van
,» Ben woonhuis per 60,000 vierkante voet”
na ,, Fen woonhuis per 40,000 vierkante
voel”

Besonderhede en planne van hierdie skema
& ter insac by dic Raad se Hoofkantoor,
Kamer A713, H. B. Phillipsgebou, Bosman-
sfraat 320, Pretoria, en by sy Takkaumtoor,

Kamer 501, -Armadalegebou, Breestraat 261,

Johan_nesburg. vir 'n tydperk van vier weke
van die datum van die eerste publikasie van
hierdie kennisgewing, naam!ik 19 Junie 1968,

Die Raad sal die skema oorweeg en

I besluit of dit aangeneem moet word,

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne die gebied van die Noord-
Johannesburgstreekdorpsbeplanningskema of
binne een myl van die grens daarvan, het die
reg om teen die skema beswaar te maak of
pom_ verlog ten opsigte daarvan te rig en
indien hy dit wil doen, moet hy die Raad’
binne vier weke van die eerste publikasie
van hierdic kennispewing, naamlik 19 Junie
1968, skriftelik van sodanige beswaar of
verlog in kennis siel cn vermeld of hy deur
die Raad gehoor wil word of nie.

H. B. PHILLIPS, -

Sekretaris.
Posbus 1341,
Pretoria, 19 Jupie 1968. -
(Kennisgewing No. 89/1068) 471—19-26

VILLAGE COUNCIL OF DULLSTROOM.

ASSESSMENT RATES: 1968/1969.

Notice is hereby given in terms of the
Local Authoritics Rating Ordinance, No. 20
of 1933, as amended, that the following
rates on value of all rateable property within
the municipal area of Dullstroom, as
appearing in the Valuation Roll, have been-
imposed for the year 1 July 1968 to the
30th June 1969, viz.;:—

. 1. An original'rate of a half cent (}c)
in the Rand (R1) on the site value of land.

2. An additional rate of two and & balf
cents (24¢) in the Rand (RI) on the site
value of land. .

3. Subject to the consent of His Honour
the Administrator, an additional rate of
one cent (Ic) in the Rand {RI) on the site
value of land,

4, A rale of a half cent (4¢) in the Rand
(R1) of the value of improvements,

J. 1. KITSHOFF,
Town Clerk,
Dullstroom, 12 June 1968.

DORPSRAAD VAN DULLSTROOM.

EIENDOMSBELASTING: 1968/1969.

Kennisgewing peskied hiermee ingevolge
die Plaaslike Bestuur-belastingordonnanste,
No. 20 van 1933, soos pewysig, dat die
Dorpsraad van Dullstroom die  volgende
belasting gehef het, op die waarde van alle
belasbare cicndom binne die munisipaliteit
Dullstreom, vir die tydperk 1 Julie 196§ tot
30 Junie 1969:—

i. 'n Oorspronklike belasting van ’'n half
sent (4c) in die Rand (R1) op die terrein-
waarde van grond.

2. 'n Addisioncle belasting van twee en
'n half sent (2i¢) in die Rand (R1) op die
terreinwaarde van grond. :

3. Onderhewig aan die goedkeuring van
Sy Edele dic Administrateur, 'n verdere
addisionele belasting van een sent (lc) in
die Rand (RI) op die terreinwaarde van
grond. .- . . .

4, ’n Belasting’ van ’n half sent (ic) in
die Rand (R1) op die waarde van alle ver-

beterings.
J. I. KITSHOFEF,
Stadsklerk.
Dullstroom,-12 Junie 1968.
i o 499—26
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« CITY OF JOHANNESBURG.

EXPROPRIATION OF A SERVITUDE
FOR OVERHEAD POWER LINES.

Notice is hereby given, in terms of
seclion 6 (i) (&) and section 3 of the
Municipalities Powers of Expropriation
Ordipance, 1903, of the intention of the
City Council of Johannesburg to acquire
by compulsary purchase a servituds 12,300
square feet in extent over the remaining
éxtent of Portion 302 of the! farm Syfer-
fontein 51 IR, which, with servitudes over
other properties, is required for the ercc-
tion of an overhead power line and [or
purposes incidental thercto,

Section 6 (ii) of the said Ordinance reads
as follows:—

“If any person inferesled as owner,
Jessee or occupicr of any land proposed
to be taken by the Council objecls ta the
compulsory purchase thercof and serves
notice, in writing, of such objection an the
Council at any time within one month of
the scrvice of notice on him, as pravided
in the preceding subsection, the Cauncil
shall not be ecntitled to exercise their
cormpulsory power of purchase without the
sanction of the Administrator unless such
objection be withdrawn.”

Any objections in terms of this section
must bé lodged, in writing with the Council
by hot Idter than the 29th July 1968.

Particulars of the scheme for which the
servitude is required may be obtained at
Raom 214A, Municipal Offices, City - Hall,
Johannesburg, during ordinary office hours,

. A, P. BURGER;
o, Clerk of the Council.
Municipal Offices

Johannesburg, 12 June 1968,
(Notice No. 29/4/16/11.)

' STAD JOHANNESBURG.

ONTEIENING VAN 'N SEWITUUT VIR
+. + BOGRONDSE KRAGLYNE.

Hierby word, ingevolge die bepalings
van artikel 6 (I) () en artikel 3 van die
» Municipalities Powers of Expropriation
Ordinance ™, 1903, bekendgemaak dat die
Stadsrand van Johannesburg voornemens is
om ‘'n serwituut, 12,300 vierkante wvoet
groot, oor die resterende gedeelte van
Gedeelte 302 van die plaag Syferfontein
51 LR, wat saam met serwitute op ander
eiendomme vir die oprigting van ‘’n
bogrondse kraglyn en verwante doeleindes
nodig is, te onteien.
. Artikel 6 (ii) van die
nmaosie lui as volg:—

»If any person interested as awner,
lessee or occupier of any land proposed
to be taken by the Council objects to the
compulsory purchase thereof and serves
notice, in writing, of such objection on the
Council at any time within one month of
the service of notice on him, as provided
in the preceding subsection, the Council
shall not be entitled to exercise their
compulsory power of purchase without the
sanction of the Administrator unless such
objection be withdrawn.”
. Enige besware ingevolge die bepalings
-van’ hierdie artikel moet uiters op 29 Julie
1968 skriftelik by die Raad ingedién word,
' ‘Besonderhede van die skema waarvoor
die serwitunt nodig is kan gedurende
gewone kantoorurc in Kamer 2[4A, Stad-
huis, .Johannesburg, verkry word.

A. P. BURGER,
Klerk van die Raad,

genocmde Ordon-

Stadhiis,

. Johannesburg, 12 ‘Junie 1968....

(Kennisgewing No. 29/4[16/11)
- 463—12-19-26
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CITY OF JOHANNESBURG.

SITE FOR NEW 275/88kV SWITCH-
YARD.—EXPROPRIATION OF STANDS
IN FORDSBURG, JOHANNESBURG.

To the Owners, Reputed Owners, Lessees,
Repmicd Lessees and Occupiers of the
undermentioned Stands:

Notice js hercby given in terms of section

6 ti) (b) and sectian 3 of the Muanicipalities
Powers of Expropriation Ordinance, 1903,
of the intention of the City Council of
Johannesburg to acquire by compulsory
purchase Stands 541, 542, 543, 544, 534A,
545, 545A, 546, 547, 548, 549, 8§97, 897A,
898 and 899, Fordsburg, Johannesbdrg, for
the ecrection thereon of a new 275/88kV
electricity transforming and switching station
and for purposes incidental thereto.

Subsection (ii) of section 6 of the said
Ordinance reads as follows: —

“1f any person inferested as owner,
lessee or occuprer of any land proposed
to be taken by the Council objects 1o the
compulsory porchase thereof and serves
ootice, in writing, of such objection on the
Council at apy nme within one month of
the service op him as provided in the
preceding subsection the Council shall not
be entitled 1o exercise their compulsory
power 10 purchase without the sanciion of
the Adminisirator unless such objection be
withdrawn.”

Any objections to’ the compulsory pur-
chase must bé lodged, in writing, with the
Council pot later than the. 29th July (1968.

Further particulars of -the scheme for
which the land is required may be obtained
at Room 214A, Municipa) Offices, City Hall,
Johangesburg, during ordinary' office hours.

A. P. BURGER,
- Clerk of the Council.

Municipal Offices.
Johannesburz, 12 June [963.

STAD JOHANNESBURG.

TERREIN VIR NUWE SKAKELWERF
VAN 275/88kV. —ONTEIENING VAN
STANDPLASE IN FORDSBURG,
JOHANNESBURG.

Aan alle Eienaars, bewcerde Eicnaars,
Huurders, beweerde Hunrders en Okku-
peerders van ondergenoemde Stand-
plase: '

Hierby word ingevolge die bepalings van
artikel & {i) (b) cn artikel 3 van die
» Municipalitics Powers of Expropriation
Ordinance ”, 1903, bekendgemaak dat dic
Stadsraad van Johannesburg voornemens is
om _Standplase 541, 542, 543, 544, 544A,
545, 545A, 546, 547, 54B, 549, 897, B9TA.,
898 ea 899 Fordsburg, Joharmesburg, te
onfeien, sodat daar *n nuwe elektriese trans-
formator- cn skakelstasie van 275/88kV
opserig kan word en die grond vir doel-
eindes wat daarmee in wverband staan,
gebruik kan word. .

Sobartikel (1)) van artikel 6 van die
genoemde Ordonnansie lui as volg:—

» 1f any person interested as- owner,
Jessee or occupier-of any land proposed
to be taken by the Council objects to the
compulsory purchase thereof and serves
notice, in writing, of such objection on tha
Council at any time within one month of
the service on him as provided in the
preceding subsection the “Commci] shall not
be entifled to exercise their compulsory
power to purchasc withont the sanction of
the Administrator unless such objection be
withdrawn.”

Enige besware teen die onteiening van die
standplase moet uiters op 29 Julie 1968
skriftelik by die Razd inpedien word,

Nader besonderhede van die skema waar-
voor dic -grond nodig is kan gedurende
gewone kantoorure in Kamer 214A, Stad-
huis, Johannesburg, verkry word,

A. P. BURGER,
Klerk van die Raad.
Stadbuis,
Johannesburg, 12 Junie 1968.
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CITY COUNCIL OF PRETORIA.

VALUATION ROLL: 196871

Notice is hereby piven that the Valuation
Roll of-all rateable property. within the
Municipal Area of Pretoria, has now b=en
completed in accordance with the Local
Authoritics Rating Ordinance, No. 20 of
1933} and is available a1 Room 404, Fourth
Floor, Munitoria, Vermeulen Strect, for
poblic 'inspection during office hours as
from the 24th June 1968, and 2all persons
interested are hereby called upon to
lodge with the Towsn Clerk, Room 322,
South Wing, City Hall, Paul Kruger Sireet,
Pretoria, or P.O. Box 440, Pretoria, before
12 o'clock noon on 29 July 1968, in the

[form set out in-the Sccond Schedule of the

.said Ordinance, written notice of any objec-
tions that they may have in respect of the
valuation of the rateable property valued
as. aforesaid or in respeet of the omission
therefrom. of property alleged to be rateable
property and whether . held by, the persen
or by others, or in respect of any error,
omission or misdescription,

Printed forms of notice of objection ‘may
be cbtained on application at Room 404,
Munitoria, Vermenlen Street, Preloria.

Attention is specially dirccted to the fact
that no person will be entitled to urge any
objection before the Valuation Court to be
constituted, unless he shall have frst lodged
such notice of objection as aforesaid,

' . HILMAR RODE, -
Town Clerk.

{2 June 1368, -
{Notice Pto. 237 of 1968.)

STADSRAAD VAN PRETORIA,

WAARDERINGSLYS: 1968/71.

Hiermee word kennis pegee dat die Waar-
deringslys van alle belasbare eiendomme
binne die munisipnle gebicd van Pretoria,
nou voltooi is oorecnkomstig. die Plaaslike
Bestuur-belastingordonnansie, No. 20 van
1933, en te Kamer 404, Vierde Vloer,
Munitoria, Vermeulenstraat, gedurende kan-
toorure, van 24 Jupic 1968 af, ter insae van
die- publiek sal 1&, en alle belanghebbendes
word hierby versoek om voor 12-uur middag
op 29 Julie 1968, dic Stadsklerk, Kamer 22,
Suidvleuel, Stadhuis, Paul Krugerstraat,
Pretoria, of Posbus 440, Pretoda, in die
vorm soos vermeld in die Tweede Skedule
van gemelde Ordonnmansie, skriftelik in
kennis te stel van enige hesware wat hulle
maj hé ten opsigte van alle waardering van
belasbare eiendom wat, scos hierbo gemeld
word, gpewaardeer is,'of ten opsigte van die
weglating uit die lys van eiendom wat belas-
baar geag word, wat behoort aan’ die per
soon wat' beswaar maak of adn 'n -ander

persoon, of ten opsigte van enige ander foiut,
weglating of foutiewe beskrywing,
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Gedrukte vorms vir kennisgewing van
beswaarmaking kan op aanvraag by Kamer
404, Munitoria, Vermeulenstraat, Pretoria,
verkry word.

Aandag word spesiaal gevestig op die feit
dat geen persoon gereptis sal wiees om enige
besware voor die Waarderingshof wat
ingestel gaan word, te 1& nie, tensy hy
vooraf, soos hierbo gemeld word, sodanige
kennisgewing van beswaar ingedien het.

HILMAR RODE,
Stadsklerk.
12 Junic 1968.
(Kennisgewinz No. 237 van 1968.)
491—19-26

HEALTH COMMITTEE QF
THABAZIMBL

PROPOSED AMENDMENT TO. THE
THABAZIMB! TOWN-PLANNING
SCHEME | OF 1954 —AMENDMENT
TOWN-PLANNING SCHEME 1/4.

The Heaith Committee of Thabazimhi
has prepared a draft amendment to the
Thabazimbi Town-planning Scheme 1 of
1954, to be known as Amendment Town-
planning Scheme 1/4. .

The draft scheme conums the following
proposals:— .

(@) The rezoning of that pdrtion of Con-
solidated Erf 184, Extepsicn 1, formerly
known as Erf 185, from “ Spec1al Residen-
tial * to * Specid] Business”; and

(b).the addition of the following ‘proviso
at the end of c!ause 14 (c) of the scheme.

.

“(iv} Consolidated Erf 184, Extension 1,
may be used for the purpose of conducung
thereon a dry cleaning business: Provided
the special consent of the local authority
had first been obtained in accordance with
the provisions of clause 16 of the scheme.”

The property is registered in the name of
Mr T. A. Costzee, P.O. Box.103, Thaba-

zimbl,

Particulars and plans of this scheme are
open for inspection at the Offices of the
Health Commitiee of Thabazimbi, Jourdan
Street, Thabazimbi, for a peridd of . four
weeks from the date of the first puhlicalion
of this notice, which is the 15th June 1968.

The Committee will consider whether or
not the scheme should be adopted.

Any. owner or occupier of immovable
property within the arca of the Thabazimbi
Town-plagning Scheme 1 of 1954, or within
ohe mile of the boundaries thereof has
the right to object to the scheme or to
make representations in respect thereof and
if he wishes to do so he shall within four
weeks of the first publication of this notice,
which is the 19th Jupe. 1968, inform the
Secretary of the Health Committee of
Thabazimbi, P.0. Box 90, Thabazimbi, in
writing, of such objection or representation
and shall state whether or no! he wishes
to be heard by the Health Committee,.

J. F. COERTZEN,
Secretary.

Municipal Offices,
P.Q. Box 90,
Thabazimbi, 7 June 1968

(Notice No. 25/1968.}

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
THABAZIMBI.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
THABAZIMBI - DORPSBEPLANNING-
SKEMA 1 VAN 1954—WYSIGING-
SKEMA 1/4.

Die Gesondheidskomitee van Thabazimbi
het 'n ontwerp-wysigingdorpsbeplanning-
skema opgpestel wat bekend sal staan as
Wysigingskema 1/4,

Hizrdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstelle:—

(a) Die herindeling van die gedeclte van
Gekonsolideerde Erf 184, Uitbreiding 1,
voorheen bekend as Erf 185, van ,, Spcsialc
Woon ™ na ,, Spesiale Besighaid”; en -

(b} die toevoeging van dic volgende voor-
behoudsbepaling aan die end .van klousulc
14 (¢) van die skema:— e

o V) Gekonsohdeerde Erf 184 Dorps-
vitbreiding 1, "mag vir- die’ doel van' m
dmogskoonmakﬂrshcmghe:d pgebritik word:
Met dien verstande.dat die plaaslike. bestuur
se spesiale toestemming vooraf verkry moet
word ingevolge die bepalings van ‘klousule
16 van die skema.” .

Die eiendom is gcreg:strcer in die naam
van mor, T. A, Coelzee, Posbus *103,
Thabazimbi. ; .

Besonderhede cn, planpe van hierdie
skema 1& ter insae by die kantore van die
Gesondheidskomitee  van  Thabazimbi,
Jourdanstraat,. ’l‘habaz:mbx, w¥ir 'n tydperk
van vier wcke -van' die datum van die eerste
publikasie van hierdic kcnmsgewmg af,
paamiik.19 Junie 1968,

Dis’ Gesondheidskomitee ‘sal " di¢” skema
oor\;cf*g en bcs!un of"dlt aangensemn moet

word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
eiecndom waarop dic Thabazimbi-dorps-
beplanningskema | van 1954 van tocpassing
is, ‘of binne een myl .vap dic ‘grense. daar-
van, het die reg om ieen dic skema beswaar
te maak of om vertoé ten opsigte, daarvan
te riz en indien hy dit wil doen, moet hy
die” Sckretaris van die Gcsondhendskomltee.
Posbus 90, Thabazimbi, binne vier weke
van die cerste publikasie van hierdic kennis:
gewing, naamlik 19 Junie 1968, skriftelik
van sodanige beswaar of verfo€ in kennis
stel en vermeld of hy- deur die kormtee ver-
hoor wil word of nie.

L

- X F COERTZEN,

. Sekretaris,
Munmpale Kantore,
Posbus 90, -8 s
' Thabanmbl. 7 Junic 1963 .
ennisgewing No, 25 1968) —_—
(Kennisgewing ! 482--19-26

TOWN COUNCIL' OF CARLETON-
: VILLE.- :

PROPOSED AMENDMENT OF ‘THE
CARLETONVILLE TOWN-PLANNING
SCHEME, 1961.°

The Town Council of Carletonwllc has
prepared a draft amendment to ~ the
Carletonville Town-plinning Scheme,’ 1951,
to be known as Amending Scheme 1/27.

The draft scheme conlmns the follow:ng
proposalz-——

The amendment of the town-planmng
map in order to rezone-Erven 2573, 2574,
2575, 2587, 2588; 2589,- 2590 and 2591,
Carlemnwlie Extens:on 5, to ™ Gem:ral
Residential ™, . -

.The erven conoemed are pment]y zoned
*'Special Residential ™"

'I'he erven belong to " Carletonville Estates

imited, P.O. Box 1167, Ioha.mmsburg, and

' the gcnera] effect of the amending :scheme

will be 1o enable the applicants to use-the

erven for the erection of single quarters.;+ !

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 217, Municipal Offices,
Halite Strect, Carletonville, for a period of
four weeks from the date of the first publi-
r.l'.ési)tsmn of this notice which is 19 June

8.

The Council will, afler the expiration of
the aforesaid penod consider whelher or
not the scheme should be adopted,

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Carleton-
ville 'I‘own-plannmg Scheme, 1961, or
within ‘one mile of the boundary thereof
\has the right to objact to the scheme or to
'make representations in respect thereof, and
if he wishes lo do. so, he' shall, within
four weeks. of the first publication of this
notice, which is the I19th Jun¢ 1968, inform
the Town Clerk, P.O. Box 3, Carleton-
ville, of such’ obIectton Or representation

|and shall state whether or not he wishes

to be heard by the local” authority.

© _ P. A. DU PLESSIS,
.. Town Clerk.

Municipal Offices, .
P.O., Box 3,
Carletonville,

{Notice -No.- 32/1968.)

STADSRAAD 'VAN- CARLETONVILLE,
VOORGESTELDE _ WYSIGING VAN

DIE. CARLETONVILLE-DORPS-
AANLEGSKEMA, 1961.

Die Stadsraad van _Carletonwlle het 'n
wysiging van die Carletonville-dofpsaanleg-
skema, 1951, oigestel wat bekend sal staan
as wys:gende skema 1/27. !

Hierdie onmerpskeh-ui' tevat die volgende
voorstel :— .

Die wys:glng van die dorpsannlegkaart
ten einde dle sonering van Erwe 2573, 2574,
2575, 2587, 2588, 2589, 2590 en 2591,
Carletonwllc-mtbreldmg 5. te wysig na
» Algemene Woondoeleindcs

Dic betrokke ciendom is tans gesoncer
vir ,, Spesmlc Woondoelemdes »,

Die ciennars van die’ erwe is mnre.
Catletonville Estates, Posbus, 1167, Johan-
nesburg, en die’ algcmenc ultwerkmg van
di¢ skema js om - dit ‘vir die* applikant
moonllik “te 'maak om d:e crwe te kan
gebruik ~vir die opngung van enkcl-
kwartiere.’

Besonderhede van dle skemia ¢ ter insne
by Kamer 217, Munisipale Kamore, Halite-
straat, Carlelonv:]le, vir' *n tydperk van
vier weke. vanaf die datum -van cersie

publikasi¢’> van hierdie  kennisgewing,
naamlik - 19 Junic 1968.
Die Raad sa1 na verstryking van

genoemdgé tydperk dic skema ocorweeg en
besluit of . dxt ~aangeneem moet word.

Enige czcnam of okkupeerder van vaste
eiendom.binne die gebied van die Carleton-
ville-dorpsaanlegskema, 1961, of binne cen
my! van die grens daarvan het-die reg om
teen die skema beswaar te maak of om
vertoé ten opsigte daarvan te rig, en indien
hy dit wil doen moet hy- die Stadsklerk,
Posbus 3, Carletonville, ‘binne vier weke
vanpaf die eerste’ publikasie van bierdie
kennispewing, maamlik 19 Junie 1968, skrif-
telik van sodanige beswaar of verto€ in
kennis stel.en meld of hy denr die plaas-
hke bestuur gehoor wil word, aldan nie.

P. A, DU PLESSIS, -

. Stad_sklerk.
Mu::u‘sipale Kantore,
Posbus 3,
) Carletonvxlle . .
(Kennlsgewmg No, 32[1968) - 488—19-26
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) TOWN COUNCIL OF DELMAS.

COAT QOF ARMS.

Notice is hereby given in terms of section
171 bis (1) of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
that ‘the Town Council of Delmas has
adopted the following Coat of Arms:—

Description of Arms:

Per chevron Or and Gules, in_chief two
mealie heads leaved proper and in base an
cpen Argent garnished Or; on a chief Gules
a plough Or.

Crest; .

A pick and shovel in saltire, handles
downwards, Sable.
Wreath and Mantling:

Or and Gules,

Motto:
DISCE VIVE LABORA,
C. F. B. MATTHEUS,
Town Clerk.
Munieipal Offices,
Delmas, [1 June 1968,
(Notice No. 21 of 1268.)

STADSRAAD VAN DELMAS.

DORPSWAPEN.

Kragtens artikel 171 bis (1) van die
Ordonnansis op Plaaslike Bestuur, No, 17
van 1939, soos gewysig, word bekendgemaak
dat die Stadsraad van Delmas die volgende
dorpswapen aangeneem het; —

Beskrywing van wapen; .

Kepersgewys verdeel van goud en rooj, in
die skildhoof twee geblaarde mielickoppe
van natuurlike kleur en in die skildvoet *n
oop boek van silwer, goud gesnee; op 'n
rooi skildhoof 'n goue ploeg. -
Helmieken:

'n Skuinsgek ruisde
stele na onder,

pik en‘graaf van swart,

Wrong en dekklede:

Goud en rool.
Wapenspreuk:

DISCE VIVE LABORA,

C. F. B. MATTHEUS,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore, -
Delmas, 11 Junic 1968. -
{Kennisgewing No. 21 van 1968.}

MUNICIPALITY OF BLOEMHOF.,

INTERIM VALUATION ROLL.

Notice is hereby given that the Interim
Valuation Roll of all rateable property
situate within the limits of the municipal
area of Bloemhof, Transvaal, has been
prepared in accordance with the provisions
of ‘the Local Aunthorities Rating Ordinance,
No. 20 of 1933, and will lie open for inspec-
tion at the Municipal Offices during office
hours from date of this notice upto and
including Friday; the 26th July 1963.

All persons interested are hereby called
upon to lodge, in. writing, with the Town
Clerk within the period above-mentioned,
in the form set fortk in the Second
Schedule annexed to the said Ordinance,
of objections which they may have in
respect of the valuation of any rateable
property as described in the mentioned
Valuation Roll, or in respect of the omis-
sion thercfrom of property alleged to be
rateable property, and whether held by the
person objecting or by others, or in respect
of any error, omission or misdescription,
efc.

Printed forms of notice of objection mav
be obtained on application at 1the Municipal
Oifices, and attention is especially directed
to the fact that no peron wil) be entitled
to urge any objection_before the Valuation
Court, to be hereafter constituted, unless he
shall have first lodged such notice of objec-

-tion as aforesaid.
J. L. HATTINGH.
Town Clerk.
Municipal Qffice, . :
Bloemhof, 12 Junc 1968.

MUNISIPALITEIT BLOEMHOF.

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS.

Kennisgewing geskied hiermee dat die
Tussentydse Waarderingslys van alle belas-
bare ciendomme gele¥ binne die grense van
die munisipaliteit Bloemhof. Transvaal,
ooreenkomstic dic Pliaslike Bestuur-belas-
tingordonnansie, No. 20 van 1933, voltooi is
en ter publicke Jmsae sal & in die Munisi-
pale Kantore gedurende kantoorure vanaf
datum van hierdic kennisgewing tot en met
Vrydag, 26 Julie 1968.

Alle betrokke persone word hiermee ver-
soek om binne die bogenocemde tydperk aan
die Stadsklerk, skriftelik kennis te gee, in
die vorm so0o0s voorgeskrewe in die. Tweede
Skedule geheg aan die gencemde Ordon-
nansie, van besware wat hulle mag h2 in
verband met die waardering van enige belas-
bare eiendom soos” beskrewe in penoemde
Waarderingslys; of in verband met die weg-
Iating daarnit van veronderstelde belasbare
ciendomme, hetsy in besit van die objek-
terende persoon of wvan andere, of in ver-
band met enige font, weglating, of verkeerde
omskrywing, ens. . | :

. Gedrukte vorms van kepnisgewing van
besware is op aansoek verkrygbaar by die

Mumisipale Kantore, en die aandag word

500—26

spesiaal gevestiz op die feit dat niemand
gereptipg sal wees om enige beswaar voor die
Waarderingshof, wat hierna gevorm sal
word, te opper nie, tensy hy vooraf bedoelde
kennisgewing van beswaar, soos voornoem,

ingedien het nie.
J. L. HATTINGH.
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor. :
Bloemhof; 12 Junie 1968,
505—26

VILLAGE COUNCIL OF NARBOOM-
SPRUIT.

INTERIM VALUATION ROLL.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 12 of the Local
Authorities Rating Ordinance, No. 20 of
1933, as amended, that an Interim Valuation
Roll of rateable properties within the muni-
cipal area of Naboomspriit has been com-
pleted and will be open for inspection at
the office of the Town Clerk, Naboomspruit,
'dgging office hours, until the 29%h July
1968.

Al persons interested are hercby ealled
ppon 1o lodge, in writing, with the Town
Clerk, on the prescribed forms, potice of
any objection that they may have in respect
of the valuation of any rafeable property
valued .in the said Interim Valuation Roll,
or of any omission therefrom, or in respect
of any error or misdescription.

Forms of notice of objections may bs
obtained on application at the Municipal
Offices.

Attention is especially directed to the
fact that no person shall be entitled to urge
any' objection before the Valuation Court
which will hereafter be formed unless he
previously gave notice of such objection.

J. C. SHANDOSS.
. Town Clerk.
Municipal Offices,
Naboomspruit, 26 June 1948,

DORPSRAAD VAN NABOOMSPRUIT.

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolpe
dic bepalings van artikel 12 vap die Plaas-
like Bestuur-belastingordonnansie, No. 20
van )933, sops gewysig, dat 'n Tussentydse
Wanrderingslys van belasbare ciendomme
binne die munisipale gebied vap Naboom-
spruit, saamgeste] is en gedurende kantoor-
ure ter inste 18 in die kantoor van die Stads.
klerk, Naboomspruit, tot 29 Julie 1958,

Alle belanghebbende persone word hier-
mee versoek om dic Stadsklerk skriftelik in
kennis te stel, op die vooroeskrewe vorm,
van cnige beswaar wat hulle mag hé teen
die waardering van enige belasbare eiendom
wat-in genoemde Tussentydse Waarderings-
lys voorkom, of teen enige weenlating daar-
uit. of ten opsigte van enige foul of ver-
keerde omskrywing.

Gedrukte vorms van Kenniseewing van
besware is op aanvraag verkrygbaar by die
Munisipale Kantore, -

Anndag word veral pevestig op die feit
dat niemand diz reg sal h&é om beswaar te
opper voor dic Waarderingshof, wat Iater
benoem sal word, tensy hy vooraf kennis-
gewing van beswaar Ingedien het nie soos

voornoenm.
. : I. C. SHANDOSS,
Stadsklerk.

Murisipale Kantore,
Naboomspruit, 26 Junie 1968. .
506—26
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MUNICIPALITY OF WOLMARANS-
- - STAD.

ASSESSMENT RATES: 1968/69.

Notice is hereby given in terms of section
24 of the Local Authorities Rating Qrdi-
nance, No. 20 of 1933, that: the following
assessment rates are levied on the site value
of all rateable properties within the munici-
pal area of Wolmaransstad as appearing on
the Valuation Roll for the financial year
1 July 1968 -tot-30 Jine 1969:—

(i) An original rate of 0-3 cents in the
Rand (R1) on site value of land.

(i) An additional rate of 2-35 cents in the
Rand {(R1) on site value of land.

(iii) Subject to the approval of the
Administrator a further additiona] rate of
1-25 cents in the Rand {R1) on the site
value of land.

The rates shall become duc on 1 July
1968, but shall be payable in twa equal
instalments; the first half on or before 30
September 1968; and the second half on or
before 31 March 1969.

If the rates hercby imposed are not paid
on the dates specified, interest at the rate
of 7 per cent per annum will be charged.

H. 0. SCHREUDER,
"Town Clerk.
P.O. Box 17,
Wolmaransstad, 13 June 1963.

MUNISIPALITEIT WOLMARANSSTAD.

EIENDOMSBELASTING: 1968/69. .

Kennis word hiermee gepee ingcvolge die
bepalings van artikel 24 van die Plaaslike
Bestuur-belastingordonnansie, No. 20 van
1933, dat die volgende belasting gehef word
op die terreinwaardes van alle belasbare
eiendom geleg binne die munisipale gebtqd
van' Wolmaransstad en soos aangedui op die
Waarderingslys vir die boekjaar 1 Julie
1968 tot 30 Junie 1969:— .

(D) *n ,OQorspronklike belasting van Q-5
sent in die_Rand (R{) op die terreinwaarde
van gtond.

(i) 'n Addisioncle belasting van 2+5 sent
in die Rand (R1) op die terreinwaarde van
grond.

(i) Onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur 'n verdere addisionele
belasting van 1-25 sent in die Rand (R1)
op dic terreinwaarde van grond.

Die belasting is verskuldig op 1 Julie 1968
maar is betaalbaar in twece pelyke paaie-
mente; die ccrste helfte betaalbaar voor of
op 30 September 1968 cn dic twee helfle
betaalbaar voor of op 31 Maart 1969.

Indien die belasting soos gehef, nie op die
penoemde betaaldatums betaal word nie, sal
*n rente teen 7 persent per jaar gehef word.

H. 0. SCHREUDER,
Stadsklerk.
Posbus 17, L oo
Wolmaransstad, 13 Junie 1968.

504—26

parties concerned who shall not on or

before 25 July 1968, appeal against the

decision of the Valuation Court in the

manner prescribed by section 15 of the

above Ordinance. .
H. 1. L. BERG,

Cleck of the Court.
Municipal Offices, -
Louis Trichardt, 13 June 1968.

MUNISIPALITEIT LOUIS
TRICHARDT, C -

Belanghebbende persone word, in terme
van die bepalings van artikel 14 van die
Plaaslike Bestuur-belastingordonnansie, No,
20 van 1933, in kennis pestel dat die Waar-
dasierol vir dic jare 1968/71 vollooi is en
dat dit vasgestel cn bhindend gemaak sal
word op alle partye wie nie voor 25 Julie

15 van ‘genoemde Ordonnansie, teen dic
beslissing van die Waarderingshof nie.

H. ]1. L. BERG,
Klerk van die Hof.
Munisipale Kantore, .

Louis Trichardt, 13 Junie 1968. .
503—26-3

CITY OF JOHANNESBURG,

PERMANENT CLOSING - AND DONA-
TION OF THE OVAL ROAD AND THE
OVAL (ALSO KNOWN AS JOHN
FORREST OVAL), PARKTOWN,

{Notice in terms of sections 67 (3), 68 and
79 (18) (b) of the Local Government
Ordinance, 1939.]

The Council has resolved and proposes,
subject to the approval of the Administrator,
to close permanently to all traffic the Qval
Road and the Oval (also known as John
Forrest Oval) in Parktown Township, and to
donate the closed arcas to the University of
the Witwatersrand, on certain conditjons.

A plan showing the arcas the Council
proposes to close and dopate may be
inspected during ordinary office hours at
Room 302, Municipal Offices, City Hall.
Johannesburg.

Any persop who objects to the proposed
closing and donation or will have any claim
for compensation if the closing is effected,
must lodge his objection or claim, . in
writing, with me on or before §8 September

1968. B
A. P. BURGER,
I Clerk.of the Council.
Municipal Offices,
Johannesburg, 26 June 1968.

’

STAD JOHANNESBURG.

PERMANENTE SLUITING EN
SKENKING VAN THE OVALWEG EN
THE OVAL (OOK BEKEND AS JOHN
FORREST OVAL), PARKTOWN:

[Kennisgewing ingevolge dic bepalings van
artikels 67 (3), 68 en 79 (18) (b) van die

MUNICIPALITY OF LOUIS
TRICHARDT.

All persons interested are notified, in
terms of the provisions of section 14 of the
Local Authorities Rating Ordinance, No. 20
of 1933, that the Valuation Roll for the
years 1968/71 has now been completed, and
shall become fixed and binding upon all

Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939.]

Die Raad het besliit en is voornemens om,
mits Sy Edele dic Administratenr-dit goed-
keur, The Ovalweg en . The Oval (ook
bekend as John Forrest QOval), in die voor-
stad Parktown, permanent vir alle verkeer
te sluit en om dié gedeeltes wat gesluit word
op sekere voorwaardes aan die Universiteit
van die Witwatersrand fe skenk. -- -

1968 appelleer, soos voorgeskryf in artikel |

*n Plan waarop die gebiede wat die Raad ~

voornemens is om te sluit en te skenk, aan-
getoon word kan gedurende gewone kan-
toorure in Kamer 302, Stadhuis, Johannes-
burg, besigtiz word. -

Enigiemand wat teen die voorgestelde
sluiting en skenking beswaar wil opper of
wat moontlik skadevergoeding wil eis indien
die pedeeltes gesluit word, moet sy beswaar
of eis voor 18 Scptember 1963 skriftelik

by my indien.
A. P. BURGER,
- Klerk van dic Raad.
Stadhuis,

Johannesburg, 26 Junie -1968.
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TRANSVAAL BOARD FOR THE

DEVELOPMENT OF PER!-URBAN
AREAS, ] :
AMENDMENT TO WATER SUPPLY

BY-LAWS,

It is hereby npotified in terins of the

provistons of section 96 of the Local
Government Ordinance, 1939, as amended,
that it is the Board's intention to amend the
above-mentioned by-laws in order to. charge
a basic tariff for the supply of water at
the watering point near the Halfway House
Recreation Hall. ,
. A copy of the proposed amendment will
lie for inspection in Room A41l at the
Board’s Head Office, 320 Bosman Street,
Pretoria, and at its Branch Office, Armadale
House, Bree Street, Johannesburg, for a
period of 21 days from date hereof during
which period objections, in writing, thereto
may be lodged with the undersigned,

H. B. PHILLIPS,

' , Secretary.
P.Q. Box 1341,
Pretoria, 26 June 1968.

{Notice No. 101/68) '

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE

.GEBIEDE.

WYSIGING VAN DIE WATERVOOR-
SIENINGSVERORDENINGE.

, Dit word bekendgemaak, ingevolge die
bepalings van artikel 96 van dis Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos’
wewysig, dat die Raad van voornémé is om
bopenoemde verordeninge te wysig ten einde
'n basiese tarief te hef vir die Tewering van
water by die waterpunt naby die Halfway
House-ontspanningsaal, : .

.'n Afskrif van die voorgestelde wysiging
1% ter insae in Kamer A411 by die Raad
se. Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria,
en by die Raad se Takkantoor, Armadale-

-| zebou, Breestraat, Johannesburg, vir "n tyd-,

perk 'van 21 dae vanaf datum hiervan

pedurende welke tydperk skriftelike besware,
‘doarteen by dic ondergetckende ingedien

kan word. .

- H. B. PHILLIPS,
e Sekretaris.
Posbus 1341, .

Pretoria, 26 Junie 1968.
(Kennisgewing No. 101/68.) 492—26
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"7 CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
1—AMENDMENT SCHEME 1/315.

The City Council of Johannesburg has
prepared a draft amendment town-plinning
scheme to be known as Amendment Town-
planning Scheme 1/315. *

This draft scheme contains the following
proposal:—

To rezone the remaining extent of Lot
553 and the remaming extent of Lot 554,
Parktown, being at the -south-east inter-
seclion of Jan Smuts Avenue and Wellington
Road, to allow the erection of a building
with a maximum height of 15 storeys at a
maximum caverage ‘of 10 per cent with a
bulk of 1.2 times the site area, subject to
certain conditions. The existing- zoning
permits a building with 2 maximum height
of ‘threce storeys at a mazimum caverage
of .40 per cent.

The owner of these stands is Flats (Pty)
Lid, ¢/o Parktown Mansions, Jan Smuts
Avenue, Parktown.

Particulars of this scheme are open far
inspection at Room 423, Municipal Offices,
Yohaanesburg, for a period of four weeks
from the date of the first publication of this
notice, which is the 26th Juae 1968.

The Couacil will consider whether or not
the scheme should be adopted.

,Any owner or occupier of immovable

roperty within the area of the Johannes-
gurg,Town-planning Scheme 1 or within
one mile of the boundary thereof has the
right to object to the scheme or to make
representations in respect thereof, and if he
wishes to do so. he-shall within four weeks
of the first publication of this notice, which
is the 26th June 1968, inform the local
authority, in writing, of such obiection or
representation and shall state whether or not
he wishes to be heard by the local authority,

A. P, BURGER,
‘ Clerk of the Council.
Municipal Ofices,
Johannesburg, 26 June 1968.

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG-
SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/315.

Die Stadsraad van Johamnesburg het 'n
ontwerp-wysigingdorpsmn!egskema opgestel
wat as Wysigingdorpsteplanningskema 1315
bekend sal staan.

Hierdie ontwerpskema behels die volgende
voorstel: — | .

Die indeling van dic resterende gedeelte
van Erf 553 en die resterende gedeelte van
Erf 554, Packtown, op dic hoek, van dic
suidoostelike kruising, van Jan Smutslaan en
Wellingtonweg, word verander sodat daar 'n
pebou met 'n maksimum hoogte van 15
verdiepings en ’n- maksimum dekking van
10 persent met 'n omvang van 1-2 keer die
oppervlakte van die terrein op sekere voor-
waardes opgeriz kan- word. -Volgens die
bestaande indeling kan 'n gebou met 'n
maksimum hoogte van drie verdiepings en
'n maksimum dekking van 40 persent
opeerig word. e

Flats (Pty) Ltd, pfa Parktown Mansions,
Jan Smutslaan. Parktown, is die elenaar van
hierdie standplase.

Besonderhede van hierdie skema [€ ter
insae in Kamer 423, Stadhuis, Johannesbure,
vir 'n tydperk van vier weke vanaf die
datupn waarop hierdie kennisgewing die
eerste keer gepubliseer word, naamlik 26
Junie 1968. i

10:

Die Raad sal die skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem moet word.
Emge eienaar or okkwppeerder van vaste
ciendom binne dic pebied waarop die Johan-
nesburpse Dorpsaanlegskema 1 van. toepas-
sing is, of binne cen myl van die grense
daarvan, het dic reg om teen die skema
beswaar te opper, of om verlot ten opsigte’
daarvan te ng, en mdien hy dit wil doen,
moet hy dic plaaslike bestuur binne vier
weke vanaf die datum waarop hicrdie
kennisgewing die eerste keer gepubliseer
word, naamlik 26 Junic 1968, skriltelit van
sodanige beswaar of verlo€ in kennis siel
en meld of hy. deur die plaaslikc bestunr
eehoor wil word of nie.
A. P. BURGER,
Klerk van die Raad.
Stadhuis, .
Johannesburg, 26 Junie 1968.
496—26-3

‘CITY COUNCIL OF GER-MIS-TON-‘

REVOCATION OF LEAVE
REGULATIONS.

It is hereby notified in terms of section 96
of the Local Government Ordinaace, No.
17 of 1939, as amended, that the City
Council of Germiston proposes to revoke
in toto the Leave Regulations applicable to
the Germiston Municipality, as promulgated
by Administrator’s Notice No, 521, dated
the 15th June 1955. . -

Copics of the Leave Regulations are
open for public inspection in Room 115,
Municipal Offices, Germiston, during a
]l:;?;d -of 21 days as from the 26th June

P. J. BOSHOFF,
qun Clerk.

Municipal Offices, :
Germiston, 19 June 1968.

{Notice No. 79/1968.)

STADSRAAD VAN GERMISTON.

HERROEPING VAN VERLOF-
REGULASIES.

Daar word ingevolge dic bepalings van
artikel 96 van dic Otdonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van. 1939, soos gewysis,
bekendgemaak dat die Stadsrand van Ger-
mistop voornemens i3 om die Verlof-
regulasies van die munisipalitcit Germiston,
afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 521 van 15 Jupie 1955, in geheel te
herroep.

Afskrifte van hierdic Verlofregulasies 1§
ter ipsac in Kamer .115, Stadskantore,
Germiston, vir 'n tydperk van 21 dae met
ingang vapaf 26 Junic 1968.

~ P. 1. BOSHOFF,

Stadsklerk.
Stadskantore, - . {
Germiston, 19 Junie 1968. . .
{Keonisgewing No. -79/1968.) 508—126

COUNCIL. OF SWART-
RUGGENS-

VALUATION COURT.

Notice is hereby given; in terms of section
13 (8) of the Local .Authorities Rating
Ordinance, 1933, as_amended, that the first
sitting of the Valmation Court, to consider
objections- to - entries _ on the Tiiennial
Valuation .Roll, -_1968/71,, and Toterim
Valuation Roll, 1965/68, refexred to in
Noticé No_ 5 of 1968, will be held in the

VILLAGE

'Elsburg, 26 Junic 1968.

Council Chamber, Municipal Qffices, Swart-
ruggens, on Wednesday, 10 July 1968, at

10 a.m.
P. I. LIEBENBERG,.
- ' Town Clerk,
Municipal Offices, .
Swartruggens, 13 June 1963.
(Notice No. 7/68.)

DORPSRAAD VAN SWARTRUGGENS.

WAARDERINGSHQF.

Kennis word bicrmee, ooreenkomstig die
bepalings van artikel 13 (8) van dic Plaashike
testuur-belastingordonnansie, 1933,  scos
gewysig, pegee, dat dic eerste silling van die
waardasichot, om besware aan le hoor teen
inskrywings in die Driejaarlikse aar-
deringstys, 1968771, en Tusseniydse Waar-
deringslys, 1965/68, waarna in Kennisgewing
No. 5 van 1968 verwys is, gehou sal word
in die . Raadsaal, Munisipale Kantore,
Swartruggens, op Woensdag, 10 Julic 1968,

om 10 vm.
P. J. LIERENBERG,
Stadsklerk.
Munisipale Kaatore, .
Swartruggens, 13 Jonic 1968.
{Kennisgewing No, 7/68.) 507—26

MUNICIPALITY OF ELSBURG.

ASSESSMENT RATES: 1968/69.

Notice is hereby given that the [ollowing
rates on the valuation of all rateable
properly within the area of jurisdiction of .
the Council have been imposed by the
Elsburg Mumicipalily, for the financia] year
1 July 1968 to 30 June 1969, in terms of

‘|the provisions of the Local Authorities

Rating Ordinance, 1933:—

. (@) An original rate of a half cent (fc)
in the Rand (R1) on the site value of land.
(6) An additional rate of three and a half

"|cents (33c)-in the Rand (R1) on the site

value of land. -

The above rates are due on the Ist August
1968, interest at the rate of 7 per cent will
be cimrged on all amounts outstanding on
the 31st December 1968, and legal proceed-
ings will be taken against any defaulters.

. P. YAN DER MERWE,
Town Clerk,
Elsburg, 26 June 1968.

MUNISIPALITEIT ELSBURG.

. EIENDOMSBELASTING: 1968/69.

Kennispewing geskied hiermee dat die
volgende belasting op alle belasbare eien-
dom binne die gebied van die jurisdiksie van
dic rmmunisipalitelt, . soos aanpgetcon in die
Wharderinpslys, gehef is deur die munisi-
valiteit Elsburg ten opsigte van die finansi€le
jaar 1 Julic 1968 tot 30 Junie 1969, oor-
ecenkomstig die bepalings van die Plaaslike
Bestuur-belastingordonnansie, 1933:—

(g) 'n Qorspronklike belasting van 'n half
sent (3c) in- die Rand (RI1) op dic terrein-
waarde van grond.

(b) 'n Addisionele belasting van drie en
n half sent (3ic) in die Rand (R1) op die
terreinwaarde van grond.

Bostaande belasting is verskuldig op 1
Augustus 1968, rente teen 7 persent per jaar
sal bereken word op alle belasting nog uit-
staande na 31 Desember 1968, en geregtelike
stappe sal geneem word na hierdie datum
ten einde hierdis bedrae in te vorder.

P. VAN DER MERWE,
Stadsklerk.
49726
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HEALTH COMMITTEE OF MESSINA.

TRIENNJAL GENERAL VALUATION
ROLL, 1968/71, AND 1967 AND 1968
INTERIM VALUATION ROLLS.

Notice is hereby given in terms of section
14 of the Local Anthorities Rating Ordi-
nance, No. 20 of 1933, as amended, that the
above Rolls have been completed and certi-
fied and that the same will become fixed
and binding upon all parties concerned who
shall not within one month from the first
publication of this notice appeal from the
decision of the Valuation Court in the
manner’ prowded in the said Ordinance.

P. L. MILLS,
Clerk of the Court.

Messina, 10 Tune 1968. °
(Natice No. 16/1968.)

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
MESSINA.

DRIEJAARLIKSE ALGEMENE WAAR-
DERINGSLYS, 1968/71, EN 1367 EN 1968
TUSSENTYDSE . WAARDERINGSLYSTE.

Kennisgewing geskicd hiermee in terme
van artikel 14 van die Plaaslike Bestuur-
belastingordonnansie, No. 20 van '1933, soos
gewyslg, dat die bogenoemde Lyste nou vol-
tooi en gesertifiseer is, en dat dit vasgostel
en bindend gemaak word vir allc batrokke
partye wat nie binne een maand vanaf die
datum van die eerste publikasie van hlerdie
kennisgewing teen die besl:ssmg van die
Waarderingshof .appelleer nie. op die wyse,
soos deur, die gemelde Ordonnansu: voor-
geskryf word,

P.L. MILLS,
- Klerk van die. Hof.
Posbus 44,
Messina, 10 Iume 1068.

(Kennisgewing No. 16/1968.) 493—26-3

. VILLAGE COUNCIL OF KINRQSS.

ASSESSMENT RATES: 1968/69.
Notice s hereby given, in terms of the
Local Authorities Rating Ordinance, No. 20
of 1933, as amended, that the Village
Couneil of Kinross has imposed the follow-
ing assessment rates on site valye of all
rateable pmpcrues wuhm the.area of the

Village Council of Kinross as appearing on
the Valnation Roll for the year 1 July 1968
te 30 June 1969:—

(i) An original rate of 0-417. cent in the
Rand (R1) on the site value of land.

(i) An additiona] rate of 2-5 cents in the
Rand {(R1) on the site value of land.

(iti) An extra additional rate of 2.083
cents in the Rand (R1) on the site valuc of
land, subject to the consent of the
Honourable the Administrator.

The rate imposed as set out above is due
for payment on the lst July 1968, but shall
be payable on or before the 30th November
1968.

1f the rate hereby imposed is not paid on
the dates specified above, penalty intercst
will be charged at the rate of 7% (seven
per cent)-per annum.

Ratepayers who do not receive accounts
in respect of- the assessment rates réferred
to.above, are requested to communicate with
the Town Clerk as the non-receipt of
accounts shall not exempt any person from
liability for payment of suchrates.

H. G. VAN ASWEGEN,
. Town Clerk.
Kinross, 11 June 1268.

.DORPSRAAD VAN KINROSS.

EIENDOMSBELASTING: '1968/69.

Kennisgewing geskied hiermee, .ingeyolge
die Plaaslike Bcsluur-be!astmgordonnansne
No. 20 van 1933, soos gewysig,, dat die
Dorpsraad van Kmross die volgende eien-
domsbelasting gehef het op terreinwaardes
van alle belasbareciendomme, geleé binne
die gebied van die Dorpsraad van Kioross,
soos opgeneem .in die Waarderingslys vir
qli;%gboekgaar 1- Julie 1968 tot 30 Jume

T Oorspronkllke belastmg van 0- 4I7

sent in die Rand (R1) op dic tcrrcmwaardc
van grond.

-(if) 'n Bykomende belastmg van 2+5 sent
in die Rand (RI) op dle lerremwaarde van
grond.

(iii) 'n Verdere bykomel:_adc belasting van
2-083 sent in dic Rand (R1) op die terrein-
waarde van grond, onderhewig aan die goed-
keuring van Sy Edele die Administrateur,

Die belasting soos hierbo gehef word vei-
skuldig-op'1 Julie 1968 maar is betaalbaar
voor of op 30 November 1968,

Indien die belasting hierbo gehef, nie op
dic. betaaldatums soos hierbo genoem betaal
word nie, word 'n bocterente teen 7%
(sewe perscnt) per jaar gehef.

Belastingbetalers wal nie rekenings ten
opsigie van die belasting hierbo genoem,
ontvang nic word versoek om met die Stads-
klerk "in verbinding te tree aangesicn die
pie-oatvangs van 'n rekening niemand van
aansprecklikheid vir die  betaling van
sodanige belasting vrywaar nie,

H. G. YAN ASWEGEN,
Stadsklerk.

Kinross, 11 Junic 1968. 498—26

TOWN COUNCIL OF BRITS.

INTERIM VALUATION ROLLS, 1962/67,
AND, VALUATION ROLL, 1967/72.

Notjce is hereby given in -terms of the
provisions of section 14 of the Local
Authorities Rating ,Ordinance, No. 20 of
1933, as amended, that the above Valuation
Rolls have been completed and certified,
and will become fixed and binding upon
all parties concerned who shall not on or
before Monday, 29 July 1968, appeal against
the decision of the Valuation Court, in the
manner - provided in the’ above—menuoned
Ordinance. .

By Order of the President.of the Court.
v - M. F. REINECKE,
: Clerk of the Court.

Town Hall,
Brits, 10 Junejl963. Lo

STADSRAAD VAN BRITS.

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYSTE,
1962 /67, EN WAARDERINGSLYS,

. 1967/72

Kenmsgewmg peskied hiermee kragtens
die bepalings van artikel 14 van die Plaas-
like Bestuur-belastingordonnansie, No. 20
van 1933, soos gewysig, dat die bovermelde
Waardenngslys!c voltooi en gesertifiseer is,
en dat dit vasgestel en bindend _gemaak word
vir alle betrokke partye wat nie voor of op
Maandag, 29 Julie 1963, teen die beshssmg
van die Waardcnngshof appe[leer nie, op die
wyse soos in bovermelde! Ordonnansie voor-

geskryf word.

v M. F. REINECKE,
P . ‘Klerk van die Hof.
Stadhuis,

Brits, 10 Junie 1968,
. i 494263

As the 8th July 1968, is a pubhc holiday, the closing
time for acceptance of Adrmmstrator’s Notices, etc., w111

be as follows: —

" 12.pm. on Tuesday, 2 July 1968, for the issue_ of

Wednesday. 10 July 1968.

_Late nouees w1ll be pubhshe(i in the subscquent issues.
J. G. VAN DER MERWE.

IMPORTANT- ANNOUNCEMENT.
Elusing Time for Administratur’s Notices, efe.

]

geplaas word.

Provincial Secretary. ) . . __"
. o Transvaal Provincial Administration. | | .

BELANGRIKE | AANKONb!GING
Sluitingstyd vir Adm|mstrateurskenmsgewmgs

ens.

. Aangesien dlc 8ste Julie 1968 'n openbar_e vakansiedag
is, sal die ‘sluitingstyd vir die aanname’ van Administra-
teurskennisgewings, ensovoorts, soos volg wees:—

. 12 om. op Dmsdag, 2 Julie 1968, vir dle uitgawe van
Woensdag, 10 Julie 1968,

Laat kenmsgewmgs sal in d1e daaropvolgende mtgawes

J ‘G, VAN DER MERWE.
“Provinsiale Sekretans

Transvaalse Provms1ale Adm1msttasm
]1
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665, Belfast Municipality: Amendment to Water By-lnws

666. Verceniging Municipality: Amendment to Sanitary
and Refuse Removals Tariff ... ... .ov ver ves s veiaee

667. Spnngs Municipality; Sanitary and Refuse’ Removals

668. Dev:atlon and Wldcmng ‘District Road 101, ‘District
of Krugersdorp ... ..

669. Opening: Unnumbered Public “and “District- Road
District of Krugersdorp ... ... ... e er ses

670. Widening of Provincial Road P5-1, District of Nigel

671. Amendment of Administrator’s Notice 1024 dated 29
November 1967, in Connection with the Opening
of a Public Main Road (Route T3-11 New) of
Varying Widths with Interscctions, Districts of
Heidelberg, Boksburg and Alberton ... ... .

672. Gegmlston Mumc:paluy Amendment to Cemelcry

y-laws ...

673. Alberton Mumcnpallty Amendmenr. to Dramage ‘and

. Plumbing By-laws ... v ees

674. Regulations Relating to the Classification of and.
Fecs Payable by, Paticats at Provincial Hospnals.
Correction Notice ... ... .. e .-

675. Warmbaths Municipality: Amendment to By-laWS for
Financial By-laws .. .

676. Christiana Mumc:pahty Amendrnent to Town Lands
By-laws .. . U

677. Boksburg Mun:expahty Adopt:on of Standard
Financial By-laws ... ...

678. Alberton Mumc1pahty Amendment to Publlc Health :

- By-laws .. . ceteve vee ame aiw

679. Alberton Mumc;pallty Samtary and Refuse Remo-
vals Tariff ...-... e - - . e e

680. Boksburg Mumclpahty Amendment to Fu'c Depart—
‘ment By-laws ... ... - e e e

681, Kempton Park Mumc:palxty Amendment to Building

By-laws ... ...

ave wes sed ey wes sws 440 Wes emw wes Ry maa
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" 139, \Valkervrlle—dorpsaanlegskcmn
140. Voorgestclde Vcrdchng van dic Plaas Kmross 133 IS,

- CCINHOUD: -
No. . )
Prokiamasics.

137. Wysiging van Titclvoorwaardes van Vrypag Besig-
heidserwe 893, 894, §95 cn 896, Dorp chuld Uit-
breiding ..

138. Transvaaise Raad vir dic’ Omkakelmg van Buue~-

. stedelike Gebiede: Unbreldmg van die Raad se
Regspebied en Instelling van 'n Planslxke Gebicds-
komitee ... ... . “ee

Wys:gendc Skcma

Distrik Bethal |
141. Dorp Baillic Park : Inlywmg van Grond
142. Proklamering van Dorp Reefhaven ...
143, Vc:lbetegngsproklamasm Dorp Blackheath Ullbl’e:l-
in,
144. Wys:gmgsproklamas:e Dorp Blackhealh Ultbrcldmg
2.

145. Proll;;zmasm: Wyslgmgsnnlnnnnnsm op Padvcrkeer,

- Administrateirskennisgewings,

653. Padreéling op dic Plaas Basfontein 363, Reg:slrasxe-
afdeling JQ, Distrik Koster ..

654. Padreélings op die Plaas Dalmanutha 376: Rcmsu'asm-
afdeling )T, Distrik Belfast, Tvl. .

" 655, Munisipaliteit Warmbad Wysxgmg van Watervoorsw-

ningsverordeninge ... .. B .
656. Munisipaliteit Brakpan: Wymglng van Verordcnmge
op Parke, Tuine en Oop Gronde
657. Mumsnpalltelt Prectoria; Wysiging van Markverordc-

----- ser wer T T

658. Mumsnpalllelt Pretoria: Wys1gm'g van Verordeninge
Betreffende die Wonderboomvliegveld

659. Munisipaliteit Bedfordview: Aaoname van Standaard-
finansiéle Verordeninge vee ren s

660, Munisipaliteit Morgenzon: Wymgmg van Begraaf-
plaasverordeningg ... ... .. . o

661. Johanneshurg-wysxgmgskema 11'282 ver arr aes

662, Munisipaliteit Swartruggens: . Aanname van “Stan-
daard Finansigle Verordenmge v o

663. Voorgestelde Ophefﬁn% van die Opgemele Ultspan-
serwituut op diz Plaas Boschkop 199 1Q, Distrik
Roodepoort . e v eaa wr aee

664. Mumsnpalnen PotgletcrsruSt Wymgmg van Verorde-
ninge op die Lewering van Elektrisiteit .

6€65. Munisipalilcit Belfast: Wysiging van Waterbywette

666. Munisipaliteit Vereeniging: Wysiging van Tariewe vir
Sanitasie en Vullisverwyderings ... ver arn e

667. Mumsnpahtcét Springs: Sanitére en Vulllsverwyde-

¥ nngsl Ti¢

668. Verlegging en Verbredmg- sttnkspad 101 D:stnk
Krugersdorp v e

669. Opening: Ongenommerde Openbare D1str1kspad st-
teik Krugersderp ... .0 .

670, Verbreding van I’rovmsxale "Pad PS.}, Distrik Nigel

671. Wysiging van Administrateurskennisgewing No. 1024
van 29 November 1967 in Verband met die Ope-
ning van "n Openbare Grootpad (Roete T3-11
Nuuf) met Afwissclende Wydtes en Aansluitings,
in dic Distrikte Heidelberg, Boksburg en Alberton

672. Munisipaliteit Germiston: Wysngmg van Begraaf-
plaasverordeninge ..

673. Munisipaliteit Albcrton Wymgmg van Rwlenngs-
en Loodpietersverordeninge ... ...

674. Regulasics Betreffende die Indeling van, cn Gelde
Betaalbaar deur, Pasi€nte by Provmsnale Hospitale:
Verbetermgskenmsgcwmg

675. Munisipaliteit Warmbad: Wy51g1ng van Verordemnge
op, Gelisensicerde Persele ... ...

676 Munisipaliteit Christiana: Wys1g1ng van Dorpsgrond-

- verordeninge ... ...

677. Munisipaliteit Boksburg Aanname van Standaard—
finansiéle Verordeninge ..

678. Mumstpahte:t Albetton: Wymgmg van Gesondhexds—
verordeninge . .

679. Munisipaliteit AIberton Samtere en Vthsverwyde-
ringstarief ... ...

680.- Munisipaliteit Boksburg Wy51g1ng van Brandweer—
afdelingsverordeninge ... ...

681. Munisipaliteit Kempton Park: Wysxgmg van Bouver-
ordeninge ... ... ...
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No. PAGB No, BLADSY
Administrafor’s Nofices {continued). Administrafeurskennisgewings (vervolg).
682. Delarcyville Mumcipality' Amendment to Public 682, Munisipalitcit Delarcyville: Wysiging van Publicke
Health By-laws ... .. 856 Gesondheidsverordeninge ... .. 856
683. Pietersburg Mumc]pahty "Amendment of Elcctncxly 683. Munisipaliteit Pietersburg: Wys:gmg ‘van Elektrisi-
Supply By-laws ... ... 856 teitsverordeninge ... . 856
684. Potchefsiroom Mummpahty “Amendment to Eiectri- 684. Munisipaliteit Potchefstroom: Wysngmg van Elcktri-
city Supply By-laws ... ... . UV - 1) siteitsvoorsiening .. - 857
General Notices. Algemenc Kenmsgemngs.
243. Ermelo Town-Planning Scheme 1/15 .. 865 248. Ermeclo Dorpspanlepskema 1/1(5 . 865
255, Proposed Establishment of Hyde Park Extension 54 866 | 255. Voorgestelde Stigting van Dorp Hyde Park Uitbrei-
256. Proposed Establishment of Bedfordview Extension ding 54 . 866
142 Township .. 866 | 256. Voorgestelde Shgtmg van Durp ‘Bedfordview Uitbrei-
257, Proposed Establishment of Seclection Park Extension ding 142 866
2 Township .. 867 | 257. Voorgestelde Stlgtmg van Dorp Selection Park Uit
259. Propased Es!abhshmcnt ot ‘Mulbarten Extcnswn "4 breiding 2 . 867

3 Township .. N - ... 867 | 259. Voorgestclde Sngtmg van Dorp Mulbarton Uubre:-

‘ 266. Notice: BoOKMaker's LiCCOCE ... vor v ovn wer wen oo 868 ding 4. . ; .. B67
267. Notice: Bookmaker's licence ... ... 868 | 266. Kcnmsgcwmg ‘Beroepswedderslisensics. ... .. B68
268. Pletersburg Amendment Scheme 1/8 . 868-| 267. Kennlsgewmg Beroepswcddershscnslc N 868
269. Springs Amendment Scheme 1/34 . 869 | 268. Pietersburg-wysigingskema 1/8 . 868

[ 270. Tohannesburg Amendment Scheme 2746 .. 869 | 269. Springs-wysigengskema 1/34 . 869
271. Proposed Establishment of Menlyn Township ....... 870 | 270. Johannesburg-wysigingskema 2!46 869
272. Proposed Establishment of Meyerspark Extension 7 271. Voorgestelde Stigting van Dorp Menlyn 870

Township ... 81 272, Voorgestelde Stigting van Dorp Meyerspark Uitbrei-
273, Proposed Estabhshmcnt of Gallo Manor 'I'ownshlp 871 ding 7 . 871
274. Proposed Bstablishment of Wilgehof Towaship ... ... 872 | 273. Voorgestelde Stxgnng van Dnrp Gallo' Manor v oo 871
275. Proposed Establishment of Glenklip Township .. 872 | 274. Voorgestelde Stigting van Dorp Wilgehof ... ... .., 872
276. Northern  Johannesburg  Region Town-Plannmg - |- 273. Voorgestelde Stigting van Dorp Glenklip ... ... .. 872
Scheme: Amending Scheme 132 . 873 276. Noordelike Johunnesburgstreek-dorpsaanlcgskema
277. Roodepoort-Maraisburg Amendment Scheme 1/65 873 Wysigende Skema 1 Y v o e 873
278. Proposed Amendment of the Conditions of Titlc of 277, Roodepoort~Marmsburg-wys-gmgskema /65 ... .. 873
Lot 689, Braoklyn Township 874 | 278. Voo estelde Wysiging van die Tuelvoorws ardes van ‘
279 Johannesburg Amendment Scheme 1j308 . . 374 |. 689, Dorp Brooklyn .., .., .. oo vie v v . 874
280. Proposed Establishment of Northcliff Extenswn 31 279. Iohann&cburg-wyslgmsskema 17308 §74
) Township .. . ....815 | 2B0. Voorgestelde Stigting van Dorp Northchff Unbrel- ’
281, Iohanncsburg "Amendment Scheme 1/277 | 875 ding 21. - 875
282, Pretoria Region Town-planning Scheme: Amendmg 281. Johannesburg-wysigingskema 1/277 . 875
Scheme 1 5 876 | "282. Pretoriastreck - dorpsaanle«skema Wys:gcnde Skema ,
283. Proposed Amendment of the Conditions of Title of 146 . 876
Erf 1973, Highlands Nocth Extension’ 4 Township 876 | 283. Voorgcsteldc Wysxgmg van die Titelvoorwaardes 'van '
284. Johannesburg Amendment Scheme 1/298 817 Ert 1973, Dorp’Highlands North Uitbreiding 4 ... 876
285, Proposed Establishment of Douglasdale” Exiension 3 284, Johannesburg-wysigingskema ‘1298 ... 877
Township ... . 877 | 285. Voorgestelde Stigting van Dorp Douglasdale Uithrei- '
286, Proposed Division and 'Consolidation of Portions 77 ding 3. . 877
. and 78 of the Farm Donkerhoek 365 JR, District 286. Voorgcstcldc Vcrdclmg ‘en Konsolidasie van Gedeel-
of BronkhorStSPIuit ... ... soe ves sew « 878 tes 77 en 78 van die Plaas Donkerhock 365 JR .
S, o Disteik Bronkhorstspruit ., .- 878
'I'emliers Dt REE see aes s ges san des ses ese ter ves wee e -878 Tendets. . o oo o 878
Pound Sales ... o Tere e ere e o wr wueemees de 882 Skutverkopings ... ... ... ... .. e are ee 882
Notices by Local Authorities ... ... vs cee v ver 0er +0e 882 Plaaslike Bcstuufskcnnisgc‘vings .n\ ter ers wee vee see eee 882
Important ANNOUNCEMENRE v vee ves oor sss sur vue o0 891 Belangrike Aankondiging ... ... v vir ver ame 891
& o ch b b ch b fachy o Ll Dol B ) o chuitechith b 3, 8, "
@le ﬁfm&aanse WOOI’C!QAOGA >
VOLUMES I II, III and IV DELE L II, III en IV 4
Copies of the First, Second, Third and Fourth || Decl cem, twee, drie en vier van die Afrikaanse
Volumes of * Die Afrikaanse Wourdebuek ** ‘containing || Woordeboek bevattende die letters A, B, C; D, E, F; G,
b the letters A, B, C; D, E, F; G, H and I respectively, ||| H en 1 respektiewelik, is van die Staatsdrukker teen d:e
are obtainable from the Govemment Prmter at thelf volgende pryse Vcrkrygbaar —
following prices:— Gewone |
Linen Leather Linneband, Leerband.
N BWI;‘:)- B;;g"; DeelL............. R550 R7.50
VolumeIL.......... R5.
Deel II... ... sensses  R7.00 R11.50
Volme IL......... R7.00 R11.50 3
Volume II......... R6.00 R10.00 Deel IIL............ R6.00 R10.00
Volume IV.......... R8.50 R13.50 Deel IV............. R8.50 R13.50
DD QD pepen D D DR pep e e R Pl DL DL DT T T T L TP L T L LT L @ DpD D L DE £ S g (0 Dy L L DR D O Ly D P (e DR D h (L
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YOUR SAVINGS EARN

INTEREST PER ANNUM
IN THE

POST OFFICE SAVINGS BANK

DEPOSITS AND WITHDRAWALS CAN BE MADE
AT ANY ONE OF MORE THAN 1,600 POST OFFICES
IN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND SOUTH
| WEST AFRICA, IRRESPECTIVE OF WHERE YOUR
ACCOUNT WAS ORIGINALLY OPENED.

e‘A

14
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U SPAARGELD VERDIEN

RENTE PER:JAAR
| IN DIE
POSSPAARBANK

DEPOSITO’S EN OPVRAGINGS KAN GEDOEN
WORD BY ENIGEEN VAN MEER AS 1,600 POS-
! KANTORE IN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

EN SUIDWES-AFRIKA, AFGESIEN VAN WAAR U
REKENING OORSPRONKLIK GEOPEN IS. |

i
e
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The Mineral Resources of South Africa

The fourth edition of The Mineral Resources in South Africa

is now available

Price R3.33
OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA AND CAPE TOWN

Die Delfsitowwe van Suid-Afrika

Die vierde uitgawe van Die Delfstowwe van Suid-Afrika

is nou beskikbaar

Prys R3.33
VERKRYGBAAR VAN DIE STAATSDRUKKER, PRETORIA EN KAAPSTAD

Republic of South Africa Wapen van die
Coat of Arms Republick van Suiv-Gfvika
In Colours In Kleure
Size 114 Inches by 9 Inches - Groot |11 duim by 9 duim
+ +
Reprinted to design prepared Herdruk volgens plan opgemaak
by the College of Heralds deur die Kollege van Heraldiek -
d +
PRYS:

PRICE:
R1.10 per kopie, posvry in die Republiek

R1.10 per copy, post free within the Republic
R1.15 per kopie, buite die Republiek

R1.15 per copy, outside the Republic
Obtainable from the Government Printer Verkrygbaar by die Staatsdrukker
Pretoria and Cape Town Pretoria en Kaapstad

The Goverpment Printer, Prefona, i Die Staatsdrukker, Pretona,

16




